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Warnings and symhbols used

The following warnings are used in this instruction manual,

on the packaging and on the rating label:

| B

Follow the warnings and safety notes!

Direct current/voltage

Protect the battery pack against heat and
continuous intense sunlight.

Protect the battery pack against water and
moisture.

Protect the battery pack from fire.

Read and observe the instruction manual.
This symbol in combination with the

word “Info” provides additional useful
information.

68/CY
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€3 Bluetooth

The Bluetooth name and logs are registered trademarks
owned Bluetooth SIG, Inc. and any use of such brand

by OWIM GmbH & Co. KG is subject fo a license. Other
trademarks and brand names are the property of their
respective owners.

Safety-relevant information and other notes
Instructions for use

20V 12Ah SMART BATTERY

The product is compatible with all devices from the Parkside
X 20 V Team series. The product may only be charged using
chargers from the Parkside X 20 V TEAM series.

This product is not infended for commercial use. Any other
usage of or modification to the product is deemed to be
improper and carries a significant risk of accidents. The
manufacturer accepts no responsibility for damage(s)
attributable to misuse.
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1 Smart Battery
1 Instruction manual

1 Release button for
rechargeable battery

2 Rechargeable battery

3 button
(charging level)

5
6

4 LED battery status display 8

Model no.:

Battery:

Type:

Rated voltage:
Capacity:

Cells:

Energy value:
Frequency performance:
Frequency band:

Mains cord with mains plug
Rapid battery charger
(not included)

Charging control LED -
red

Charging control LED -
green

HG14231

PAPP 2012 A1
Lilon (Lithium lon)
max. 20V ===
12.0 Ah

15
240 Wh

<20dBm

2400 - 2483.5MHz
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Recommended ambient

temperature: max. 45 °C
While charging: +4 10 +40 °C
During operation: +4 1o +45 °(
During storage: +20 10 +26 °C

To charge the rechargeable battery, only use the chargers
from the Parkside X 20 V TEAM series.

Charging time for Battery PAPP 2012 A1:

Charger Charging time
PLG 20 A4, PLG 20 (1 380 minutes
PLG 20 A3, PLG 20 (3, PDSLG 210 minufes
20A1
Smart PLGS 2012 A1 90 minutes

NOTE: The actual charging fime may be slightly different
from the above stated depending on the ambient temperature
and the condition of the battery pack.

The information is subject o change without prior notice.
Customers can order compatible replacement batteries
and chargers from Lidl online shops for the following
countries:
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Germany (lidl.de), France (lidl.fr), Belgium (lidl.be),
Czech Republic (lidl.cz), Netherlands (lidl.nl), Poland
(lidL.pl), Slovakia (lidl.sk), Spain (lidl.es)

Customers from all other countries can order from www.
optimex-shop.com.

A General safety notes

/\ WARNING! Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE.

a)

b)

Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of rechargeable battery may create a risk of fire when

used with another rechargeable battery.

Use power tools only with specifically designated
rechargeable batteries. Use of any other
rechargeable batteries may create a risk of injury and
fire.

GB/CY 11



¢) When the rechargeable battery is not in use,
keep it away from other metal objects, like
paper clips, coins, keys, nails, screws or other
small metal objects, that can make a connection
from one terminal to another. Shorting the battery
terminals fogether may cause burns or a fire.

d) Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the rechargeable hattery; avoid
contact. If contact accidentally occurs, flush the
affected area with water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help. Liquid ejected from
the battery may cause irritation or burns.

& CAUTION! RISK OF EXPLOSION!

%ﬁ/ 7l Never charge non-rechargeable batteries!
mmsso|  Protect the rechargeable battery from heat, for

example from continuous exposure to sunlight,
fire, water and moisture.
There is a risk of explosion.

K
S
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f)

9)

h)

Do not use a damaged or modified rechargeable
battery with the tool. Damaged or modified batteries
exhibit unpredictable behaviour resulting in fire,
explosion or risk of injury.

Do not expose a rechargeable battery or tool to
fire or excessive temperature. Exposure to fire or
temperatures above 130 °C may cause an explosion.

Follow all charging instruction and do not charge
the rechargeable battery or tool outside the
temperature range specified in the instructions.
Charging improperly or at temperatures outside the
specified range may damage the battery and increase
the risk of the fire.

The safety instructions of the compatible chargers must
be observed.

Service

a)

Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts.

This will ensure that the safety of the power ool is
maintained.

GB/CY 13



b) Never service dumaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

First use

@ INFo:
The rechargeable battery 2 may be charged at any
time without reducing the service life. Interrupting the
charging process does not damage the rechargeable
battery.
Charge the rechargeable battery before use when it is at
medium or low charging level.
The charging control LEDs (red 7 and green 8 ) indicate
the status of the charger 6 (not induded) and the
rechargeable hattery (see Fig. A).

1. Insert the rechargeable battery 2 into the charger 6 (not
included).

2. Connect the mains plug 5 to o socket-outlet.

3. When the rechargeable battery is fully charged, remove
the rechargeable battery from the charger 6 (not
included). Disconnect the mains plug from the socket-
outlet.

14 GB/CY



Operation

Red LED 7 lights up - The rechargeable battery 2 is
charging.

Green LED 8 lights up - The rechargeable battery is fully
charged.

Green and red LED flash - The rechargeable battery is
defective.

Red LED flashes - The rechargeable battery is too cold or
too warm.

Green LED lights up (without rechargeable battery) - The
charger 6 is ready for use.

Purple LED lights up and flashes 3x - Storage mode is
activated.

Press the button 3 to check the status of the
rechargeable battery 2.

The status/remaining charge shows on the charging
level LEDs 4 as follows (see Fig. A):

GB/CY 15



- Green = maximum charge
- Orange = medium charge
- Red = low charge

/\ CAUTION! RISK OF INJURY!
Only insert the rechargeable battery once the battery
operated tool is ready for use.

To insert the rechargeable battery 2, place it on

the guide track and push it into the charger 6. The
rechargeable battery audibly snaps into place.

To remove the rechargeable battery from the charger,
press the rechargeable battery release button 1 and pull
out the rechargeable battery.

The PARKSIDE app can be used with this
product when a PARKSIDE Smart Battery is

installed.
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Instructions for your cdevices
and much more can be found
in the PARKSIDE app.-

PARKSIDE

parkside-diy.com/app

Detailed information on the functions of the Parkside app can
be found in the app description in the respective store. This
device will receive software updates for at least five years
after purchase

Connecting the battery to the PARKSIDE app

Only Smart batteries can be connected to the PARKSIDE app
1. Enable Bluetooth function of mobile device
2. Run PARKSIDE app
s
3. Select o
4. Select the battery from the list
GB/CY 17



@ If the Smart battery had already been connected before,

such battery name will be shown on the list.

If there is no available battery on the list, it can be added by

following steps.

1. Ensure Smart battery is paired with mobile device via
Bluetooth.

2. Select + to Add device.

3. Follow the instructions in the app. The app scans the
surroundings for available devices.

4. Select the battery want to be added.

5. Confirm the successful connection with “Done” or
selecting “Add more devices” directly.

6. If needed, the added battery can be renamed by
following the instruction in e app.

The battery is now listed under &3 of the connected devices

and can be selected.

Activating / Deactivating Bluetooth

To activate Bluetooth
Press and hold the button 3 of rechargeable battery 2
for 5 seconds.
LEDs 4 will lights up and flashes 3x in blue.
This indicates Bluetooth is activated.
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To deactivate Bluetooth
Press button 3 for 10 second until purple lights up and
flashes 3x in LED 4.
This indicates Bluetooth is deactivated.

@ The battery icon appears with o white background under
":_f in PARKSIDE app. It indicates that is in offline condition.

Features of the app
First to select a battery from the list will lead to the
overview page.
For more detail information, select the Q.
Privacy policy
It can be obtained from & Privacy ot <g).
Disconnecting the device and deleting data from the
app -
Goto A to select the device to be removed and delete
those data.
Press and hold the selection and swipe from the right to
the left side of the screen .

Finding solutions with the app - FAQ

Select <.

Select &L, access to Frequently Asked Questions (FAQ).

GB/CY 19



Find out frequently asked questions and the
corresponding answers.

Cleaning

A CAUTION! RISK OF INJURY AND DAMAGE!
Never use flammable or combustible solvents around
battery packs, charger, or tools.

Clean out dust and debris from the vents and electrical
contacts of the charger 6 and the rechargeable battery 2
using a soft brush.

Maintenance and storage

Deactivate Bluetooth before storage (SEE To deactivate
Bluetooth).

Only store the rechargeable battery 2 partially charged.
The rechargeable battery should be charged to 40 to 60
% (orange LED of the charging level LEDs 4 light up)
before storing for extended periods.

Check the rechargeable battery charge about every 3
months when storing for extended periods. Recharge as
necessary.
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Disposal

. Observe the marking of the packaging materials
&8 for waste separation, which are marked with
® abbreviations (a) and numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and
fibreboard/80-98: composite materials.

o  Contact your local refuse disposal authority for
ﬁ" more details of how fo dispose of your wornout
product.
K Please dispose of the product properly when it has
reached the end of its useful life and not in the
™= household waste. Information on collection points
and their opening hours can be obtained from
your local quthority.
Faulty or used batteries/rechargeable batteries must be
recycled. Return the batteries/rechargeable batteries and the
product to the available collection points.
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Environmental damage through incorrect
disposal of the batteries / rechargeable
tidon *  batteries!
Remove the batteries / battery pack from the product before
disposal.

Batteries / rechargeable batteries may not be disposed of
with the usual domestic waste. They may contain toxic heavy
metals and are subject fo hazardous waste treatment rules
and regulations. The chemical symbols for heavy metals are
as follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. That

is why you should dispose of used batteries / rechargeable
batteries at a local collection point.

Simplified EU declaration of conformity

c € CE mark indicates conformity with relevant EU
directives applicable for this product.
The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet
address: www.owim.com
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Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before delivery. In the
event of material or manufacturing defects you have legal
rights against the retailer of this product. Your legal rights are
not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of
purchase. The warranty period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe location as this
document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present af the time of
purchase must be reported without delay after unpacking the
product.

Should the product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of purchase, we will
repair or replace it - at our choice - free of charge to you. The
warranty period is not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged,
or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects.
GB/CY 23



So that your request can be processed quickly, please observe
the following instructions:

For all inguiries, please have the receipt and item number
(AN 540708_2601) ready as proof of purchase.

The article number can be taken from the identification label
on the product, engraving on the product, the front cover of
your manual (at the bottom left), or the sticker on the back or
bottom of the product.

If malfunctions or other defects arise, first contact the service
department indicated below by phone or email.

You can then send a product recorded as defective to the
communicated service address postage-free, making sure to
enclose proof of purchase (receipt) and information on the
details of the defect and when it occurred.
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You can download and view this and numerous other manuals
at parkside-diy.com. This QR code takes you directly fo
parkside-diy.com. Choose your country and use the search
screen fo search for the operating instructions. Entering the
item number (IAN) 540708_2601 takes you to the operating
instructions for your item.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Service Great Britain

Tel: 08000518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 540708_2601
Service Cyprus

Tel: 80094242

Contact form on parkside-diy.com
IAN 540708_2601

Serbian mark of conformity
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Az anyaghan szereplé figyelmeztetések és szimbélumok
A haszndlati utasitdsban, a csomagoldson és az adattdbldn
az aldbbi figyelmeztetések szerepelnek:

Kovesse a figyelmeztetéseket és a biztonsdgi
utasitdsokat!

Egyendram / Fesziiltség

Védje az akkumuldtort a hétél és a
folyamatos intenziv napsugdrzdstal.

Védie az akkumuldtort a viz és a nedvesség
ellen.

Védje az akkumuldtort a tiztdl.

Olvassa el és tartsa be a haszndlati
Utmutatot.

Ez a szimbélum az ,Infd” jelz6szval
kiegészits, hasznos tdjékoztatdst nydit.
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€3 Bluetooth

A Bluetooth név és logdk a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett
kereskedelmi védjegyei, és az OWIM GmbH & Co. KG
dltali haszndlata engedélyhez kotdtt. Mds védjegyek és
madrkanevek a tulajdonosaik tulajdondt képezik.

Biztonsdgi szemponthdl fontos informdciék
és eqyéh megjegyzések
Haszndlati utasitds

20V 12 Ah INTELLIGENS AKKU

A termék kompatibilis a Parkside X 20 V Team sorozat

tisszes késziilékével. A termék csak a Parkside X 20 V TEAM
sorozathoz tartozé tiltckkel tolthetd.

A termék kereskedelmi haszndlatra nem alkalmas. A terméket
ettél eltérd haszndlata vagy médositdsa nem megfeleldnek
mindsil, és jelentds balesetveszéllyel jdr. A gydrtd nem véllal
felelgsséget a helytelen haszndlatbél eredd kdr(ok)ért.
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1 db.Intelligens akku
1 db.Haszndlati utasitds

1 Az Gjratdlthetd 5  Halézati kdbel hdlézati
akkumuldtor kioldd dugdval
gombja 6  Gyors akkumuldtortdlto
2 Elem (nem tartozék)
3 gomb (tdltésszint) 7 Toltés ellendrzd LED -
4 LED akkumuldtor dllapot virds
kijelezd 8  Tiltés ellendrzd LED -
zold
Modellszdm: HG14231
Elem: PAPP 2012 A1
Tipus: Lion (Litiumion)
Névleges fesziiltség: max. 20V =
Kapacitds: 12,0 Ah
Celldk szdma 15
Energiaérték: 240 Wh
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Frekvencio- teljesitmény:
Frekvenciasdv:
Ajdnlott kirnyezeti
homérséklet:
Toltés kozben:
Mikadés kizben:
Tarolds alatt:

<20 dBm
2400-2483,5 MHz

max. 45 °C

+4 65 +40 °C kozott
+4 és +45 °C kozott
+20 és +26 °C kozott

Az akkumuldtor téltéshez kizdrolag a Parkside X 20 V TEAM
sorozathoz tartozé toltéket haszndljon.

APAPP 2012 AT akkumuldtor toltési ideje:

Tolto Toltési ido
PLG20 M, PLG 20 (1 380 perc
PLG 20 A3, PLG 20 (3, PDSLG 20 Al 210 perc
Smart PLGS 2012 AT 90 perc

MEGJEGYZES: A tényleges tiltési id6 o kimyezeti
hémérséklettd| és az akkumuldtor dllapotdtdl fiiggden kis
mértékben eltérhet a fent leirtaktdl.

Fenntartjuk az informdcid eldzetes értesités nélkiili

mddositdsdnak jogdt.

Avasarlok a Lidl online feliiletein a kbvetkezd orszdgokban
rendelhetnek kompatibilis csereakkumuldtorokat és toltdket:
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Németorszdg (lidl.de), Franciaorszdg (lidl.fr), Belgium (lidl.
be), Csehorszdg (lidl.cz), Hollandia (lidl.nl), Lengyelorszdg
(lidlpl), Szlovdkia (lidl.sk), Spanyolorszdg (lidl.es).

Az dsszes tobbi orszdg vasdrloi a www.optimex-shop.com
oldalrél rendelhetnek.

A Altaldnos biztonsdgi megjegyzések

/N FIGYELMEZTETES! Olvassa el az dsszes biztonsdgi
figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések és utasitdsok
be nem tartdsa dramiitést, tiizet vagy silyos sériilést okozhat.

ORIZZE MEG AZ OSSZES FIGYELMEZTETEST ES
UTASITAST, MERT AZOKRA A KESOBBIEKBEN MEG
SZUKSEGE LEHET.

a)

b)

Csak a gydrto dltal megadott toltavel talise fel a
késziiléket. Az egyik tipusi Gjratilthetd akkumuldtorhoz
alkalmas tilté tiizveszélyt okozhat, ha azt més tipusd
Ujratdlthetd akkumuldtorral haszndlio.

Az elektromos szerszamokat csak a kifejezetten
erre a célra kijeldlt vjratdltheté akkumuldtorral

haszndlja. Mds jratilthetd akkumuldtorok haszndlata
sériilés- és tiizveszélyt okozhat.

HU 33



q

d)

34

Amikor az Gjratéltheté akkumuldtort nem
haszndlja, tartsa tdvol mds fémtdrgyaktol, példdul
gemkapesoktal, érméktol, kulesoktal, szogektsl,
csavaroktol vagy mds apro fémtdrgyaktel,
amelyek kapcsolatot teremthetnek az egyik
érintkezoral a masikra. Az akkumuldtor pélusainak
rovidre zrdsa égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

Rendellenes koriilmények kozdtt az vjratsltheto
akkumuldtorbol folyadék iirilhet ki; keriilje az
érintkezést. Ha véletleniil érintkezés torténik,
oblitse le az érintett teriletet vizzel. Ha a folyadék
szemmel érintkezik, emellett forduljon orvoshoz.
Az akkumuldtorbdl kilikédg folyadék iritdciot vagy égési
sériléseket okozhat.
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VIGYAZAT! ROBBANASVESZELY!

\!

+

il
N

5
o
)

@

Soha ne téltsén nem Gjratdlthetd
akkumuldtorokat!

Védie az Gjratolthetd akkumuldtort a hétél,

példdul a napfénynek, tiiznek, viznek és

nedvességnek vald folyamatos kitettségtdl.

) 3

Robbands kockdzata dll fenn.

Ne haszndljon sériilt vagy modositott
vjratoltheté akkumuldtort a szerszammal. A sérillt
vagy modositott akkumuldtorok kiszdmithatatlanul
viselkednek, ami tiizet, robbandst vagy sériilésveszélyt
okozhat.

Ne tegye ki az djratéltheté akkumuldtort vagy a
szerszdmot tiiznek vagy tilzott homérsékletnek.
A tiiznek vagy 130 °C feletti hémérsékletnek vald kitétel
robbandst okozhat.

Kovesse az dsszes toltési utasitdst, és ne toltse
az Ujratdltheté akkumuldtort vagy a szerszdmot
a haszndlati utasitdshan megadott homérsékleti
tartomdnyon kivil. A nem megfeleld vagy o
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h)

megadott tarfomdnyon kiviili hémérsékleten torténd
toltés kdrosithatja az akkumuldtort és névelheti a
tlizveszélyt.

A kompatibilis téltck biztonsdgi utasitdsait be kell
tartani.

Szerviz

a)

b)

Az elektromos szerszamot szakemberrel
javittassa és csak azonos potalkatrészeket
haszndljon fel. Ez garantdljo, hogy oz elektromos
szerszdm haszndlata tovdbbra is hiztonsdgos lesz.

Soha ne szervizelje a sériilt akkumuldtorokat.
Az akkumuldtorok szervizelését csak a gydrtd vagy a
felhatalmazott szervizek végezhetik.

Elso haszndltba vétel

® INFO:

36

Az tjratélthetd akkumuldtor 2 barmikor feltélthetd
anélkiil, hogy a hasznos élettartam csokkenne. A téltési
folyamat megszakitdsa nem kdrositja az Gjratdlthetd
akkumuldtort.

Haszndlat eldtt tiltse fel az Gjratdlthetd akkumuldtort,
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ha oz kiizepes vagy alacsony tiltéttségi szinten van.
Atiltést ellendrzd LED-ek (vérds 7 és zold 8 ) a tolts 6
(nem tartozék) és az Gjratdlthetd akkumuldtor dllapotdt
jelzik(lasd az A. dbrdt).

1. Helyezze az bjratlthetd akkumuldtort 2 a téliéhe 6
(nem tartozék).

2. (satlakoztassa a tdpkdbel dugdjdt 5 egy konnektorhoz.

3. Amikor oz akkumuldtor teljesen feltéltadatt, vegye ki az
akkumuldtort a toltébél 6 (nem tartozék). Hizza ki o
hdlézati csatlakozd dugdidt a konnektorbél.

Mikadés

A virds LED 7 vildgit - Az ijratolthetd akkumuldtor 2
toltodik.

A z6ld LED 8 vildgit - Az Gjratslthetd akkumuldtor teljesen
felfoltédatt.

A z5ld és a viras LED villog- Az Gjratdlthetd akkumuldtor
meghibdsodott.

A virds LED villog- Az Ujratdlthetd akkumuldtor til hideg
vagy 1ol meleg.

A z6ld LED vildgit (jratdlthets akkumuldtor nélkal) - A
toltd 6 haszndlatra kész.
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A virs LED vildgitani kezd, és 3xvillog - A tdroldsi
méd akfivdlva van.

Nyomija meg a gombot 3 az Gjratdlthetd
akkumuldtor 2 dllapotdnak ellendrzéséhez.

A tiltottségi szint LED-ek 4 az aldbbiak szerint jelenitik
meg oz dllapot/maradék toltattséget (ldsd: A. dbra):

- Z6ld = maximalis toltésszint

- Narancssdrga = kizepes toltésszint

- Vérds = alacsony toltésszint

/\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY!
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Csak akkor helyezze be oz Gjratdlthetd akkumuldtort, ha
az akkumuldtoros szerszdm haszndlatra kész.

Az tjratéltheté akkumuldtor 2 behelyezéséhez helyezze
azt a vezetdsinre, és tolja a toltéhe 6. Az Gjratdlthetd
akkumuldtor hallhatdan o helyére kattan.



1 Az Gjratilthetd akkumuldtornak a téltéhdl valo
eltdvolitdsdhoz nyomja meg az akkumuldtor kioldo
gombot 1, és hizza ki az akkumuldtort.

A PARKSIDE alkalmazds haszndlhatd ezzel
i o termékkel, ha PARKSIDE Smart Battery

telepitve van.

Sziikséges eszkozok (a PARKSIDE =
alkalmazds haszndlatdhoz) g

A PARKSIDE alkalmazasban meg-
talalod a készillékekre vonatkozé
utasitasokat és még sok mast is.

PARKSIDE

parkside-diy.com/app

A Parkside alkalmazds funkcidival kapesolatos részletes
informdciok oz adott druhdz alkalmazds leirdsdban
taldlhatok. A késziilékhez a vdsdrldst kivetGen legaldbb 6t
évig elérhettk szoftverfrissitések.
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AZ akkumuldtor csatlakoztatdasa a Parkside
alkalmazdshoz

(sak Smart akkumuldtorok csatlakoztathaték a PARKSIDE
alkalmazdshoz

1. Engedélyezze a mobileszkoz Bluetooth funkcidjdt
2. Inditsa el a PARKSIDE alkalmazdst

—uu
3. Vélosszakia 3 gombot
4. Vdlassza ki az akkumuldtort a listdbél

® Ha a Smart akkumuldtort kordbban mér csatlakoztatta,

az ilyen akkumuldtor neve megjelenik a listdn.

Ha nincs elérhetd akkumuldtor a listdn, o kivetkezd

épésekkel tudja hozzdadni.

1. Ellendrizze, hogy a Smart akkumuldtor Bluetooth-
kapcsolaton keresztiil pdrositva van-e a mobileszkizzel.

2. Vdlossza a + gombot az Eszkoz hozzdaddsdhoz.

3. Kovesse oz alkalmazdshan leirt utasitdsokat. Az
alkalmazds a kryezetében rendelkezésre dllé
eszkozoket keres.

4. Vélossza ki a hozzdadni kivint akkumuldtort.

5. Erdsitse meg a sikeres kapcsolatot a ,Done” (kész)
gombbal, vagy kézvetleniil vdlassza ki az ,Add more
devices” (fovabbi eszkizok hozzdaddsa) lehetdséget.
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6. Szitkség esetén a hozzdadott akkumuldtor dtnevezhetd
0z alkalmazds utasitdsainak megfelelgen.

-l
Az akkumuldtor mostantél a csatlakoztatott eszkdzok &2
opcidja alatt van felsorolva, és ki lehet vdlasztani.

Bluetooth be-/kikapcsoldsa

Bluetooth bekapcsoldsa
Nyomja meg, és 5 mdsodpercig tartsa lenyomva
tilthetd akkumuldtor 2 gombidt 3.
A LED-ek 4 vildgitani kezdenek, és 3x kéken villognak.
Ez azt jelzi, hogy a Bluetooth akfivdlva van.

Bluetooth kikapcsoldsa
Nyomja meg a gombot 3 10 mdsodpercig, amig a vérds
lampa vildgitani nem kezd, és a 3x villog a LED-en 4.
Ez azt jelzi, hogy a Bluetooth ki van kapcsolva.

® Az akkumuldtor ikon fehér hdttérrel jelenik meg a
“‘:_i' PARKSIDE alkalmazds alatt. Ez azt jelzi, hogy offline
dllapothan van.
Az alkalmazds jellemz6i
Elgszor az akkumuldtor kivdlasztdsa a listdbél az
dttekintd oldalra vezet.
Tovdbbi részletekért vélassza o @ gombot.
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Adatvédelmi szabdlyzat
Itt érhetd el: @ Privacy Q.
Az eszkoz levalasztdsa és az adatok torlése az
alkalmazashél
Lépien ide ™1 .Y az eltdvolitani kivdnt eszkiz
klvulusztusuhoz és az adatok torléséhez.
Nyomia meg és fartsa lenyomva a kijeldlést, és hizza el
az ujjit o képerny jobb és bal oldaldra .
Megolddsok keresése az alkalmazdssal - GYIK
Valassza ki a ¥8) gombot.

Vdlassza ki a % gombot, hogy hozzdférjen a Gyakran
Ismételt Kérdésekhez (GYIK).

Ismerje meg a gyakran feltett kérdéseket és a megfeleld
vilaszokat.

Tisztitds
/\ VIGYAZAT! SZEMELYI SERULES ES ANYAGI KAR
VESZELYE!

Soha ne haszndljon gydlékony vagy éghetd oldészereket az
akkumuldtorok, a toltg vagy a szerszamok kzelében.

Egy puha kefével tisztitsa ki a port és a tormeléket
o 16lt6 6 és az akkumuldtor 2 szellgz6nyildsaibol és
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elektromos érintkezdibél.

Karbantartds és tdrolas

Kapesolja ki a Bluetooth funkcidt a tdrolds eldtt (ldsd: A

Bluetooth kikapcsoldsa).

Az akkumuldtoregységet 2 csak részben feltdlive tdrolja.
Az tjratélthetd akkumuldtort 40-60%-ra kell tilteni (az
akkumuldtor dllapotielzs narancssérga LED-je 4 vildgit),
mieltt hosszabb ideig tdrolnd.

Hosszabb ideig tartd tdrolds esetén krilbeliil 3 havonta
ellendrizze az akkumuldtor tiltéttségét. Sziikség szerint

toltse fel Gjra.

Mentesités

N Ahulladék elkiilonitéséhez vegye figyelembe a
&) csomagoléanyagon taldlhaté jelzéseket. Ezek
roviditéseket (a) és szdmokat (b) tartalmaznak
a kévetkez jelentéssel: 1-7: mijanyagok /
20-22: papir és karton / 80-98: kétdanyagok.
a  Akiszolgdlt termék megsemmisitési
ﬁ" lehetéségeird| lakéhelye illetékes

tnkormdnyzatdndl tdjékozodhat.
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K Ne dobja a kiszolgdlt terméket o hdztartdsi
szeméthe, hanem adja le szakszerii
—_— . v srey 1| | s
drtalmatlanitdsra. A gy(ijtchelyekrdl és
azok nyitvatartdsi idejérél az illetékes
tnkormdnyzatndl tdjékozodhat.

A hibds vagy elhaszndlt elemeket / akkukat djra kell
hasznositani. Szolgdltassa vissza az elemeket / akkukat és /
vagy a terméket az ajdnlott gyGitéallomdsokon keresztill.

Kornyezeti karok az elemek / akkuk hibds

megsemmisitése kovetkeztében!
Li-lon

A megsemmisités eldtt vegye ki az elemeket / az
akkumuldtorcsomagot a termékbél.

Az elemeket / akkukat nem szabad a hdziszemétbe dobni.
Mérgezd hatdsi nehézfémeket tartalmazhatnak és ezért
kiilgnleges kezelést igényld hulladéknak szdmitanak.

A nehézfémek vegyjelei o kivetkezék: Cd = kadmium,

Hg = higany, Pb = dlom. Ezért az elhaszndlt elemeket /
akkukat egy kizdsségi gyditchelyen adja le.
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Egyszerisitett EU-megfeleldségi nyilatkozat
c € A CE-jelzés a termékre vonatkozG relevns EU-
irdnyelvek befartdsdt jeldli.
Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege
megtekinthetd a kovetkezd internefes cimen:
Www.owim.com

Garancia

A terméket gondosan, szigord mindségi eldirdsok betartdséval
gydrtottuk, és a szdllitds eldtt gondosan ellendriztiik. Anyag-
vagy gydrtdsi hibdk esetén a termék eladéjdval szemben
torvényes jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az
dltalunk aldbb meghatdrozott garancia semmilyen médon
nem korldtozza.

Erre o termékre 3 év garancidt adunk a vdsdrlds ddtumatél
szdmitva. A garancia idd a vasérlds dgtumdval kezdddik.
Biztonsdgos helyen drizze meg az eredeti vdsdrldi bizonylatot,
mert ez a dokumentum szitkséges a vsarlds bizonyitdsGhoz.

A vésdrlaskor fenndllo kérokat és hidnyossdgokat a termék
kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.
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Ha ezen a terméken a vdsdrldstél szimitott 3 éven beliil
anyag- vagy gydrtdsi hibdt észlel, valasztdsunk szerint
ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréliiik a terméket. A
garancia idé nem hosszabbodik meg a helyette nydjtott
szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott
alkatrészekre is érvényes.

A garancia megsziinik, ha a terméket megrongdltdk, ill. nem
szakszeriien kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonatkozik.

Megkeresése gyors feldolgozdsahoz kérjiik, kivesse az aldbbi
utasitdsokat:

Megkeresés esetén kérjiik, mindig készitse eld a
pénztdrblokkot és a termékszdmot (IAN 540708_2601) a
vdsdrlds igazoldscra.

A termékszdmot kérjiik, olvassa le a tipustdbldrél, a terméken
elhelyezett gravirozdshél, az Gtmutaté cimlapjdrl (alul a bal
oldalon), vagy a termék hdtsé vagy alsé oldaldn taldlhaté
matricdrdl.
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Mikadési hiba vagy egyéb hidnyossdg fellépése esetén
eldszor vegye fel a kapcsolatot a kivetkezdkben felsorolt
szervizek valamelyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket a pénztarblokk és a hiba leirdsanak
és keletkezési idejének megjelolésével, dijmentesen kiildheti
el az On szimdra kijelolt szerviz cimére.

A parkside-diy.com oldalon ezt és szdmos tovabbi kézikonyvet
tud megtekinteni és letdlteni. Ezzel a QR-koddal kézvetlenil
a parkside-diy.com oldalra jut. Vdlassza ki az orszdgot, és

o kereséfeliileten keresse meg a haszndlati Gtmutatékat. A
termékszdm (IAN) 540708_2601 beirdsaval juthat el az On
termékének haszndlati Gtmutatdjdhoz.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

MW  Szerviz Magyarorszdg

Tel.: 0680021647

A formanyomtatvany itt elérhetd: parkside -diy.com
A IAN 540708_2601

A A Szerh megfeleldségi jel

05 26
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Uporabljena opozorila in simboli
V teh navodilih za uporabo, na embalazi in na tipski
ploitici se uporabljajo naslednja opozorila:

Upostevaite opozorila in varostne opombe!

Enosmeni tok /napetost

Akumulator zasitite pred vrotino in
neprekinjeno izpostavljenostjo intenzivni
sonini svetlobi.

Akumulator zasitite pred vodo in vlago.

Akumulator zasitite pred ognjem.

Preberite in upostevajte navodila za
uporabo.

Ta simbol v kombinaiji z besedo
»Informacije« zagotavlja dodatne uporabne
informacije.
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€3 Bluetooth

Besedna znamka in logotipi Bluetooth so registrirane
blagovne znamke v lasti Bluetooth SIG, Inc. in vsaka
uporaba teh znamk s strani OWIM GmbH & Co. KG je
pod licenco. Druge blagovne znamke in imena blagovnih
znamk so last njihovih lastnikov.

Varnostne informacije in druge opombe
Navodila za uporabo

20V 12 Ah PAMETNI AKUMULATOR

Izdelek je zdruljiv z vsemi napravami iz serije Parkside X 20
V Team. Izdelek je dovoljeno polniti samo s polnilci iz serije
Parkside X 20 V TEAM.

Ta izdelek ni namenjen za komercialno uporabo. Kakr$na

koli drugatna uporaba ali spreminjanje izdelka se smatra za
neprimerno in lahko privede do znatnega tveganja za nesrete.
Proizvajalec ne sprejema nobene odgovornosti za poskodbe, ki
s0 posledica napacne uporabe.
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1 Pametni akumulator
1 Prironik za uporabo

1 Gumb za sprostitev
polnilne baterije

2 Polnilna baterija

3 gumb (stanje
napolnjenosti)

4  Prikaz stanja baterije
LED

$t. modela:

Baterija:

Tip:

Nazivna napetost:
Imogliivost:

Celice:

Energijska vrednost:
Frekvenéna zmogljivost:

Omreini kabel z
omreznim vticem

Hitri polnilnik baterij
(ni prilozen)

Lucka LED za nadzor
napolnjenosti - rdeca
Lucka LED za nadzor
napolnjenosti - zelena

HG14231

PAPP 2012 A1
Lion (litij-ionska)
najv. 20 V===
12,0 Ah

15

240 Wh
<20dBm
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Frekvenéni pas: 2400 - 2483.5MHz
Priporocena temperatura

prostora: najv. 45 °C
Med polnjenjem: od +4 do +40 °C
Med delovanjem: od +4 do +45 °C
Med shranjevanjem: +20t0 +26 °C

Za polnjenie polnilne baterije uporabljajte samo polnilce iz
serije Parkside X 20 V TEAM.

Cas polnjenja za baterijo PAPP 2012 A1:

Polnilnik Cas polnjenja
PLG 20 A4, PLG 20 (1 380 minut
PLG 20 A3, PLG 20 (3, PDSLG 20 A1 210 minut
Smart PLGS 2012 A1 90 minut

OPOMBA: Dejanski cas polnjenja se lahko nekoliko razlikuje

od zgoraj navedenega, odvisno od temperature okolja in

stanja baterij.

Informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
Stranke lahko v Lidlovi spletni trgovini narocijo
nadomestne baterie in polnilnike za naslednie drzave:
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Nemija (lidl.de), Franija (lidl.fr), Belgija (lidl.be),
Ceska republika (lidl.cz), Nizozemska (lidl.nl), Poliska
(lidl.pl), Slovaska (lidl.sk), Spanija (lidl.es)

Stranke iz vseh drugih drZav lahko narotajo na www.
optimex-shop.com.

A Splosne varnostne opombe

/\OPOZORILO! Preberite vse vamostna opozorila in
navodila. Neupostevanie opozoril in navodil lahko povzroti
elekiricni udar, poZar in resne poskodbe.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO.

a)

b)

Akumulator polnite samo s polnilnikom, ki ga je
dolodil proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za eno
vrsto polnilne baterie, lahko povzroti tveganje za pozar,
{e se uporablja z drugo polnilno haterijo.

Elektriéna orodja uporabljajte samo s posebej
zasnovanimi akumulatorji. Uporaba katerekoli druge
polnilne baterije lahko povzroti nevarnost poskodb in
pozara.
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Kadar baterijskega sklopa ne uporabljate, ga
hranite stran od drugih kovinskih predmetov,
kot so sponke za papir, kovandi, kljudi, Zeblji
ali drugi majhni kovinski predmeti, ki lahko
povzrodijo stik med terminaloma. Kratek stik med
terminaloma lahko povzroci opekline ali pozar.

V primeru neustreznega ravnanija lahko iz
akumulatorja izteka tekocina. Preprecite stik

z njo. V primeru nenamernega stika prizadeto
mesto sperite z vodo. Ce pride tekocina v stik
7 oémi, poistite zdravnisko pomoc. Tekocing, ki
izteka iz baterije, lahko povzroti drazenje ali opekline.

& OPOZORILO! NEVARNOST EKSPLOZIJE!

+

!
S

»

\!

1 Nepolnilnih baterij nikoli ne polnite!
s/  Polnilno baterijo za3titite pred vrotino, na primer

pred neprekinjeno izpostavljenostjo sonéni
svetlobi, ognju, vodi in vlagi.

Obstaja nevarnost eksplozije.




f)

9)

h)

Z izdelkom ne uporabljajte poskodovane ali
spremenjene polnilne baterije. Poskodovane ali
spremenjene baterije se obna3ajo nepredvidliivo, kar
povzrodi pozar, eksplozijo ali nevarnost poskodb.

Polnilne baterije in izdelka ne izpostavljajte
ognju oz. previsokim temperaturam.
Izpostavlienost ognju ali temperaturam nad 130 °C
lahko povzroci eksplozijo.

Upostevaite vsa navodila za polnjenje in
polnilne baterije ali izdelka ne polnite izven
temperaturnega obmocja, navedenega v
navodilih. Neustrezno polnjenje oziroma polnjenje
pri temperaturah izven navedenega obmotja lahko
poskoduie baterijo in poveta tveganje za pozar.

Upostevati je treba varnostna navodila za zdruZljive
polnilnike.

Servis

a)

Elektricno orodje naj servisira kvalificiran
serviser, ki uporablja le identicne nadomestne
dele.

S tem boste zagotovili ohranjanje varnosti elektritnega

orodja.
S|
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b)

Nikoli ne servisirajte poskodovanih baterij. Servis
baterijskega sklopa naj izvaja samo proizvajalec ali
pooblasteni serviser.

Prva uporaba

@® INFORMACIJE:
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Polnilno baterijo 2 lahko polnite kadarkoli, ne da bi
zmanjali njeno Zivljenjsko dobo. Prekinitev postopka
polnjenja ne poskoduie polnilne baterije.

Polnilno baterijo napolnite pred uporabo, ko je na sredniji
ali nizki stopnji napolnjenosti.

Lucka LED za nadzor polnjenja (rdeta 7 in zelena 8 )
oznatujeta stanje polnilnika 6 (ni vkljugen) in polnilne
baterije (glejte sl. A).

Polnilno baterijo 2 vstavite v polnilnik 6 (ni prilozen).
Elekricni viic 5 prikljudite v ustrezno viicnico.

Ko je polnilna baterija popolnoma napolnjena, odstranite
polnilno baterijo iz polnilnika 6 (ni prilozen). lzvlecite
omrezni vtic iz vticnice.
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Delovanije

Rdeca LED 7 zasveti - Polnilna baterija 2 se polni.
Zelena LED 8 zasveti - Polnilna baterija je napolnjena.
Zelena in rdeca LED utripata - Polnilna baterija je
okvarjena.

Rdeca LED vtripa - Polnilna baterija je prehlodna ali
pretopla.

Zelena LED zasveti (brez polnilne baterije) - Polnilnik 6 je
pripravljen za uporabo.

Zasveti vijoliéna lucka LED in 3 x utripne - Akfivira se
nadin za shranjevanje.

Pritisnite gumb 3, da preverite stanje polnilne
baterije 2.

Lucke LED za raven napolnjenosti 4 prikazujejo stanje/
preostalo raven napolnjenosti na naslednji natin (glejte
sl. A):

- Zelena = najvetja napolnjenost

- Oranzna = srednja napolnjenost

- Rdeta = nizka napolnjenost
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/\ OPOZORILO! TVEGANJE ZA TELESNE
POSKODBE!
Polnilno baterijo vstavite Sele, ko je orodje na baterijski
pogon pripravljeno za uporabo.

Ce elite vstoviti polnilno baterijo 2, jo postavite na
vodilo in jo potisnite v polnilnik 6. Polnilna baterija se
sligno zaskoti.

Ce 7elite polnilno baterijo odstraniti iz polnilnika,
pritisnite gumb za sprostitev polnilne baterije 1 in
izvlecite polnilno baterijo.

Aplikacijo PARKSIDE lahko uporabliate s tem
izdelkom, ko je namestena pametna baterija

SmartPARKSIDE.
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Navodila 2a tvoje naprave
in Se veliko veé najdes v

aplikaciji PARKSIDE.

PARKSIDE

parkside-diy.com/app

Podrobne informacije o funkcionalnostih aplikacije Parkside
najdete v opisu aplikacije v ustrezni trgovini. Ta naprava bo
najmanj pet let po nakupu prejemala posodobitve programske
opreme.

Prikljucitev baterije na aplikacijo PARKSIDE

Na aplikacijo PARKSIDE lahko prikljucite samo pametne
baterije Smart

1. Omogotite funkcijo Bluetooth mobilne naprave

2. Iozenite aplikacijo PARKSIDE

3. lzberite ™%y
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4. Na seznamu izherite baterijo

® (e je bila pametna baterija 7e kdaj prikljutena, bo ime te

baterije prikazano na seznamu.

Ce na seznamu ni razpololiive baterie, jo lahko dodate po

naslednjih korakih.

1. Prepricajte se, da je pametna baterija seznanjena z
mobilno napravo prek povezave Bluetooth.

2. lzberite + za dodajanje naprave.

3. Sledite navodilom v aplikaciji. Aplikacija skenira okolico
1a razpoloZljive naprave.

4. Izherite baterijo, ki jo Zelite dodati.

5. Uspesno povezavo potrdite z “Konéano” ali neposredno
izbiro “Dodaj veé naprav”.

6. Po potrebi lahko dodano baterijo preimenujete tako, da
sledite navodilom v uplikuciii

Baterija je zdaj navedena pod ™= povezanimi napravami in

jo lahko izherete.

Aktiviranje / Deaktiviranje Bluetooth

Ce zelite aktivirati Bluetooth
Pritisnite in drZite gumb 3 polnilne baterije 2 za 5
sekund.
Losvetile bodo lucke LED 4 in 3 x utripnile v modri barvi.
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To pomeni, da je Bluetooth aktiviran.

Ce zelite deaktivirati Bluetooth
Pritisnite gumb 3 za 10 sekund, dokler ne zasveti
vijoliéna lutka LED 4 in 3 x utripne.
To pomeni, da je Bluetooth deaktiviran.

@ Ikona baterije se prikaze z belim ozadjem pod "-_'_i' v
aplikaciji PARKSIDE. Oznacuje, da je v stanju brez povezave.

Inadilnosti aplikacije
Ce najprej izherete baterijo s seznama, se odpre stran s
pregledom.
Za podrobnej3e informacije izberite 0.

Politika zasebnosti
Dobite jo lahko od & Privacy pri <.

Prekinitev povezave z napravo in brisanje podatkov
iz aplikacije
g, emd -
Pojdite na @Y, da izherete napravo, ki jo Zelite
odstraniti, in izbriSite podatke.
Pritisnite in drZite izbiro ter povlecite z desne na levo
stran zaslona 1.

Iskanie resitev z aplikacijo - pogosta vprasanja

Izberite <.

Izberite % dostop do pogostih vprasanj (FAQ).
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Poiicite pogosto zastavljena vpraSanja in ustrezne
odgovore.

Ciscenje

/\ OPOZORILO! TVEGANJE ZA TELESNE
POSKODBE IN SKODO!
V bliZini baterij, polnilnika ali orodja nikoli ne
uporabljajte vnetljivih ali gorljivih topil.
1 mehko krtato ofistite prah in umazanijo iz zraénikov

in elekiricnih kontaktov polnilnika 6 in polnilne baterije
2

Ciséenie in shranjevanie
Deaktivirajte Bluetooth pred shranjevanjem (GLEITE
Kako deaktivirati Bluetooth).
Polnilno baterijo 2 shranjujte le delno napolnjeno.
Polnilno baterijo je treba pred daljsim obdobjem
shranjevanja napolniti na 40 do 60 % (sveti oranina
LED dioda za stopnjo napolnjenosti 4).
Pri daljSem shranjevanju priblizno vsake 3 mesece
preverite napolnjenost polnilne baterije. Po potrebi ga
ponovno napolnite.
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Odstranjevanje

/N,
&

I =

Upostevaite oznake embalaznih materialov za
logevanie odpadkov, ki so oznacene s kraticami
(a) in Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne mas / 20-22: papir in karton /
80-98: vezni materiali.

0 moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka
se lahko pozanimate pri svoji obinski ali mestni
upravi.

Izdelek pravilno zavrzite, ko doseze konec svoje
fivlienjske dobe, vendar ne med gospodinske
odpadke. O zbirnih mestih in njihovih delovnih
tasih se lahko pozanimate pri svoji pristojni
obtinski upravi.

Pokvarjene ali iztroSene baterije / akumulatorie je treba
reciklirati. Baterije / akumulatorje in / ali izdelek vrnite na
ponujenih zbirnih mestih.

hi¢

Li-lon

Skoda na okolju zaradi napaénega
odstranjevanja baterij / akumulatorjev!

Pred odstranjevanjem odstranite baterije / akumulatorske
baterije iz izdelka.
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Baterij / akumulatorjev ni dovoljeno odstraniti skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Vsebujejo lahko strupene tezke
kovine in so podvrene dolo¢bam za ravnanje z nevarnimi
odpadki. Kemicni simboli tezkih kovin so naslednji:

(d = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec. Zato iztro3ene
baterije / akumulatorje oddajte na komunalnem zbirmem
mestu.

Poenostavljena EU izjava o skladnosti

c € 0znaka CE oznauje skladnost z zadevnimi
direktivami EU, ki veljgjo za ta izdelek.
Celotno besedilo EU izjave o skladnosti je na
voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.
owim.com

Garancija

Za zagotavljanje hitre obdelave va3e zadeve sledite
naslednjim napotkom:

Za vse poizvedbe imeite pripravljeni potrdilo o nakupu in
Stevilko izdelka (IAN 540708_2601) kot dokazilo o nakupu.
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Stevilka izdelka je navedena na tipski plostici na izdelky,
gravuri na izdelku, naslovnem listu vasih navodil (spodaj
levo) ali nalepki na hrbtni ali spodniji strani izdelka.

Ce pride do napak v delovanju ali drugih pomanikljivosti,
se najprej obrnite na spodaj navedeni servisni oddelek po
telefonu ali e-posti.

Izdelek, ki je oznacen za pokvarjenega, lahko nato s
priloZitvijo racuna (potrdila o nakupu) ter z navedbo
pomanikliivosti in kdaj je do nje priglo brezplatno posliete na
navedeni servisni naslov.

Na strani parkside-diy.com lahko preberete in prenesete

ta prirotnik in Se veliko drugih. S to kodo QR prispete
neposredno na stran parkside-diy.com. Izberite svojo drzavo
in prek iskalne maske poistite navodila za uporabo. Z vnosom
Stevilke izdelka (IAN) 540708_2601 prispete do navodil za
uporabo tega izdelka.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

(D Servis Slovenija
Tel.: 080081400
Kontaktni obrazec na parkside -diy.com
IAN 540708_2601

A
A A Sthska oznaka o skladnosti
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: Pooblasceni serviser:

| OWIM GmbH & Co. KG

I/ Stiftsergstrafe 1
74167 Neckarsulm

: NEMCLIA

I Servisna telefonska 3tevilka; 080 080917

1.

2.
3.

i

Garancijski list
S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
Stiftshergstrafe 1, 74167 Neckarsulm, Neméija
jaméimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zoradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zameniali ali venili kupnino.
Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izrocitve blaga. Datum izrocitve blaga je razviden iz
racuna.
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|
4. (e izdelek ne izpolnjuie specifikacij ali nima lastnosti, :
navedenih v garancijskem listu ali oglosevalskem |
sporotilu, lahko potrosnik najprej zahteva odpravo I
napak. 0 napaki mora potro$nik obvestiti proizvajalca %
ali pooblazteni servis (kontaktna Stevilka in :
elekironski naslov navedena zgoraj) in zahtevati :
odpravo napak. Kupec je dolZan ob uveljavljanju |
zohtevka predlofiti garancijski list in ragun, kot I
potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve I
blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno '
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka. :
5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je |
proizvajalec ali pooblasteni servis prejel zahtevo I
20 odpravo napake. Ce napake v tem roku niso I
odpravljene, mora proizvajalec potrosniku brezplatno !
zomeniati blago z enakim, novim in brezhibnim !
blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost :
blaga, narave in resnosti nesklodnosti ter napora, ki |
je potreben za dokonéanje popravila ali zamenjave 1
podaljSa za najkrajsi as, ki je potreben za dokontanje !
popravila, vendar najvet za 15 dni. 0 3tevilu dni
podalSanega roka in razlogih za podalSanje mora biti
potro3nik obvesten pred potekom 30 dnevnega roka

20 odpravo napak. I
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Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljSanja v roku 45
dni blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z
novim, lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vratilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmerno zniZanie
kupnine. Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmerno
zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potro$nik prejel,
v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi
bilo skladno.

Ce se neskladnost pojovi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vradilo plocanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblas¢eni servis lahko
potro$niku za ¢as popravila blaga, za katero je

bila izdana obvezna garandijo, zagotovi brezplatno
uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potrosniku
ne zagotovi nadomestnega blaga v zacasno uporabo,
ima potro3nik pravico uveljavljati Skodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je
zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvsitve.
Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in
prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar
oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.
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10.

11.

12.

13.

14.

71

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega
dela blaga z novim se potro$niku izda nov garancijski
list.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis
ali nepooblastena oseba, kupec ne more uveljovljati
zahtevkov iz te garandije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo
biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj
proizvajaleve oziroma prodajalceve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garandije, ¢e se ni
drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali ¢ je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno
vzdrievan.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,
vzdrievanie blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj ri leta po poteku garancijskega roka,
Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garancije.
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15, Vi potrebni podatki za uveljavljanje garandije in
| podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
| garancija se nahajajo na dveh logenih dokumentih

% (garancijski list, racun).

16. Ta garandija proizvajalea ne izkljucuje zakonske pravice
potro$nika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezplano uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjutuje pravic potrosnika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

' Prodajalec:

lel Slovenija d.0.0. k.d., Pod lipami 1,
SI 1218 Komenda
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Pouiitd varovdni a symboly
V tomto ndvodu k pouZiti, na obalu a na zafizeni jsou
pouZita ndsledujici varovdni:

A

Dodriujte varovdni a bezpetnostni pokyny!

Stejnosmémy proud/napéti

+ 7
7
§

Chraiite akumuldtor pred horkem a
dlouhodobym intenzivaim slune¢nim
zdrenim.

Chrarite akumuldtor pfed vodou a vlhkosti.

76

S HESIES

Chraiite akumuldtor pied ohném.

Prectéte si a dodrzujte ndvod k pouiti.

Tento symbol v kombinaci se slovem
JInformace” poskytuje dali uZitetné
informace.




£3 Bluetooth

Ndzev a loga Bluetooth jsou registrované ochranné zndmky
spoletnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouZiti této
znatky spolecnosti OWIM GmbH & Co. KG podléhd licenci.
Ostatni ochranné zndmky a ndzvy znacek jsou majetkem
pfislusnych vlastnikd.

Bezpetnostni informace a dalsi pozndmky
Névod k obsluze

20 V 12 Ah SMART AKUMULATOR

Tento produkt je kompatibilni se v3emi zafizenimi z fady
Parkside X 20 V Team. Tento produkt |ze nabijet pouze
nabijeckami fady Parkside X 20 V TEAM.

Tento produkt neni uren pro komeréni pouiti. Jakékoli jiné
pouiti nebo Gprava tohoto produkiu jsou povazovdny za
pouZiti v rozporu s urcenim a pedstavuji znaéné riziko drazu.
Za $kody, které vzniknou pfi pouZiti v rozporu s urcenim,
nepiebird vyrobce odpovédnost.
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1 Smart akumuldtor

1 Ndvod k poufiti

1 Uvolfiovaci tlacitko

akumuldtoru
2 Akumuldtor
3 Tlacitko
(rovei nabiti)

4 Indikdtor stavu LED

baterie

(islo modelu:
Akumuldtor:

Typ:

Jmenovité napéti:
Kapacita:

Clanky:

Energetickd hodnota:
78

Sitovy kabel se sifovou
zdstrekou
Rychlonabijecka
akumuldtoru (neni
soutdsti doddvky)
Indikdtor LED nabijeni -
cervend

Indikdtor LED nabijeni -
zelend

HG14231

PAPP 2012 A1
Lion (Lithium-lon)
max. 20V ===
12,0 Ah

15

240 Wh



Frekvenéni vykon: <20 dBm

Frekvenéni pdsmo: 2400 - 2483,5 MHz
Doporuend okolni teplota: max. 45 °C
B&hem nabijeni: +4 a7 +40 °(
B&hem provozu: +4 a7 +45 °C
B&hem skladovani: +20 a7 +26 °C

K nabijeni akumuldtoru pouZivejte pouze nabijecky ze série
Parkside X 20 V TEAM.

Doba nabiti pro baterii PAPP 2012 Al:

Nabijecka Doba nabijeni
PLG 20 A4, PLG 20 (1 380 minut
PLG 20 A3, PLG 20 (3, PDSLG 20 A1 210 minut
Smart PLGS 2012 AT 90 minut

POZNAMKA: Skutetnd doba nabijeni se mize mimé
[i%it od vySe uvedené v zdvislosti na okolni teploté a stavu
akumuldtoru.

Informace se mohou zménit bez predchoziho upozoméni.
V ndsledujicich zemich si mohou zdkaznici objednat
kompatibilni ndhradni baterie o nabijecky v
internetovych obchodech Lidl:
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Némecko (lidl.de), Francie (lidl.fr), Belgie (lidl.be),
Ceskd republika (lidl.cz), Nizozemsko (idl.nl), Polsko
(lidl.pl), Slovensko (lidl.sk), Spanélsko (lid.es).

Zdkaznici ze viech ostatnich zemi mohou objedndvat na
adrese
www.opfimex-shop.com.

A Obecné bezpecnostni pokyny

N\ VAROVANI! Prectéte si veskerd bezpecnostni
upozornéni a pokyny. Nedbalost pfi dodrZovdni
bezpetnostnich upozornéni a pokynd mize vést k Grazu
elekirickym proudem, k poZdru a t&zkym zranénim.

VESKERA BEZPECNOSTNi UPOZORNENi A POKYNY
USCHOVEITE PRO BUDOUCI POUZITI.

a) Akumuldtory nabijejte jen v nabijeckdch
doporuéenych vyrobcem. U nabijecky, kterd je uréena

pro urdity typ akumuldtord, hrozi nebezpeti vaniku
poidru, je-li pouZivdna s jinymi akumuldtory.
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b)

q

d)

S elektrickym ndfadim pouiivejte jen
akumuldtory pro né uréené. Pouiiti jinjch
akumuldtord mizZe vést ke zranéni a nebezpeti vzniku
pozdru.

Nepouiivany akumuldtor udriujte v dostatecné
vzddlenosti od kanceldiskych sponek, minci,
klicg, hiebikd, Sroubd a jinych drobnych
kovovych predmétd, které mohou zpusobit
premosténi kontaktu. Zkrat mezi kontakty akumuldtory
miiZe zpisobit popdleniny nebo pozdr.

Pii nespravném pouiiti muze z které nejsou
akumuldtoru vytéct kapalina. Zabraiite kontaktu
s kapalinou akumuldtoru. Pi ndhodném
kontaktu opldchnéte postiiené misto vodou.
Pokud kapalina vnikne do oi, vyhledeijte
lékaiskou pomoc. Kapalina unikajici z akumuldtory
mize zpisobit podrazdéni kiZe nebo popdleniny.
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UPOZORNENi! NEBEZPECi VYBUCHU!

>

V zddném pfipadé nenabijejte baterie, které
nejsou urceny k nabijeni!

Chraiite akumuldtor pred horkem, napf. také
pied dlouhodobym slunetnim zdfenim, ohném,
vodou a vihkosti.

Hrozi nebezpeci vybuchu.

@i
i
P

e) S ndfadim nepouiivejte poskozeny ani upraveny
akumuldtor. Poskozené nebo upravené akumuldtory se
mohou chovat nepfedvidatelng a vést k pozdru, vybuchu
nebo nebezpedi zranéni.

f) Nevystavujte akumuldtor ani ndfadi ohni nebo
nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté nad
130 °C mize zpisohit vybuch.

g) Dodrivite viechny pokyny k nabijeni a
akumuldtor nebo ndfadi nenabijejte mimo
teplotni rozsah uvedeny v pokynech. Nespravné
nabijeni nebo pfi teplotdch mimo stanoveny rozsah
mohou poskodit akumuldtor a zvysit riziko pozdru.
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h)

Je nezhytné dodrZovat bezpecnosti pokyny pro
kompatibilni nabijecky.

Servis

a)

b)

Nechte své elektrické ndfadi opravovat pouze
kvalifikovanymi odborniky a pouiivejte jen
origindlni nahradni dily. Tim zajistite, Ze zdstane
zachovdna bezpetnost elektrického ndfadi.

V iddném pfipadé neprovddéijte servis
akumuldtord. Servis akumuldtord smi provadét pouze
vyrobce nebo autorizovani poskytovatelé servisu.

Prvni pouiiti

@® INFORMACE:

Akumuldtor 2 Ize kdykoliv nabit, aniz by do3lo ke
zkrdceni Zivotnosti. Preruseni nabijeni neni pro
akumuldtor kodlivé.

Nabijte akumuldtor, kdyz md pied pouZitim stfedni nebo
nizkou Groveii nabiti.

Indikdtory LED nabijeni (¢ervend 7 a zelend 8 ) ukozuji
stav nabijecky 6 (neni soutdsti doddvky) a akumuldtoru
(viz obr. A).

Vlozte akumuldtor 2 do nabijecky 6 (neni soutdsti
doddvky).
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2. Pipojte sitovou zdstrcku 5 k elekirické zdsuvce.

3. Kdyz je akumuldtor plng nabity, vyjméte jej z nabijecky
7 (neni soucdsti doddvky). Odpojte sifovou zdstreku od
elekirické zdsuvky.

Pouzivani

Cerveny indikétor LED 7 sviti - Akumuldtor 2 se nabiii.
Zeleny indikdtor LED 8 sviti - Akumuldtor je zcela nabity.
Zeleny a cerveny indikdtor LED blikaji - Zdvada
akumuldtoru.

Cerveny indiktor LED blika - Akumuldtor je piili studeny nebo
piili horky.

Zeleny indikdtor LED sviti (bez akumuldtoru) -

Nabijecka 6 je pfipravena k pouiiti.

Fialovd LED kontrolka se rozsviti a tfikrdt zablika -
Reim dspory energie je aktivovdn.
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Stisknutim tlacitka 3 zkontrolujte stav
akumuldtoru 2.

Indikdtory LED stavu nabiti 4 zobrazuji stav resp.
zbyvajici nabiti akumuldtoru takto (viz obr. A):

- Zelend = maximdlni nabiti

- Oranzovd = stfedni nabiti

- Cervend = nizké nabiti

/\ UPOZORNENi! NEBEZPECi ZRANENi!
Nejprve si pripravte akumuldtorové ndfadi k pouZiti o
teprve poté vlozte akumuldtor.

Pfi vkldddni 2 umistéte akumuldtor na voditko a zatlaéte
iej do nabjecky 6. Akumuldtor slysitelné zacvakne na
misto.

Cheete-li akumuldtor vyjmout z nabijecky, stisknate
uvoliiovaci tlatitko akumuldtoru 1 a vysuiite akumuldtor.

Aplikaci PARKSIDE Iz¢ s timto vjrobkem
Ml pouiivat, pokud je nainstalovdn chytry

akumuldtor PARKSIDE.
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V aplikaci PARKSIDE najdete
navody pro sva zarizeni a
mnoho dalsiho.

PARKSIDE

parkside-diy.com/app

Podrobné informace o funkcich aplikace Parkside najdete v
popisu aplikace v pfislusném obchodg. Toto zafizeni bude
dostdvat aktualizace softwaru po dobu nejméné péti let od
zakoupeni.

Pfipojeni akumuldtoru k aplikaci PARKSIDE

K aplikaci PARKSIDE Ize pfipojit pouze chytré akumuldtory.
1. Povoleni Bluetooth funkce mobilniho zafizeni

2. Spusténi aplikace PARKSIDE

3. Vyberte ™y’

4. Vyberte akumuldtor ze seznamu
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@ Pokud jiz byl chytry akumuldtor pfipojen dfive, zobrazi se
v seznamu ndzev takového akumuldtoru.

Pokud v seznamu neni Zddny dostupny akumuldtor, lze jej
pidat podle ndsledujicich krokd.

1.

6.

Zkontrolujte, zda je chytry akumuldtor spdrovdn

s mobilnim zafizenim prostiednictvim Bluetooth.
Viybérem + pfidejte zafizeni.

Postupuite podle pokynd v aplikaci. Aplikace vyhledd
v okoli dostupnd zafizeni.

Vyberte akumuldtor, kiery cheete pridat.

Uspésné pripojeni potvrdte tlacitkem , Hotovo" nebo
piimo vybérem moznosti , PFidat dalSi zafizeni".

V pfipadé potieby |ze pfidany akumuldtor piejmenovat
podle pokynd v aplikaci.

Akumuldtor je nyni uveden v "_"_i' seznamu pripojenych
zafizeni a |ze jej vybrat.

Aktivace / deaktivace Bluetooth
Aktivace Bluetooth

Stisknéte a podrite tlatitko 3 dobijeciho akumuldtoru 2
po dobu 5 sekund.

LED 4 se rozsviti a tiikrdt zablikaji modfe.

To znamend, Ze je akfivovdna funkee Bluetooth.
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Deaktivace Bluetooth
Stisknéte tlatitko 3 na 10 sekund, dokud se nerozsviti
fialovd kontrolka a tfikrdt nezablikaji LED 4.
To znamend, 7e je Bluetooth deakfivovdno.

@ V aplikaci PARKSIDE se zobrazi ikona akumuldtoru s bilym
pozadim ™51 To znamend, 7e je ve stavu offline.

Funkee aplikace
Viybérem akumuldtoru ze seznamu se nejprve dostanete
na strdnku s prehledem.
Podrobnéii informace ziskdte vybérem 0.

Zisady ochrany osobnich udaji
Lze je ziskat z @ Privacy na <Q.

Odpojeni zafizeni a odstranéni dat z aplikace
Prejdéte na ""'__f pro vybér zafizeni, které ma byt
odstranéno, a odstraiite tato data.

Stisknéte a podrite vybér a piejedte z pravé strany
obrazovky na levou .

Hledani feseni pomoci aplikace - Casto kladené

otdzky

Vyberte <Q).
Viyberte pistup = kladenym otdzkdm (FAQ).
Prettéte si casto kladené otdzky a prisluné odpovédi.
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Cisténi

/\ UPOZORNENi! NEBEZPECi ZRANENi 0SOB A
POSKOZENi MAJETKU!
V zddném pfipadé nepouZivejte hoflavd nebo vybusnd
rozpoustédla v blizkosti akumuldtord, nabijecky nebo
ndfadi.

Otistéte prach a necistoty z vétracich otvord a
elekirickych kontaktd nabijecky 6 a akumuldtoru 2
pomoci mékkeho kartdce.

Udriba a skladovani

Pred ulozenim deakfivujte Bluetooth (viz Deaktivace
Bluetooth).

Dobijeci baterii 2 sklodujte pouze tdstecn& nabitou.
Pred delsim skladovdnim je tfeba dobijeci baterii nabit
na 40 az 60 % (rozsviti se oranzovd kontrolka drovné
nabiti 4).

Béhem dlouhodobého skladovani kontrolujte stav nabiti
akumuldtoru pfiblizng kazdé 3 mésice. Podle poteby
dobite.
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Zlikvidovdni
N, Pritfidéni odpadu se fidte podle oznaceni
& obalovych materidla zkratkami (a) a disly (b),
s ndsledujicim vyznamem: 1-7: umélé hmoty /
20-22: papir a lepenka / 80-98: slozené ldtky.

0 moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se
informujte u sprdvy vasi obce nebo mésta.

o

E Po dosaZeni konce Zivotnosti vyrobek sprdvné

A2 zlikvidujte a nevhazujte do komundlniho odpadu.
Informace o shérnych dvorech a oteviracich
hodindch ziskdte u své obecni sprdvy.

Vadné nebo vybité baterie resp. akumuldtory se musi
recyklovat. Baterie, akumuldtory i vyrobek odevzdejte zpét do
nabizenych shéren.

Ekologické skody v dusledku chybné
likvidace baterii / akumuldtoro!

Li-lon
Pred odstranénim vyrobku do odpadu z ného vyjméte baterie
resp. akumuldtorovy balicek.
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Baterie / akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domdcim
odpadu. Mohou obsahovat jedovaté t8zké kovy a musi se
zpracovivat jako zvldStni odpad. Chemické symboly tézkych
kovii: (d = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo. Proto odevzdejte
opotfebované baterie / akumuldtory u komundlni shérny.

Zjednodusené prohldseni EU o shodé

c Symbol CE vyjadiuje shodu s prislusnymi
smérnicemi EU, které se vztahui na tento vyrobek.
Uplny text prohldseni EU o shodé je dostupny na
internetu na adrese: www.owim.com

Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pFisnych smérnic kvality a pred
doddnim peclivé otestovdn. V pripadé materidlnich nebo
vyrobnich vad mdte zdkonnd préva vici prodejci vyrobku. Vase
z6konnd prdva nejsou nize uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zdruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zdruéni
doba zatind dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni
si uschovejte na bezpetném mists, protoZe tento doklad je
vyzadovdn jako doklad o koupi.
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Jukékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiZ v
okamziku ndkupu, musi byt nahldseny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi
vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vm ho podle nasi
volby bezplatné opravime nebo vyménime. Zdruéni doba se po
uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro vyménéné

a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo
nesprdvné pouzivany anebo udrZovany.

Ziruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.

V zdjmu rychlého zpracovani Vaseho poZadavku se Fidte
ndsledujicimi pokyny:

Pro v3echny poZadavky si uschovejte pokladni stvrzenku joko
doklad o ndkupu a €islo polozky (IAN 540708_2601).
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(islo polozky najdete na typovém sitku, je vyryto na vyrobku,
je uvedeno na titulni strdnce Va3eho ndvodu (vlevo dole) nebo
ie na ndlepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

Pfi poruchdch funkce nebo jinych zdvaddch nejdfive
kontaktujte telefonicky nebo e-mailem niZe uvedené servisni
oddéleni.

Na adresu servisu, kterou Vam sd&lime, mizete zdarma
odeslat pouze vyrobek, ktery byl zaznamenany jako vadny, a
to spolu s pokladnim dokladem (stvrzenkou), popisem zdvady
a uvedenim doby, kdy k zdvadé doslo.

Na strdnkdch parkside-diy.com najdete tuto a celou fadu
dalSich prirutek k nahlédnuti a ke staZeni. Pomoci tohoto QR
kédu se dostanete pfimo na strdnky parkside-diy.com. Vyberte
svou zemi a vyhledejte ndvod k obsluze pomoci formuldre

k vyhleddvdni. Zaddnim cisla polozky (IAN) 540708_2601 se
dostanete k ndvodu k obsluze Vaseho vyrobku.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

@  Servis Ceskd republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formuldi je zapnuty parkside-diy.com
IAN 540708_2601

A
A A Sthské oznaceni shody
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Pouiité vystrahy a symboly
Nasleduiiice vystrahy sa pouZivajd v tomto ndvode na
pouZitie, na obale a na energetickom 3titku:

| B

DodrZiavaite fieto vystrahy a bezpecnosiné
upozornenia!

Jednosmemny prid/jednosmerné napiitie

Batériu chrdiite pred teplom a nepretrZitym
infenzivnym slneénym svetlom.

Batériu chrdiite pred vodou a vlhkostou.

Batériu chrdiite pred ohiiom.

Pretitate si ndvod na pouZivanie a
postupuite podla neho.

Tento symbol v kombindcii so slovom
,Informdcie” poskytuje dalsie uZitotné
informdcie.
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€3 Bluetooth

Ndzov a logd Bluetooth si registrované ochranné zndmky
spolotnosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouiitie tejto
znatky spolotnosfou OWIM GmbH & Co. KG podlieha
licencii. Ostatné ochranné zndmky a ndzvy znaciek si
majetkom prislunych vlastnikov.

Informdcie tykajice sa bezpecnosti a dakie

pozndmky

Névod na pouZivanie

20 V 12 Ah SMART AKUMULATOR

Tento vyrobok je kompatibilny so vietkymi zariadeniami zo
série Parkside X 20 V Team. Tento vyrobok sa méZe nabijaf
iba pomocou nabijaiek zo série Parkside X 20 V TEAM.

Tento vyrobok nie je uréeny na komeréné pouZitie. Akékolvek
iné pouZitie alebo Gprava tohto vyrobku sa bude povazovaf
70 nesprdvne pouitie a predstavuje znané riziko nehdd.
Vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost za skodu spdsobend
nesprdvaym pouitim.
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Smart akumuldtor, 1 ks
Névod na pouiitie, 1 ks

1 Tatidlo uvolnenia
nabijatel nej batérie

2  Batéria

3 Tlatidlo
(trovei nabitia)

4 Ukazovatel stavu LED
batérie

islo modelu:
Batéria:

Typ:

Menovité napiitie:
Kapacita:

Pocet eldnkov:

5 Napdjaci kdbel so
siefovou zdstrckou
6  Rychlonabijatka

batérie (nie je sucastou

doddvky)

7 LED indikdtor kontroly

nabitia - Cerveny

8  LED indikdtor kontroly

nabitia - zeleny

HG14231

PAPP 2012 A1

Li-ion (litium-iénovd)
max. 20V ===
12,0Ah

15
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Energetickd hodnota: 240 Wh

Frekvenény vykon: <20 dBm
Frekveniné pdsmo: 2400 - 2483,5 MHz
Odpordcand okolitd teplota: ~ max. 45 °C
Potas nabijania: +4 g7 +40 °C
Pocas cinnosti: +4 7 +45 °(
Pocas skladovania: +20 a7 +26 °C

Ak cheete nabit nabijatelnd batériu, pouZite len nabijatky zo
série Parkside X 20 V TEAM.

Doba nabijania batérie PAPP 2012 Al:

Nabijacka Doba nabijania
PLG 20 A4, PLG 20 (1 380 minot
PLG 20 A3, PLG 20 (3, PDSLG 20 A1 210 minot
Smart PLGS 2012 A1 90 mingt

POZNAMKA: Skutoény tas nabijania s mze mieme lisit
od vysSie uvedeného v zdvislosti od okolite] teploty a stavu
akumuldtora.

Informdcie so mdzu zmenit' bez predchddzajiceho
upozornenia.
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Zdkaznici si mdzu objednat’ kompatibilné ndhradné
batérie a nabijacky v internetowych obchodoch Lidl pre
nasledujiice krajiny:

Nemecko (lidl.de), Francizsko (lidL.fr), Belgicko (lidI.
he), Ceskd republika (lidl.cz), Holandsko (lidl.nl), Polsko
(lidl.pl), Slovensko (lidl.sk), Spanielsko (lidl.es)

Zdkaznici zo vietkych ostatnych krajin si m6Zu objednaf
na adrese www.optimex-shop.com.

A Vseobecné hezpecnostné
pozndmky

N\ VYSTRAHA! Pretitajte si vietky bezpetnostné vystrahy
a vetky pokyny. Nedodranie vystrah a pokynov mdze viest
k trazu elekirickym pridom, poZiaru a viZnemu zraneniu.

VSETKY VYSTRAHY A POKYNY SI ULOZTE NA
BUDUCE POUZITIE.

a) Nabijajte iba s nabijackou uréenou vyrohcom.
Nabijacka, ktord je vhodnd pre jeden typ nabijatelnej
batérie, mdZe vytvorif riziko poZiaru pri pouiti s inou
nabijatelnou batériou.
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b)

q

d)

Elekirické ndradie pouivajte len so Specificky
uréenymi nabijatel nymi batériami. PouZitie
akychkolvek inych nabijatel nych batérii moze predstavovat
riziko zranenia a poZiaru.

Ked' sa nabijatel nd batéria nepouiiva, uchovavaite
ju mimo ostatnych kovovych predmetov, ako si
sponky na papier, mince, kl'uce, klince, skrutky
alebo iné malé kovové predmety, ktoré méiu
vytvorit' spojenie od jednej svorky k druhej.
Skratovanie svoriek batérie mdZe sposobif’ popdleniny alebo
pofiar.

Pri nesetrnom zaohchddzani mée z nabijatel nej
batérie vytrysknit kvapalina; vyhnite sa
kontaktu. Ak ndhodou déjde ku kontaktu,
zasiahnuté miesto opldchnite vodou. Navyse,

ak sa kvapalina dostane do kontaktu s oami,
vyhl'adajte lekdrsku pomoc. Kvapaling, kiord
vytryskne z batérie, mdze spdsobit podrdzdenie aleho
popdleniny.
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UPOZORNENIE! HROZi RIZIKO
VYBUCHU!

>

I
)Y
R

Nikdy nenabijajte nenabijatelné batérie!
Chrdiite nabijatelnd batériu pred teplom,

napriklad pred nepretrzitym pdsobenim
slneéného svetla, ohiia, vody a vihkosti.
Hrozi riziko vybuchu.

V ndstroji nepouiivajte poskodeni ani
upravovanu nabijatel'nd batériu. Poskodené alebo
upravené batérie vykazuji nepredvidatelné spravanie,
ktoré povedie k vzniku poZiaru, vybuchu alebo riziku
zranenia.

Nabijatel'no hatériv ani ndradie nevystavujte
posobeniu ohiia & nadmernej teploty.. Pisobenie
ohiia alebo teploty nad 130 °C méze spdsobit vybuch.
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g)

h)

Dodriiavajte vSetky pokyny tykajice sa nabijania
a nabijatel'nd batériv ani ndradie nenabijajte
mimo teplotného rozsahu uvedeného v ndvode.
Nesprdvny spdsob nabijania alebo pri teplote mimo
urceného rozsahu mdze poskodit batériv o zvysit riziko
vzniku poZiaru.

Bezpetnostné pokyny tykajice sa kompatibilnych
nabijagiek sa musia dodrZiavat.

Servis

a)

b)

Servis svojho elektrického ndradia prenechajte
kvalifikovanému opravdrovi s pouiitim iba
identickych ndhradnych dielov. Tjm sa zaisti
zachovanie hezpetnosti elekirického ndradia.

Nikdy nevykondvaite servis poskodenych
jednotiek batériového zdroja. Servis akumuldtorov
smie vykondvat len vrobca alebo autorizovani
poskytovatelia servisnych sluzieb.
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Prvé pouiitie

@ INFORMACIE:
Nabijatelnd batéria 2 sa mZe nabijat kedykolvek bez
skrdtenia vydrZe. Prerusenie procesu nabijania neposkodi
nabijatelnd batériu.
Nabijatel'nd batériu nabite pred pouZitim viedy, ked je
na strednej alebo nizkej drovni nabitia.
LED indikdtory kontroly nabijania (¢erveny 7 a zeleny 8)
ukazuji stav nabijacky 6 (nie si sicastou dodavky) a
nabijatel nej batérie (pozrite si obr. A).

1. Nabijatel'nd batériv 2 viozte do nabijacky 6 (nie je
stasfou doddvky).

2. Siefovi zdstrcku 5 zapojte do elekirickej zdsuvky.

3. Nabijate/nd batériu vyberte z nabijatky 6 (nie je
stcasfou doddvky), ked'je dplne nabitd. Siefovi
zdstréku vytiahnite z elekirickej zdsuvky.
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Pouiivanie

Cerveny LED indikator 7 svieti - Nabijatelnd batéria sa
2 nabijo.

Zeleny LED indikdtor 8 svieti - Nabijatelnd batéria je
dplne nabitd.

Zeleny a cerveny LED indikdtor blikajd - Nabijatelnd
batéria je chybnd.

Cerveny LED indikator blikd - Nabijate/nd batéria je
prili§ studend alebo prili§ tepld.

Zeleny LED indikdtor svieti (bez nabijatelnej batérie) -
Nabijacka 6 je pripravend na pouiitie.

Fialovd LED kontrolka sa rozsviei a trikrat zablikd -
ReZim dspory energie je akfivovany.

Stlagenim tlatidla 3 skontrolujete stav
nabijatel nej batérie 2.

Stav,/zostdvajicu Grovedi nabitia ukazujd LED indikdtory
drovne nabitia 4 (pozrite si obr. A) nasledovne:

- Zeleny = maximdlna droveii nabitia

- Oranzovy = strednd droveii nabitia

- Cerveny = nizka troved nabitia
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/\ UPOZORNENIE! RIZIKO ZRANENIA!
Nabijatelnd batériu vlozte viedy, ked'je nradie
napdjané z batérie pripravené na pouZitie.
Ak cheete vloZit nabijatelnd batériv 6, umiestnite ju do
vodiacej drdzky a zatlagte ju do nabijacky 2. Nabijatelnd
batéria potutelne zapadne na miesto.
Ak chcete vybrat nabijate/nd batériu z nabijacky, stlacte
na nej uvol fiovacie tlatidlo 1 a vytiahnite ju.

Aplikdciu PARKSIDE mozno s tymto vyrobkom
bl pouivat, ak je nainstalovany inteligentny

akumuldtor PARKSIDE.
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Navocdy pre tvoje pristroje
a mnoho dalSieho najcdete v
aplikacii PARKSIDE.

parkside-diy.com/app

Podrobné informdcie o funkcidch aplikdcie Parkside ndjdete
v popise aplikdcie v prislusnom obchode. Toto zariadenie
bude dostdvar aktualizdcie softvéru najmenej pif rokov od
zakipenia.

Pripojenie akumuldtora k aplikdcii
PARKSIDE

K aplikdcii PARKSIDE mozno pripojit iba inteligentné
akumuldtory

1. Povolenie funkcie Bluetooth mobilného zariadenia
2. Spustenie aplikdcie PARKSIDE
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3.
4.

-l
Vyberte ~ 3
Vyberte akumuldtor zo zoznamu

@ Ak ui bol inteligentny akumuldtor pripojeny predtym,

v zozname sa zobrazi ndzov takéhoto akumuldtora.

Ak v zozname nie je dostupny Ziadny akumuldtor, méete ho
pridat podla nasledujicich krokov.

1.

6.

Uistite sa, Ze je inteligentny akumuldtor spdrovany

s mobilnym zariadenim cez Bluetooth.

Viyberom + mozete pridat’ zariadenie.

Postupuite podla pokynov v aplikdcii. Aplikdcia
prehladdva okolie a vyhladdva dostupné zariadenia.
Vyberte akumuldtor, ktory cheete pridat.

Uspesné pripojenie potvrd'e tlatidlom ,Hotovo” alebo
priamo vyberom polozky , Pridat’ d'alSie zariadenia”.
V pripade potreby mézete pridany akumuldtor
premenovaf podla pokynov v aplikdcii.

’ . ’ -l . . 0
Akumuldtor je teraz uvedeny v zozname X pripojenych
zariadeni o méZete ho vybraf.

Aktivdcia/deaktivacia Bluetooth
Aktivdcia Bluetooth

Stlatte a podrite tlatidlo 3 dobijacieho akumuldtora 2
na 5 sekind.
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LED 4 sa rozsvietia a frikrdt zablikajo modrou farbou.
To znamend, 7e je aktivovand funkcia Bluetooth.

Deaktivdcia Bluetooth
Stlacte tlacidlo 3 na 10 sekand, kym sa nerozsviefi fialovd
kontrolka a trikrdt zablikajd LED 4.
To znamend, Ze funkcia Bluetooth je deaktivovand.

@ V aplikdcii PARKSIDE sa zobrazi ikona akumuldtora s
-l
bielym pozadim &3 . To znamend, 7e je v stave offline.
Funkcie aplikdcie
Ak najprv vyberiete akumuldtor zo zoznamu, dostanete
sa na strdnku s prehladom.
Ak cheete ziskat podrobnefiie informdcie, vyberte @.

ZLisady ochrany osobnych Gdajov
Mozno ich ziskaf z @ Privacy na <.

Odpojenie zariadenia a odstranenie ddajov

1 aplikdcie
Prejdite na ':“_f vyber zariadenia, ktoré sa md odstrdnit,
a odstrdiite tieto Gdaje.
Stlatte a podrite vyber a potiahnite prstom z pravej
strany na favu stranu obrazovky .
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Hladanie rieseni pomocou aplikécie - Casto kladené
otdzky
Vyberte <&).
Viyberte pristup = kladenym otdzkam (FAQ).
Pretitajte si casto kladené otdzky a odpovede na ne.

Cistenie

/\ UPOZORNENIE! RIZIKO ZRANENIA A
POSKODENIA!
Nikdy nepouZivajte horlavé ani zdpalné rozpistadld
okolo jednotiek batériového zdroja, nabijatky &i ndradia.
Pomocou jemného Stetca odstrdite prach a Glomky z

vefracich otvorov, elektrickych kontaktov nabijacky 6
nabijatel nej 2 batérie.

Udriba a skladovanie

Pred uskladnenim deaktivuite Bluetooth (pozri
Deaktivdcia Bluetooth).
Nabijate/nd batériu 2 skladujte iba Giastotne nabity.
Pred dlhodobym uskladnenim by sa mala nabijate/nd
batéria nabit na 40 az 60 % (rozsvieti sa oranzovd LED
kontrolka drovne nabitia 4).
Pri dlhodobom uskladneni kontrolujte nabitie nabijatel nej
batérie kazdé 3 mesiace. V pripade potreby ju nabite.

SK 111



Likvidacia

/N,
&y

=

1

VSimajte si prosim oznacenie obalovych
materidlov pre triedenie odpadu, si oznatené
skratkami (a) a ¢islami (b) s nasledujicim
vyznamom: 1-7: Plasty / 20-22: Papier a
karton / 80-98: Spojené ldtky.

0 moznostiach likviddcie opotrebovaného
vyrobku sa mdZete informovat na Vasej obecnej
alebo mestskej sprdve.

Ked' vyrobok dosiahne koniec svojej Zivotnosti,
glikvidujte ho riadnym spdsobom a nevyhadzujte
ho do domového odpadu. Informdcie o zbernych
miestach a ich otvdracich hodindch ziskate na
Vasom miestnom drade.

Defekiné alebo pou7ité batérie / akumuldtorové batérie sa musia
recyklovat. Batérie / akumuldtorové batérie a / alebo wrobok
odovzdaite prostrednictvom dostupnyich zbernych stredisk.

Li-lon
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Nespravna likviddcia batérii /
akumuldtorovych batérii nici Zivotné
prostredie!



Pred likviddciou vyberte batérie / akumuldtorové batérie z
vyrobku.

Batérie / akumuldtorové batérie sa nesmd likvidovat’ spolu
s domovym odpadom. MéZu obsahovat jedovaté fazké
kovy a je potrebné zaobchddzat s nimi ako s nebezpenym
odpadom. Chemické znatky fazkych kovov si nasledovné:
(d = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo. Opotrebované
batérie / akumuldtorové batérie preto odovzdaite v
komundlnej zberni.

Zjednodusené EU vyhldsenie o zhode

C € Inacka CE oznatuje zhodu s prislusnymi
smernicami EU platnymi pre tento vyrobok.
PIné znenie EU vyhldsenia o zhode je k dispozicii
na tejto internetovej adrese: www.owim.com

Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim ddkladne ofestovany. V
pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb mdte zdkonné
prdva voii predajcovi vyrobku. Vase zdkonné prdva nie si
Fiadnym spdsobom obmedzené nasou zdrukou uvedenou
nizsie.
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Zdruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu ndkupu.
Laruénd doba zacina plyndt ddtumom kapy. Origindl dokladu
0 kipe si uschovajte na bezpecnom mieste, pretoze tento
doklad je potrebny ako dokaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uZ v ¢ase
ndkupu je potrebné nahldsit ihned" po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od ddtumu zakipenia preukdze,

7e vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania,
podla viastného uvdzenia Vim ho bezplatne opravime alebo
vymenime. Zdruénd doba sa na zdklade poskytnutej zdruénej
reklamdcie nepredlZuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tito zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nesprdvne pouzivany alebo udrziavany.

Zaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby.

Na zabezpeenie rychleho spracovania svojej Ziadosti
postupujte podla dalej uvedenych pokynov:

Pre v3etky otdzky majte pripraveny pokladnicny listok a Gislo
vyrobku (IAN 540708_2601) ako doklad o kupe.
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(islo vyrobku ndidete na typovom &titku vyrobku, gravire
vyrobku, titulnej strane ndvodu (vlavo dole) alebo na ndlepke
na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Pri vyskyte funkénych porich alebo inych nedostatkov sa
najprv telefonicky alebo e-mailom obrdfte na dalej uvedené
servisné oddelenie.

Vyrobok oznageny ako chybny potom mdzete bezplatne zaslaf
na poskytnutd servisnd adresu, pricom prilozte doklad o kipe
(pokladnitny listok) a uvedte, v éom spociva nedostatok a
kedy sa vyskytol.

Na strdnke parkside-diy.com si mézZete stiahnuf tito a mnohé
dalsie prirucky. Tymto QR kédom sa dostanete priamo

na parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu a pomocou
vyhladdvacej masky vyhladajte ndvody na obsluhu. Zadanim
{isla vyrobku (IAN) 540708_2601 sa dostanete na ndvod na
obsluhu pre svoj vyrobok.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

G Servis Slovensko
Tel.: 0800003409
Kontaktny formuldr je zapnuty parkside -diy.com
IAN 540708_2601

A
A A Sthské oznatenie zhody
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Koristena upozorenja i simboli.. ... .. Stranica

Predvidena upotreba .................... Stranica
SAFZQ] .o Stranica
Popis dijelova ...l Stranica
Tehnicki podaci. ........................ Stranica
Opce sigurnosne napomene ........... Stranica
Prvaupotreba......................... Stranica
Punienie punjive baterije ................. Stranica
Rad.......................... Stranica
Status LED Zaruljica . .................... Stranica
Proviera napunjenosti punjive baterije. . . ... .. Stranica
Uklanjanje/umetanie punjive baterije ....... Stranica

Trebate (za koristenje aplikacije PARKSIDE) . . .. Stranica
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Povezivanje baterije s

aplikacijom PARKSIDE ................ Stranica
Aktiviranje/deakfiviranje

funkcije Bluetooth ..................... Stranica
Ciscenje ............................. Stranica
Odriavanje i skladistenje ............. Stranica
Zbrinjavanje........................... Stranica

Pojednostavljena EU izjava o

sukladnosti............................ Stranica
Jamstvo ... Stranica
Postupak u slutaju koji je pokriven jamstvom .. Stranica
SBIVIS et Stranica
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Koristena upozorenja i simboli

U ovom korisnickom priruéniku, na ambalaZi i natpisnoj

plotici upotrebljavaju se sliedeca upozorenja:

| B

Pratite upozorenia i sigurnosne napomene!

Istosmierna struja/napon

Lastitite baterijski modul od topline i
neprekidne intenzivne sunceve svjetlosti.

Baterijski modul zastitite od vode i vlage.

Baterijski modul zastitite od vare.

Protitajte i poStujte upute za upotrebu.
Ovaj simbol u kombinadiji s rijecju
Informacija” pruza dodatne korisne
informacije.

HR
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€3 Bluetooth

Ime i logotipovi Bluetooth registrirani su zastitni Zigovi
u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih znakova tvrtke OWIM GmbH & Co. KG je pod
licencom. Drugi zastitni Zigovi i imena marki pripadaiu
njihovim vlasnicima.

Informacije relevantne za sigurnost i ostale

nopomene
Upute za upotrebu

20 V 12 Ah PAMETNA BATERIJA

Ovaj je proizvod kompatibilan sa svim uredajima iz serije
Parkside X 20 V Team. Proizvod se smije puniti samo
punjacima iz serije Parkside X 20 V TEAM.

Ovaj proizvod nije predviden za komercijalnu upotrebu. Svaka
druga upotreba ili izmjena proizvoda smatra se nepropisnom
i ukljucuje znatajan rizik od nesreca. Proizvodat ne preuzima
odgovornost za Stete nastale nepravilnom upotrebom.
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1 Pametna baterijo
1 Korisnicki priruénik

1 Gumb za otpustanje
puniive baterije

2 Punjiva baterijo

3 gumb
(razina napunjenosti)

4 LED prikoz stanja
baterije

Model br.:

Baterija:

Vrsta:

Nazivni napon:
Kapacitet:

Celije:

Energetska vrijednost:

Kabel za napajanie s
strujnim utikatem

Brzi punja¢ baterije
(nije ukljuten v sadriaj
isporuke)

LED Zaruljica za kontrolu
napunjenosti - crvena
LED Zaruljica za kontrolu
napunjenosti - zelena

HG14231

PAPP 2012 A1
Li-lon (itij-ionska)
maks. 20V ===
12,0 Ah

15

240 Wh
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Frekvencijska ucinkovitost: <20 dBm

Frekvencijski opseg: 2400 - 2483,5 MHz

Preporucena temperatura

okruZenja: maks. 45 °C
Tiiekom punjenja: +4 do +40 °(
Tijekom rada: +4 do +45 °(
Tijekom skladistenja: +20 do +26 °C

Punjive baterije mogu se puniti sumo punjatima iz serije
Parkside X 20 V TEAM.

\rijeme punjenja za bateriju PAPP 2012 Al:

Punjac Vrijeme punijenja
PLG 20 A4, PLG 20 C1 380 minuta
PLG 20 A3, PLG 20 (3, PDSLG 20 AT 210 minuta
Smart PLGS 2012 Al 90 minuta

NAPOMENA: Stvarno vrijeme punjenja moze se malo

razlikovati od gore navedenog ovisno o temperaturi okruzenja

i stanju baterijskog modula.

Podatci su podlozni promjenama bez prethodnog upozorenja.
Kupci mogu naruiiti kompatibilne zamjenske baterije i
punjace iz Lidl internetskih trgovina za sljedece zemlje:
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Njematka (lidl.de), Francuska (lidl.fr), Belgija (lidl.
be), Ceska Republika (lidl.cz), Nizozemska (lidl.nl),
Poliska (lidl.pl), Slovatka (lidl.sk), Spanjolska (lidl.es)

Kupci iz svih ostalih zemalja mogu naruéivati na stranici
www.optimex-shop.com.

A Opce sigurnosne napomene

N\ UPOZORENJE! Proifate sva sigurnosna upozorenja i
sve upute. Zanemarivanje upozorenja i uputa moze dovesti do
strujnog udara, poZara i teskih ozljeda.

SACUVAITE SVA UPOZORENJA | SVE UPUTE ZA
BUDUCE POTREBE.

a)

b)

Punjenje obavljajte samo punjaéem kojeg je
naveo proizvodac. Punja¢ koji je prikladan za jedan
tip punjive baterije moZe izazvati rizik od poZara ako ga
se upotrebljava s drugom punjivom baterijom.

Elektricni alat upotrebljavajte samo s izricito
propisanim punjivim baterijama. Upotreba drugih
punjivih baterija moZe izazvati rizik od ozljeda i pozara.
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q

d)

Kada se punjiva baterija ne upotrebljava, driite
je podalje od drugih metalnih predmeta poput
spajalica za papir, kovanica, kljuceva, ¢avala,
vijaka ili drugih malih metalnih predmeta koji
mogu medusobno spojiti kontakte. Kratko spajanje
baterijskih kontakata moZe prouzroditi opekline ili pozar.

U sluaju neprimjerene upotrebe, punjiva
baterija moe izbaciti tekucinu; izbjegavajte
kontakt. Ako sluéajno dode do doticaja,
zahvaceno mjesto isperite vodom. Ako tekucina
dode v doticaj s ocima, dodatno potraiite
lijeénicku pomoc. Tekucina koju izbaci baterija moze
prouzrociti nadrazaj koze ili opekline.
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%max 45°C

*
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OPREZ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

Nemojte nikada puniti nepuniive baterije!
Punjivu bateriju zastitite od topline, npr. od
stalne izlozenosti suncevoj svjetlosti, vatre, vode
i viage.

Postoji opasnost od eksplozije.

) Nemojte upotrebljavati ostecene ili izmijenjene
punijive baterije s alatom. Ostecene ili izmijenjene
baterije mogu biti nepredvidivog ponasanja koje moze
rezultirati poZarom, eksplozijom ili opasnos¢u od

ozljeda.

f) Punjivu bateriju ili alat ne izlaZite vatri ili
visokim temperaturama. |zloganje vatri il
temperaturama visim od 130 °C moZe prouzroiti
eksploziju.
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g)

h)

Pridriavajte se svih uputa za punjenje, a punjivu
bateriju ili alat nemojte puniti izvan raspona
temperature navedenog u uputama. Nepropisno
punienie ili punjenje pri temperaturama izvan okvira
odredenog raspona moZe o3tetiti bateriju i povecati
opasnost od pozara.

PridrZavaite se sigurnosnih napomena kompatibilnih
punjaca.

Servis

a)

b)

Servisiranje elektriénog alata povjerite
kvalificiranom osoblju za popravak koje
upotrebljava sumo identiéne zamjenske dijelove.
Time Ce se osigurati odrZavanje sigurnosti elekiricnog
alata.

Nikada ne servisirajte ostecene baterijske
module. Servisiranje baterijskih modula smiju obavljati
samo proizvodat ili ovlasteni serviseri.
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Prva upotreba

@ INFORMACLA:
Punjiva baterija 2 moZe se puniti u hilo kojem trenutku
bez skracivanja radnog vijeka. Prekidanje postupka
punjenja nece o3tetiti punjivu bateriju.
Napunite punjivu bateriju prije upotrebe ako je rzina
napunjenosti srednja ili niska.
LED Zaruljice za kontrolu punjenja (crveno 7 i zeleno 8)
oznacavaju stanje punjaca 6 (nije ukljuéen v sadriaj
isporuke) i punjive baterije (vidi l. A).

1. Umetnite punjivu bateriju 2 u punjac 6 (nije ukljucen u
sadriaj isporuke).

2. Utaknite strujni utikaé 5 u strujnu utiénicu.

3. Kada se punjiva baterija u potpunosti napuni, uklonite
bateriju iz punjaca 6 (nije ukljuéen u sadriaj isporuke).
Izvucite strujni utika€ iz strujne uticnice.
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Rad

Crvena LED Zarvljica 7 svijetli - Punjiva baterija 2 s
puni.

Zelena LED aruljica 8 svijetli - Punjiva baterija u
potpunosti je napunjena.

Zelena i crvena LED Faruljica trepere - Punjiva baterija
ie neispravna.

Crvena LED Zarvljica treperi - Punjiva baterija je previse
hladna ili topla.

Zelena LED Faruljica svijetli (bez punjive baterije) -
Punjat 6 je spreman za upotrebu.

Ljubicasti LED se ukljucuje i trepée 3 puta - Nadin rada
70 pohranjivanje je aktiviran.
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Prifisnite gumb 3 kako biste provierili status
punjive baterije 2.

Status / razina napunijenosti prikazuje napunjenost LED
iaruljica 4 na sljedeci nacin (vidi sl. A):

- Zelena = maksimalna razina napunjenosti
- Naranasta = srednja razina napunjenosti
- Crvena = niska razina napunjenosti

/\ OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDA!
Umetnite punjivu bateriju samo onda kada je alat na
baterije spreman za koristenie.

Kako biste umetnuli punjivu bateriju 2 postavite je na
vodilicu i pritisnite je u punjat 6. Punjiva se baterija
tujno uglavljuje.

Kako biste uklonili punjivu bateriju iz punjata, prifisnite
gumb za otpustanje punjive baterije 1, a zafim je

izvadite.
Aplikacija PARKSIDE moZe se koristiti s
uredajem ako je instalirana pametna baterija
PARKSIDE.
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U aplikaciji PARKSIDE mozZes
pronacéi upute za svoje uredaje
i jJo§ mnogo toga.

PARKSIDE

parkside-diy.com/app

Detaljni podaci o funkcijama Parkside aplikacije mogu se naci
u opisu aplikacije u odgovarajucoj trgovini. Uredaj ce primati
aZuriranja softvera najmanie pet godina nakon kupnie.
Povezivanie baterije s aplikacijom
PARKSIDE

Samo se pametne baterije mogu povezati s aplikacijom
PARKSIDE

1. Omogucite funkciju Bluetooth mobilnog uredaja

2. Pokrenite aplikaciju PARKSIDE
3. Odaberite *y'
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4. Odaberite bateriju s popisa

® Ako je pametna baterija vet priie bila povezana s

aplikacijom, ime te baterije biti ¢e na popisu.

Ako na popisu nema dostupnih baterija mozete ih dodati

sliedecim koracima.

1. Osigurajte da je pametna baterija uparena s mobilnim
uredajem putem funkdije Bluetooth.

2. Odaberite + za Dodavanje uredaja.

3. Pratite upute u aplikaciji. Aplikacija skenira okolinu v
potrazi za dostupnim uredajima.

4. Odaberite bateriju koju Zelite dodati.

5. Potvrdite uspjesno povezivanie pritiskom na “Gotovo”
ili izravnim odabirom funkcije “Dodaj jo$ uredaja”.

6. Ako je to potrebno, dodana baterija moZe se
preimenovati fako da pratite upute u aplikaciji.

Baterija se sada nalazi na popisu & povezanih uredaja i

moZe se odabrati.

Aktiviranje/deaktiviranje funkcije Bluetooth
Aktiviranje funkije Bluetooth
Pritisnite i drZite gumb 3 puniive baterije 2 na 5
sekundi.
LED svietla 4 ce zasvijetliti u zatreptati plavo 3 puta.
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To je pokazatelj da je funkcija Bluetooth aktivirana.

Deaktiviranje funkcije Bluetooth
Pritisnite gumb 3 i drZite ga 10 sekundi dok ljubicasti ne
zasvijetli i zatrepée 3 puta u LED 4.
To je pokazatelj da je funkdija Bluetooth deaktivirana.

@ Simbol baterije pojavljuje se u aplikaciji PARKSIDE s
bijelom pozadinom pod "':_1". To znadi da je proizvod v offline
nadinu rada.
Inacajke aplikacije
Odabirom baterije s popisa otvara se stranica s
pregledom.
Za detaljnije informacije odaberite o

Politika privatnosti

Potraite je pritiskom na & Privacy pod <.
Prekidanje veze s uredajem i brisanje podataka iz
aplikacije

Prifisnite .I':.f kako biste odabrali uredaj koji Zelite
ukloniti i ije podatke Zelite izbrisafi.

Prifisnite i drZite odabir, a zatim prijedite prstom s desne
na lijevu stranu zaslona .
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Trazenije rjesenja putem aplikacije - FAQ
Odaberite 18
Odaberite % kako biste pristupili cesto postavljenim
pitanjima (FAQ).
IstraZite Cesto postavljena pitanja i odgovarajuca
riesenja.

Ciscenje

/A OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDA | OSTECENJA!

Nikada nemojte upotrebljavati zapaljiva otapala v blizini
baterijskih modula, punjaca ili alata.

Ocistite prasinu i naslage s ventilacijskih otvora i
elektricnih kontakata punjaca 6 i punjive baterije 2
mekom Cetkom.

Odriavanje i skladistenje
Deaktivirajte Bluetooth prije pohrane (PGOLEDAJTE za
deaktiviranje Bluetootha).
Punjivu bateriju 2 skladistite samo djelomitno
napunjenu. Prije skladitenja na dulja razdoblja punjivu

je bateriju potrebno napuniti od 40 do 60 % (naranasto
LED svjetlo LED indikatora napunienosti 4 svijetle).

HR 133



U slutaju skladistenja na dulie vrijeme, napunjenost
punjive baterije provieravajte otprilike svaka 3 mjeseca.
Napunite po potrebi.

Lbrinjavanije

. Uvadovajte obilieZovanje ambalae za odvajanje
&8 otpada, ono je obiliezeno s kraticama (q) i

: brojevima (b) sa slijedecim znaéenjem: 1-7:
plastika / 20-22: papir | karton / 80-98:
mijeSani materijali.

0 mogucnostima zbrinjavanja dotrajalog
proizvoda moZete se raspitati kod vase opcinske
ili gradske uprave.

Ne bacajte dotrajali proizvod u kuéni otpad, ve¢
ga predajte struénom zbrinjavanju. Informacije
0 mjestima za sakupljanje otpada i njihovom
radnom vremenu mozete dobiti pri Vasem
nadleznom opcinskom uredu.

Ostecene ili potroSene baterije / punjive baterije se moraju
reciklirati. Vratite baterije / punjive baterije i / ili proizvod
putem ponudenih ustanova za sakupljanje otpada

I =
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ﬁ Stete za okoli§ zbog krivog zbrinjavania
o\ baterija / punjivih baterija!
Izvadite baterije / punjive baterije iz proizvoda prije
zbrinjavania otpada.

Baterije / puniive baterije se ne smiju zbrinjavati zajedno s
kuénim otpadom. One mogu sadrZavati otrovne teske metale
i podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad. Kemijski simboli
teskih metala su slijedeci: Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo.
Stoga predajte istrosene baterije / punjive baterije na
komunalno mjesto za sabiranje otpada.

Pojednostavljena EU izjava o sukladnosti

c € CE znak oznatava sukladnost s relevantnim EU
direktivama koje se odnose na ovaj proizvod.
Cielovit tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je
na sljedecoj internetskoj adresi: www.owim.com
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Jamstvo

Ovaj proizvod je pailjivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke. U
sluéaju pogreske u materijalu ili izradi, imate zakonska prava
protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakonska prava ni na

koji natin nisu ogranicena naom garancijom navedenom u
nastavku.

Garandija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnie.
Garantni rok potinje s datumom kupovine. Cuvaite originalni
racun na sigurnom miestu jer je ovaj dokument potreban kao
dokaz kupnie.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku
kupnje moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnie pokaZe da je
proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po
naSem izhoru, besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok
se ne produljuje odobrenim zahtjevom za garandiju. To vrijedi
i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio o3tecen ili
nepropisno koristen ili odrzavan.
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Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodnii.

U sluéaju manjeg popravka jomstveni rok se produljvje
onoliko koliko je kupac bio liSen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrsena njezina
zomjena ili njezin bitni popravak, jomstveni rok potinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vracanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravlien samo neki dio stvari,
jamstveni rok potinje teci ponovno sumo za taj dio.

Kako bismo osigurali brzu obradu vaseg zahtjeva, slijedite
upute u nastavku:

Za sve upite kao dokaz o kupnii pripremite racun i broj artikla
(IAN 540708_2601).

Broj artikla mozete pronaci na tipskoj plotici na proizvodu,
gravuri na proizvodu, naslovnici vasih uputa (dolje lijevo) ili
naljepnici na straZnjoj i donjoj strani proizvoda.
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Ako se pojave funkcionalni kvarovi ili drugi nedostatci, prvo se
obratite servisnoj odjelu koji je naveden u nastavku telefonski
ili e-postom.

Proizvod za koji je utvrden kvar, vz prilaganje potvrde
0 kupnji (raguna) i informacijama o nedostacima i kada
su nastali, moZete poslati na adresu servisa kojega ste
obavijestili bez postarine.

Ove i mnoge druge priruénike moZete pregledafi i preuzeti
na stranici parkside-diy.com. Ovaj QR kod vodi vas izravno
na nadu stranicu parkside-diy.com. Odaberite svoju zemlju
i putem trazilice potraZite upute za uporabu. Unosom broja
artikla (1AN) 540708_2601 dospiet ¢ete do uputa za
uporabu za svoj artikl.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Servis Hrvatska
Tel.: 0800805933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
IAN 540708_2601

A
A A Srpska oznaka sukladnosfi
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Upozorenja i simboli koji se upotrebljavaju
Sledeca upozorenja se koriste u ovom priruéniku so
uputstvima, na ambalaZi i na tipskoj nalepnici:

| B

Pratite upozorenja i bezbednosne
napomene!

Jednosmerna struja/napon

Lastitite bateriju od toplote i kontinuirane
infenzivne sunceve svetlosti.

Lastitite bateriju od vode i viage.
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Lastitite bateriju od vatre.

Protitajte i pratite prirutnik sa uputstvima

Ovaj simbol u kombinaciji sa recju
LInformacije” pruza dodatne korisne
informacije.




€3 Bluetooth

Naziv i logotipi Bluetooth su registrovani zatitni znakovi u
vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. i svaka upotreba
takvog Ziga od strane kompanije OWIM GmbH & Co. KG

ie podlozna licenci. Ostali zastitni znaci i nazivi Zigova
pripadaju njihovim vlasnicima.

Informaciie o bezbednosti i druge napomene
Uputstvo za upotrebu

20V 12 Ah SMART BATERIJA

Proizvod je kompatibilan sa svim uredajima iz serije Parkside
X 20 V Team. Proizvod se sme puniti samo pomocu punjata iz
serije Parkside X 20 V TEAM.

Ovaj proizvod nije predviden za komercijalnu upotrebu.
Svaka druga upotreba ili modifikacija proizvoda smatra se
nepravilnom i povlati znacajan rizik od nezgoda. Proizvodat
ne preuzima odgovornost za 3tetu koja se moZe pripisati
nepravilnoj upotrebi.
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Smart baterija
Priruénik sa uputstvima

Dugme za oslobadanie

punjive baterije

2 Punjiva baterijo

3 Dugme
(nivo punienja)

4 LED displej statusa
baterije

Model br.:

Baterija:

Tip:

Nominalni napon:
Kapacitet:

Celije:

Energetska vrednost:
Frekvencijski utinak:
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Strujni kabl sa strujnim
utikatemg

Brzi punja¢ baterija
(nije prilozen)
Kontrolna LED lampica
punjenija - crvena
Kontrolna LED lampica
punjenja - zelena

HG14231

PAPP 2012 A1

Lion (litijum-jonska)
maks. 20V ===
12,0 Ah

15

240 Wh

<20 dBm



Frekvencijski opseg: 2400-2483,5 MHz
Preporucena temperatura

okruzenja: maks. 45 °C
Tokom punjenja: 0d +4 do +40 °C
Tokom rada: 0d +4 do +45 °C

Tokom skladistenja:
0d +20 do +26 °C

Za punienie punjive baterije koristite sumo punjate iz serije
Parkside X 20 V TEAM.

Vreme punienja za bateriju PAPP 2012 Al:

Punjac Vreme punjenja
PLG 20 A4,PLG20C1 380 minuta
PLG 20 A3, PLG 20 (3, PDSLG 20 AT 210 minuta
Pametna PLGS 2012 Al 90 minuta

NAPOMENA: Stvarno vreme punjenja moZe da bude malo
drugadije od gorenavedenog u zavisnosti od ambijentalne
temperature i stanja akumulatora.
Informaciie su podloZne promenama bez prethodnog
obavestenia.
Kupci mogu nariti kompatibilne zamenske baterije i
punjace u Lidl online prodavnicama za sledece zemlje:
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Njemacka (lidl.de), Francuska (lidL.fr), Belgija (lid.
he), Ceska (lidl.cz), Holandija (lidl.nl), Poliska (lidl.pl),
Slovatka (lidl.sk), Spanija (lidl.es)

Klijenti iz svih ostalih zemalja mogu visiti narudzbe na www.
opfimex-shop.com.

A Opste bezbednosne napomene

/N UPOZORENJE! Protitajte sva upozorenja o bezbednosti
i sva uputstva. NepridrZavanje upozorenia i uputstava moZe
da rezultuje strujnim udarom, poZarom i ozbiljnom povredom.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA
BUDUCU REFERENCU.

a) Punite samo punjacem koji navodi proizvodac.
Puniat koji odgovara jednom tipu puniive baterije
moZe stvoriti rizik od pozara kad se koristi sa drugom
punjivom baterijom.

b) Koristite elekiriéne alate sumo sa konkretno
navedenim punjivim baterijama. Upotreba bilo
kojih drugih punijivih baterija moZe stvorii rizik od
povrede i poZara.

146 RS



¢) Kad punjiva baterija nije u upotrebi, driite je
dalje od drugih metalnih predmeta, kao $to su
spajalice, novici, kljuéevi, ekseri, vijci ili drugi
sitni metalni predmeti, koji mogu napraviti spoj
izmedv terminala. Kratak spoj izmedu terminala
baterije moZe izazvati opekotine ili poZar.

d) U uslovima zloupotrebe, tecnost moie biti
izhacena iz punjive baterije; izhegavaijte
dodir. Ako slucajno dode do kontakta, isperite
pogodeno podrucje vodom. Ako tecnost dode u
dodir sa ocima, dodatno potrazite medicinsku
pomog. Tecnost izhacena iz baterije moZe izazvati
iritaciju ili opekotine.

& OPREZ! RIZIK OD EKSPLOZIJE!

%ﬁ/, Nikad ne punite baterije koje nisu punjive!
msso|  LSfifite punjivu bateriju od toplote, na primer

od kontinuirane izloZenosti suncevoj svetlosti,
vatri, vodi i vlozi.

Postoiji rizik od eksplozije.

K
S
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f)

9)

h)

Ne koristite ostecenu ili modifikovanu punjivu
bateriju sa alatom. O3tecene ili modifikovane baterije
ispoljavaju nepredvidivo ponasanje rezultujuci poZarom,
eksplozijom ili rizikom od povrede.

Ne izlaiite punjivu bateriju ili alat vatri
ili previsokoj temperaturi. Izlaganie vatri il
temperaturama iznad 130 °C moZe izazvati eksploziju.

Pratite sva uputstva za punijenije i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog
opsega navedenog u uputstvu. Nepravilno punjenje
ili punjenje izvan navedenog temperaturnog opsega
moZe ostefiti bateriju i povecati rizik od poZara.

Bezbednosna uputstva za kompatibilne punjate se
moraju postovati.

Servis

a)

Elektri¢ni alat nosite na servis kod
kvalifikovanog servisera koji ce koristiti samo
identicne rezervne delove.

To ¢e osigurati kontinuiranu bezbednost elekiritnog
alota.
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b) Nikad ne servisirajte ostecene akumulatore.
Servisiranje akumulatora bi trebalo da visi samo
proizvodat ili ovlaseni pruzaoci usluga.

Prva upotreba

@ INFORMACLJE:
Punjiva baterija 2 moze da se puni v bilo kom trenutku
bez smanjenja radnog veka. Prekidanie procesa punjenja
ne o3tecuje punijivu bateriju.
Punite punjivu bateriju pre upotrebe kad je na srednjem
ili niskom nivou napunjenosti.
Kontrolne LED lampice punjenja (crvena 7 i zelena
8) pokazuju status punjaca 6 (nije priloZen) i punjive
baterije (pogledaite sliku A).

1. Umetnite punjivu bateriju 2 u punjat 6 (nije priloZen).

2. Ukoptajte strujni utika¢ 5 u strujnu utiénicu.

3. Kad se punjiva baterija potpuno napuni, uklonite punjivu
bateriju iz punjaca 6 (nije priloZen). Iskopéaite strujni
utika€ iz strujne uticnice.
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Rad

Crveni LED 7 se osvetljava - Punjiva baterija 2 se puni.
Zeleni LED 8 se osvetljava - Punjiva baterija je potpuno
napunjena.

Zeleni i crveni LED bljeskaju - Punjiva baterija je
defektna.

Crveni LED bljeska - Punjiva baterija je previse hlodna ili
previse fopla.

Zeleni LED se osvetljava (bez punjive baterije) - Punjat 6
e spreman za upotrebu.

Ljubicasti LED se osvetljava i bljeska 3x - Reim
sklodistenja je aktiviran.

Prifisnite dugme 3 da histe proverli status punjive
baterije 2.

Status / preostala napunjenost se prikazuje na LED
lampicama za nivo punjenja 4 kako sledi (pogledajte
sliku A):
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- Zeleno = maksimalna napunjenost
- Narandzasto = srednja napunjenost
- Crveno = niska napunjenost

/\ OPREZ! RIZIK OD POVREDA!
Umetnite punjivu bateriju samo kad je alat na baterije
spreman za upotrebu.

Da biste umetnuli punjivu bateriju 2, stavite je na Sine
vodilje i gurnite je v punjat 6. Punjiva baterija tujno
$kljoca na svoje mesto.

Da biste uklonili punjivu bateriju iz punjaca, pritisnite
dugme za oslobadanje punjive baterije 1 i izvucite
punjivu bateriju.

Aplikacija PARKSIDE moze da se koristi sa
U ovim proizvodom kad je instalirana pametna

baterija PARKSIDE.
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Uputstva 2a tvoje uredaje
i mnogo toga vise pronaci
céesS u PARKSIDE aplikaciji.

PARKSIDE

parkside-diy.com/app

Detaljne informacije o funkcijama Parkside aplikacije mogu
da se nadu u opisu aplikacije u odgovarajuéoj prodavnici. Ovaj
uredaj ¢e primati aZuriranja softvera tokom najmanje pet
godina nakon kupovine.

Povezivanie baterije sa aplikacijom
PARKSIDE

Samo pametne baterije mogu da se poveu sa aplikacijom
PARKSIDE

1. Omogucite funkciju Bluetooth na mobilnom uredaju
2. Pokrenite aplikaciju PARKSIDE

152 RS



3.
4.

-
zaberite &3
Izaberite bateriju sa spiska

® Ako je pametna baterija vec ranije bila povezana, naziv
takve baterije ¢e biti prikazan na spisku.

Ako nema dostupne baterije na spisku, mozZete je dodati kroz
sledece korake.

1.

Osigurajte da je pametna baterija uparena sa mobilnim
uredajem preko Bluetooth veze.

Izaberite + da biste dodali uredaj Add device.

Pratite uputstva u aplikaciji. Aplikadija skenira okolinu i
trazi dostupne uredaje.

Izaberite bateriju koju Zelite da dodate.

Potvrdite uspesno povezivanie sa ,Done” ili direktnim
biranjem dodavanja jo3 uredaja , Add more devices”.
Ako bude potrebno, dodatu bateriju moZete preimenovati
prateci uputstva u aplikadiji.

P -l . P v
Baterija je sada navedena pod ™ :x” povezanih uredaja i moze
se izabrati.

Aktiviranje/deaktiviranje Bluetooth veze

Za aktiviranje Bluetooth veze

Pritisnite i drZite dugme 3 punjive baterije 2 tokom 5
sekundi.
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LED svetla 4 ¢e se osvetlifi i bljeskati 3x plavom bojom.
To oznacava da je Bluetooth aktiviran.

Za deaktiviranje Bluetooth veze
Pritisnite dugme 3 tokom 10 sekundi dok se ljubicasto
ne osvetli i ne bljeska 3x u LED svetlima 4.
To oznacava da je Bluetooth deaktiviran.

@ Ikonica baterije se pojavljuie sa belom pozadinom pod
"‘_'_i' u aplikaciji PARKSIDE. To oznatava da je u oflajn stanju.
Svojstva aplikacije

Ako prvo izaberete bateriju sa spiska, to ¢e vas dovesti

na stranicu opsteg prikaza.

Za detaljnije informacije, izaberite 0.
Politika privatnosti

Mozete je dobiti iz @ Privacy u<®).
Prekidanje veze uredaja i brisanje podataka iz
aplikacije

~us
Idite v &2 da biste izabrali uredaj koji Zelite da
uklonite i izbrisite te podatke.

Prifisnite i drZite izbor pa prevucite sa desne na levu
stranu ekrana [.
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Pronalazenie resenja sa aplikacijom - FAQ

Izaberite ¥Q).

Izaberite % pristup esto postavljanim pitanjima
(FAQ).
Saznaite Cesto postavljana pitanja i njihove odgovore.

Ciscenje

/\ OPREZ! RIZIK OD POVREDA | OSTECENJA!

Nikad ne koristite zapaljive rastvarace oko akumulatorg,
punjaca ili alata.

Otistite prasinu i prljavitinu sa oduski i elektricnih
kontakata punjaca 6 i punjive baterije 2 koristeci meku
tetku.

Odriavanie i skladistenje

Deaktivirajte Bluetooth pre skladistenja (POGLEDAJTE Za
deakfiviranje Bluetooth veze).
Skladitite punjivu bateriju 2 samo kad je delimiéno
napunjena. Punijiva baterija freba da se napuni na 40 do
60% (narandzasti LED od LED lampica za nivo punijenia
4 svetli) pre skladistenja na duze periode.
Proverite napunjenost puniive baterije otprilike svaka
3 meseca kad je skladitite na duze periode. Napunite
po potrebi.
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Odlaganje

N Obratite paznju na oznacavanje materijala za
&8 pakovanie pri odvajanju otpada, ko je oznaten
: skracenicama (a) i brojevima (b) sa sledecim
znacenjem: 1-7: plastika / 20-22: papir i
karton / 80-98: mesavine.

Mogucnosti za uklanjanje iskoriscenog proizvoda
moZete saznati u vasoj optinskoj ili gradskoj
upravi.

Molimo vas da proizvod pravilno odlozite kada
dostigne kraj svog veka trajanja, a ne u kuéni
otpad. Informacije o mestima za sakuplianje

i njihovom radnom vremenu moZete dobiti u
vasoj lokalnoj administraciji.

I =

Neispravne ili istro3ene baterije/akumulatori se moraju dati
na reciklozv. Vratite baterije/akumulatore i/ili proizvod na
navedene depoe.

Ef Stete po okolinu pogresnim odlaganjem

o baterija / akumulatora!

Pre odlaganja proizvoda uklonite baterije / pakovanje
baterija iz proizvoda.
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Baterije/akumulatori ne smeju da se odlazu sa otpadom iz
domacinstva. Mogu da sadrie otrovn teske metale i podleiu
obradi posebnog otpada. Hemijski simboli teskih elementa
su u nastavku: (d = kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo. Zato
predajte potro3ene baterije/ akukulatore na opstinsku
deponiju.

Pojednostavljena EU deklaracija o

usaglasenosti

c € Oznaka CE oznatava usaglasenost s relevantnim
direktivama EU koje vaze za ovaj proizvod.
Pun tekst EU izjave o usaglasenosti dostupan je
na sledecoj internet adresi: www.owim.com

Garancija

Lidl i proizvodac nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezervnih delova
nakon isteka garantog perioda,/ perioda saobraznosti. Ukeliko
70 tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potro3ace moZete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevaniu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
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da pozovete korisnicki servis:
0800 300 180

posaliete e-mail na:
owim@lidl.rs

posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbriu asistenciju, molimo da sacuvate
fiskalni racun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja
reklamadije.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama
koje proisticu iz Zakona o zasfiti potro3aca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utice, nifi iskljuéuje prava
koja kupac ima u skladu sa vaZecim Zakonom o zastiti
potro3aca po osnovu zakonske odgovornosti prodavea za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada
ie roba predata kupcu.
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Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da
kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji

bi nastali kod vobicajene upotrebe ili zbog gresaka v
proizvodnji i materijalu, ili

zomenu aparata, v garantnom roku predvidenim ovom
garandijskom izjavom, v slutaju da opravka nije moguca,
il

ako otklanjanie kvara nije moguce, kupac ima pravo da
zahteva od prodavea povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok potinje da vaZi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje
fiskalnim ragunom.

Garancija vaZi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od
prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raguna na uvid.
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U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac
(e izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu v
roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracania prodavcu za tehnicku pomo¢, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripadajuce delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke v roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata kupcy,
a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac
garandije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve
tehnitke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vaii v sledecim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZen fiskalni ra¢un sa
datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).
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Ukoliko su nastali kvarovi i ostecenja na uredaju
posledica delovanja spoljnih uticaja, kao $to su: velika
vlaga, previsoka i suvise niska temperatura (pucanie cevi
usled smrzavanjo, o3tecenja gumenih delova, rdanje,
itd.)

Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi trece
neovlasceno lice.

Ukoliko proizvod nije koriscen u skladu sa namenom.
Ukoliko je €is¢enje i odrZavanie uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je proizvod kori¢en u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: | 20V 12 Ah Smart baterija

Model: HG14231

IAN / Serijski broj: | 540708_2601

Proizvodac: OWIM GmbH & Co. KG
Stiftshergstrafe 1
74167 Neckarsulm
Nematka
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Davalac garancije- | Lidl Stbija KD

uvoznik: Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Datum predaje

robe potrosacu: datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u Lidl Srbija KD

promet: Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova

Republika Srbija
Tel. 0800 300 180
E-mail: kontaki@lidl.rs

Da biste bili sigurni da ¢e va$ zahtev biti brzo obraden, pratite
sledeca uputstva:

Za sva pitanja, pripremite racun i broj artikla (IAN
540708_2601) kao dokaz kupovine.
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Nadite broj artikla na natpisnoj plocici na proizvodu, gravuri
na proizvodu, naslovnoj strani vaseg uputstva (dole levo) ili
nalepnici na poledini ili dnu proizvoda.

Ako dode do funkcionalnih gresaka ili drugih kvarova, prvo
kontaktirajte dole navedenu servisnu sluzbu telefonom ili
e-mailom.

Zatim moZete besplatno poslati proizvod koji je evidentiran
kao neispravan na adresu servisa koju ste dobili, prilazuci
racun (priznanicu) i detalje o tome Sta je u kvaru i kada je
nastao.

Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge druge priruénike

na parkside-diy.com. Skeniranjem ovog QR koda dospecete
direkino na parkside-diy.com. Izaberite vasu zemlju i potrazite
uputstva za upotrebu koristeci masku za pretragu. Unosenjem
broja artikla (IAN) 540708_2601 pristupicete uputstvu za
upotrebu vaseg artikla.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Servis Srbija
Tel.: 0800801807
Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 540708_2601

A Y .
A A Srpska oznaka usaglasenosti
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Mpenynpenysata v ynotpebenn cumbonn

(neaxvBe npeaynpeayBatb ce KOPUCTAT BO 0BO] MPUPAYHMK
€0 YNATCTBA, HO NAKYBAHETO M HA 03HAKATA 30 TEXHHYKM
noaartouu:

(neperte ru npedynpeayBakATd U
besbegHoctute Hanomenn!

| B

Enxonacouna crpyja/Hanow

W KOHTHHYUPAHO UHTEH3UBHO COHYEBA
(BETNNHA.

% 2 3awrwrere jo barepujara og TonMHa

3auwrwrere jo barepujara og soaa v Baara.

3awrwrere jo barepujara og noxap.

30 yNaTCTBa.

Ooj cumbon Bo kombuHaumja co 30opor
Muopmaunn” obesbeaysa sononuTentu
KOPUCHK MHdOpMaLmK.

(=g
@ MpouwTajte ro u nounTyBajTe r0 NPUPAYHHKOT
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€3 Bluetooth

Wmeto u noroto Bluetooth ce peructpupatin Tprosckm mapku
80 concraeroct Ha Bluetooth SIG, Inc. v ceoja ynotpeba

Ha Takoe bpena oa crpana o OWIM GmbH & Co. KG e
NPeAMET Ha AMLeHLa. [lpyruTe TPrOBCKM MAPKH M MMHILATO
Ha BpeHoBH ce CONCTBEHOCT HA HUBHMUTE COOABETHN
CONCTBEHULN.

Wncpopmaunn 30 besbearoct u apyru
benewku
Ynarcrea 30 ynorpeba

20V 12 Ah TAMETHA BATEPWJA

Mpou3sogor e komnatubune co cuTe ypesu 04 cepujara
Parkside X 20 V Team. Mpoussogor cmee Aa ce noAHK Camo co
nontaum oa cepujara Parkside X 20 V TEAM.

Mpou3Boa0B He e HameHer 3a komepuujanta ynorpeba. Cexoja
Apyra ynotpeba M MOAUOUKALM]a Ha NPO3BOAOT (& (METa
[1EKA € HENPABUAHA U HOCH 3HAUHTENEH PUHK 04 HECPERM.
Mpou3Bogutenor He NpudAKa HUKAKBA OATOBOPHOCT 30
UTETHTE LWTO (8 NPUNMILYBATT Ha 3n0ynoTpeba.
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1 Namerxa barepuja
1 Tlpupaynuk 30 ynatcrea

1 Konue 30 ocnobonysae 5  Kaben 30 crpyjo co

Ha barepujara Ha NPUKIYYOK
NoHee 6 bp3 nonwau 3a barepun
2 barepuja Ha nonHetwe (e e sKnyuen)
3 konue 7 LED wngukarop 30
(1m0 Ha nonHere) NONHEtbe - LpBEH
4 LED wngukarop 3a cratyc 8 LED muaukarop 3a
Ha barepuja nofHetwe - 3eneH
Mogen 6p.: HG14231
barepuja: PAPP 2012 Al
Tun: Lilon (/utym jorcka)
Homutanen Hanow: make. 20V=—==
Kanaywrer: 12,0 Ah
Kenwn: 15
Eneprercka BpepHocr: 240 Wh

Mepgopmaticu Ha ppekseruuja: < 20dBm
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(Dpeksenten nojac: 2400 - 2483,5MHz
lpenopayana Temneparypa Ha

(peauHaTa: makc. 45 °C
30 Bpeme Ha NoNHeHe: +4 po +40 °C
30 Bpeme Ha pabora: +4 po +45 °C

3a speme Ha cknagupawe:  +20 go +26 °C

3a g ja HanonwuTe batepwjata, KopucTeTe M COMO NOAHAYHTE
oa cepujara Parkside X 20 V TEAM.

Bpeme Ha nonnetse Ha batepujara PAPP 2012 Al:

Monnau Bpeme Ha nonHere
PLG 20 A4, PLG 20 (1 380 munymu
PLG 20 A3, PLG 20 (3, 210 nty
PDSLG 20 Al
Smart PLGS 2012 A1 90 munyT

3ABENMELLIKA: Bucturckoto Bpeme Ha nonHetse Moxe Aa
buge ManKky nopasnMYHo 0 FOPEHABEAEHOTO BO 3BUCHOCT 0]
TeMNEpaTypaTa Ha OKOAKMKATA 1 coctojbata Ha Barepujara.
npopmaumute ce npenmer Ha npomera be3 nperxoaHo
W3BECTYBAKE.
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Knentv o crentine semjn moxe A Hapayaat
Komnatubunty pesepatin barepun u noaxauw npeky Lidl
OHNOjH NPOAABHHLMTE

Tepmatuja (lidl.de), Opanuwja (lidl.fr), benruja (lidl.be),
Yeuxa Penybauka (lidl.cz), Xonanauja (lidl.nl), Moncka
(lidl.pl), Crosauka (lidl.sk), Wnanwja (lidl.es)

Knuentute oa cute Apyrv 3eMiju MOXQT A0 TM HOPAYAAT Ha
www.optimex-shop.com.

A Onuwry 6e3begHocHu 3abenewkn

A\NPEAYNPEQYBAHE! MNpouwraje v cure
npeaynpeaysatsa 3a besbeanoct u cure ynatcrea. [lokonky He
(e CAeAaT NpeaynpenyeamwaTa U ynarcreaTa Moxe Aa Aojae Bo
CTPYeH yAap, NOXap M cepHo3Ha NoBpead.

UYBAJTE I CUTE NPEAYNPEAYBAA W YNATCTBA
3A MOAIOLIHA.

a) MonHere camo co NonHAYOT WTO ro npenopayan
npouseoauTenot. [onHay WTo e C00ABETEH 30 efeH
TMN Ha baTepuja HO NONHetse MOXe AQ C03A0/€ PH3UK 04
NOXap KOTa ce KOPUCTH co Apyra batepuja Ha nonHetbe.
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b)

q

d)

Kopmrete €J/IEKTPUYHU a/1aTH Camo Co Surepuu
HO NoJ/IHeHE WTO (e cneuuiunuo HU3HUYEHU.
KOpM(TeH:eTO HO Apyru 6arepvw| HO NOMHEIbE MOXe AT
€03404€ PU3KK OA NOBpeaa v noxap.

Kora batepujara Ha nonHetbe He ce Kopucth,
uyBajTe jo noAaneKy oa APYrM MeTaNHM
npeaAmMeTH, KOKO LUTO ce CrIojyBANIKu, MOHETH,
Ky4eBH, YeB/H, 3ABPTKN WK APYIH Many
MEeTaIHM NpefiMeTH, KoM MOXaT Aa co3aaaar
BPCKa 01 efieH TepmuHan Ao apyr. Kpatkoro
(rojyBatbe Ha TepMUKanUTE Ha batepujata Moxe Aa
NPeAU3BHKA UTOPEHULIN WM TIOXTP.

Mop Hacunum ycnosu, oa batepujata Ha
nonHetbe moxe aa buae uchpneHa TeuHocr;
usbernysajre KoHTakT. AKo cnyuajHo aojae Ao
KOHTUKT, MCM/IAKHETe [0 3aCerHaToTo MecTo o
Bo/ia. AKo TeuHo(Ta 10jAe BO KOHTAKT O 0uMTe,
Aononnurtento nobapajre meAMUMHCKa nomotu.
Teuocra uedpaena o batepujara moxe A npeausiKa
MPHTLM]Q AU M3TOPEHULIM.
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X
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MPETMA3/11BO! PU3UK OL
EKCNNO3KNIA!

Hukorauw e nonete Batepun kou He moxe fa ce
NoHaT.

3awrwrete ja barepujara wo moxe Aa ce noaHK
04 TONAMHA, HA NPUMED, O KOHTHHYMPUHE
W3NOXEHOCT HA COHYEBA CBETAMHA, OTCH, BOAC

W BAOTO.

Mocrou pu3uk oa excnnosuja.

e) He kopucrere owrereHa unu moaupuuMpaHa
6arepuja Ha nonuere co anarkara. Owrerenute
WM MoAU(HUMpaHuTe batepuu nokaxysaat
HeNpeABUAIUBO OAHECYBAbE, LUTO MOXE AC PE3YATHPA (O
NoXap, eKC03a WM PU3MK 04 NOBPEAa.

f) He usnoxysajre ja 6arepujara Ha nonHerse nnn
anaTKaTa HA OraH WM eKCTPeMHM TemnepaTypu.
W3noxenocta wa oran uau Temneparypu Hag 130 °C
MOXe 10 NPEAU3BUKT eKCNA03Mjg.
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g) Cnepere v cuTe ynavcTea 3a nonHetbe U He
nontete ja 6arepujara Ha nonHerbe un
anarkaTa HaABOP Off TEMNEPATYPHHUOT oncer
WTo e HaBe/leH BO ynaTcTBara. Henpasuaoto
NOHebE WM TIONHERE HO TEMNEpaTypl HOABOP 04
HOBELEHIOT OMCer MOXXe 40 ju owwTeT batepujara u 4a ro
370NeMM PUSMKOT OF NOXAP.

h) Besbeanociure ynatcrea Ha komnatHOUAHKTE MoAHAYM
mopa A bugar Habmyaysam.

CepBuc

a) Bawwor enextpuueH anat Heka buge
CepPBUCMPUH OA KBANM(DUKYBAH TEXHNYAP, KOj
Ke KOPHCTH CaMO MACHTUUHN pe3epBHU AeNOBH.
Osa ke obe3beau onpxysatbe Ha besbearocra Ha
@NeKTPUYHHOT anaT.

b) Huxoraw He cepeucupajre owrerenn barepun.
Cepaucupatsero Ha barepuute Tpeba aa ro Bpuwar camo
MPOU3BOANTENOT WM OBACTEHUTE CEPBHCEPH.
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Mpea ynorpeba

® WHOOPMALMH:
barepujata Ha nonHete 2 moxe AT ce NONHK BO Koe
buno peme be3 a ce HOMANK HE[3UHMOT XUBOTEH
BeK. [peKUHYBARETO HA NPOLECOT HA NOAHEE He ja
owrerysa barepujara Ha nonHetse.
Hanonere ja barepujata Ha nonxetse npea ynotpeba
KOTQ € HO CPEAHO WK HUCKO HUBO HAMOMHETA.
LED uHaukaropute 30 KOHTpoAa Ha nonxete (upsein 7 v
3enen 8) ro 03HauyBaar craTycoT Ha noAHavor 6 (e e
sKnyyen) u barepujora Ha nonwerwe (suete cn. A)

1. Bmernere jo batepujara Ha nontetse 2 8o noHayor 6
(e e Brayuen).

2. Tlosp3ere ro npukayyoKoT 3a CTpyja 5 co wrekep.

3. Kora barepujara Ha nonketse & enocHo Hanonkera,
u3BazeTe ja 0 noaxayor 6 (e e Bknyven). U3sagete ro
MPUKNYYOKOT 30 CTPYja Of WTEKEpOT.
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Paborere

Lipsennor LED nnankarop 7 cetHyBa - batepujata Ha
nonkee 2 ce nonu.

3enennor LED unamkarop 8 ceetHyBa - batepujara Ha
NOKERbE € LIENOCHO HANONHETa.

3enennor n upsexuor LED unaukarop tpenkaar -
barepujata Ha nonxere e fedextHa.

Lipsennor LED unankarop tpenka - butepujara Ha
NoKetbe € NPEeNTAHT WK MPEXeLKa.

3enexnor LED nuaukarop ceetHysa (Oe3 barepuja a
nonetse) - Montavor 6 e nogroteen 3 ynorpeda.
Buonetosara JIE[] ceeunka cBetHyBa u Tpenka 3
MATH - GKTUBUPOH € PEXUMOT 30 CKAGAMPUKbE.

lputucuete ro konueto 3 30 a0 ro nposepute
crarycot Ha batepujata Ha noxewe 2.
(ratycot/npeoctanatoro nonkete Ke buae npukaxano
ta LED unaukatopute 30 HuBOTO Ha noAHetbe 4 Ha
cnenHnoB Haunk (Bugere cn. A):
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- 3e16H0 = MOKCUMOHO NOSHEHbE
- IloprokanoBo = cpeaHo nonHetwe
- LipseHo = Hucko nonxetse

/\ NMPETMA3/INBO! PU3UK O NOBPEAA!
Bmernere ju batepujara 30 noHetbe (amo 0TKaKO
barepuckara anatka Ke buge noarotsexa 3a ynorpeba.

3a ao jo Bmetwere barepujata Ha nonxetse 2, crasere jo
80 x1ebo u nputMctete jo 8o nonnavor 6. batepujata
HO NONHERe 3BYYHO (e NPULBPCTYBA HA CBOETO MECTO.
3 a0 jo orcipanuTe batepujata Ha nonHete of
NOAKAYOT, NPUTUCHETE 0 KONYETo 30 ocnobonysatbe Ha
barepujara Ha nonwetse 1w u3snevere ja batepujara Ha
NoNMHEe.

Annukauujora PARKSIDE moxe aa ce kopuctu
LLEE (0 0B0j NPOY3BOA KOTA € MHCTAAMPAHA NAMETHO
barepuja PARKSIDE.
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Ynarctea 3a BawwTe ypesu M Apyrv ZONOAHUTEAHH
HHQopMaLuu moxete A4a Hajaete Bo anaukauujara PARKSIDE.
Instructions for your devices

and much more can be found
in the PARKSIDE app.

PARKSIDE

parkside-diy.com/app

[erantu uHdopmauuy 3a GyHKUMATE H ANAMKALK{aTa
Parkside moxere aa Hajaere Bo onucoT Ha anaukauujaTa Bo
cooserHata npoaasmya. Osoj ypea ke obusa codraepcku
XYPUPTtA HAJMAAKY NET TOZMHH MO KYNYBAKETO.
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Noep3yBare Ha batepujara co
annukaumjara PARKSIDE

Camo nametHu Batepun MoXar Aa ce NOBP3AT CO ANAMKALM]ATa

PARKSIDE

1. Ososmoxere jo Gynkuujata Bluetooth va mobuntmor
ypea

2. Craprysajre jo anaukauujara PARKSIDE

3. Isbepere "N

4. Wsbepere ja barepujata oa cnucokot

@ [lokonky nametxata barepuja Beke Guna nospaana

NPETX0AHO, HMETO Ha TaKBaTa batepuja Ke ce npukaxe Ho

CNUCOKOT.

LoKoAIKy Ha CUCOKOT Hema 4ocTana batepuja, moxe aa ce

f10A0A€ CO CNIEAHNBE YEKOPH.

1. Ocurypaire ce gexa nametrata Barepuja e cnapexa co
mobunnuor ypen npeky Bluetooth.

2. Wsbepere + 30 4o mopapere ypen.

3. (nepere rv ynacteata Bo anaukaumjata. Anaukauujata ja
(KeHMPO OKO/IMHATA 30 AOCTANHHU Ypeau.

4. W3bepere ja barepujara wro cakate Aa jo fonazete.

5. Tlotepaere ja ycnewnara Bpcka co ,fotoBo” win
aupextHo usbupare Ha [lopaj noseke ypean”.
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6. [lokonky e notpebro, nonanexara barepujo moxe aa ce

IpeHMEHYBA CO CeAerbe Ha Y[ATCTBATA BO ANAMKAUM{OT.
barepujata cera e Hosenexa nos &3 Ha noBp3aHKTE ypeau
moxe aa ce u3bepe.

Axtueupare/peaktueupatbe Ha Bluetooth

3a aa axrueupare Bluetooth
Mputuctiete ro u gpxete ro konuero 3 Ha Batepujata Ha
nontete 2 8o Tpaetse o4 5 cekyHau.
JIEQ caetunkute 4 Ke (BeTHT U Ke TpenHat 3 natu Bo
Ha Boja.
Osa nokaxysa aeka Bluetooth e aktusupan.

3a aa geaktusupare Bluetooth
MNputcete ro koneto 3 8o Tpaete og 10 cekynan
foaexa JIE/] cBeTMAKaTa He (BETHE BIOETOBO U He
Tpente 3 nat 4.
Osa nokaxysa aeka Bluetooth e geaktueupan.

® Hkonara 30 barepujara ce nojasysa co bena noaguta
nog "-_'_i' 8o anaukauujara PARKSIDE. Toa nokaxysa geka e Bo
odnajh coctojba.
Kapakrepuctukym Ha annukauujara
Mpsoto u3bupatse batepwja o cIMCoKoT Ke Be oaBeae A0
CTPAHMLATT CO Npernea.
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3a nogerantu wiopmaunn, usbepere @.

MonuTuka 3a npuBarHocr
Moxe ga ce nobue o & Privacy a <8).

Ucknyuysarbe Ha ypeaot u bpuwerbe Ha noparoun
oA anAuKauujara
Opete Ha ""__i' 30 A ro u3bepete ypegor wro Tpeba ga ce
OTCTPOHY M 0 1M u3bpHLeETe THe NOACTOLM.
Mputuctiete u 3aapxerte ro u3bopor u noseuere oa
AECHATA KOH NeBaTa cTpata Ha expatior .

Haofare pewennja co annukaumjara - UMM
Wsbepere Q.
Ws6epere 8L, 30 npucran go , Yecro nocrasysanw
npawata” (YIN).
[lo3HajTe M YecTo NOCTOBYBAKHTE NPAWTKA
C0O/ABETHHUTE OATOBOPH.

Yucrere

/\ NIPETNA3/IUBO! PU3UK Of MOBPEAA U
OLLITETYBAIbE!
Hukoraw He KopucTeTe 3anaAuBi WM COrOPAUBH
PaCTBOpYBAYM OKoNy baTepiu, NOAHAYOT WAK ANGTKHTE.
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Wcuncrere jo npawwHaTa U ocTatouuTe 04 OTBOPHTE 30
BEHTUNALM|Q M ENEKTPUYHUTE KOHTAKTH HO NOHAYOT 6 U
op batepujara Ha nonHetse 2 co Meka yeTKa.

OapxyBatbe U cknapuparbe

[eaktusupajre ro Bluetooth npen cknouparse (BUAETE
,30 na eakmsupare Bluetooth”).

(knogupajre jo barepujata Ha nonHetse 2 camo aenymHo
Hanonwera. barepujata Ha nosHetse Tpeba aa ce HanonHu
oa 40 o 60 % (noprokanoswor LED uxaukatop og LED
WHIMKQTOPHTE 30 HUBO Ha MoAHetve 4 (BeTHYBa) Npea Aa
(8 (KNOAUPT HA MOAOAT NEPUOA.

Mposepysajre jo barepujata Ha nonkete npubamkKHO

HO CBKOM 3 Mecewm KOra ja CKNaaMparTe NoAoAT nepHog.
Hanonxere no notpeba.

Opnarame

N Brumaajre Ha obenexysatero Ha matepujanuTe
[0 NAKYBAtbe NPH CENEKTUPAIE HA OTNOAOT,
: THe ce o3Hauetm o kpatenku (a) u bpoes (b)
€0 cneaoro savere: 1-7: NMnacruka/20-22:
Xaprja u kapron/80-98: Kombunuparm
Marepujanm.
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BapujantuTe 30 ognarate Ha MCTpOLIEHHOT
NPoU3B0A MOXETe AQ TM A03HaeTe Bo Bawara
ONWTHHA WA TPOACKD GAMUHKCTPOLM]D.

=

Be monume npagunHo otcrpanere ro npoussogor
Kora Ke ro AoCTUrHe KpajoT Ha caojot paboren
BEK W He 10 GpAajTe BO AOMALIHUOT OTNOA.
Wndopmauum 30 nyHKToBMTE 30 CObUpaILE K
HuBHoTo pabotHo Bpeme moxe Aa ce Aobujar o
BALATA NOKQAHA CAMOYNPABA.

1

[edextHute uan uckopuctenn batepun/akymynatopu mopa ga
ce peunkaupaar. Bpatere rw Barepuute /akymynaropute u/wn
NPOM3BOAOT NPeKy NoHyAeHuTe cobupHm mecta.

LLireTHn nocneauuM 3a XXMBOTHATA
(peanHa Npu HeMpaBWiIHO oanarame Ha

trion 6arepun / akymynaropu!

W3Bapnete rm ﬁurepume / (KYMYNAaTopcKuoT NaKeT oA
NPOU3BOAOT Npefa 0Anarame.
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batepuute / akymynatopute He cmear aa ce dpaaat co
KOMyHanHMoT otnag. Tue MOXe A COAPXAT TOKCHYHM TEUIKH
METOAW M NIOANEXAT Ha TPETMAH Kako noceben otnag.
Xemuckute camBonn Ha TeuIKuTe METAM ce CneaHMBe:

(d = kagmuym, Hg = xusa, Ph = onoso. 3aroa, sparere

W MckopucTeruTe batepui / akymynaropi Ha KOMyHAHO
cobupauko mecro.

Noeanocrasexa EY usjaea 3a coobpazHocr

c € (E-03HaKaTa NoTBpAYBA YCOMACEHOCT CO
cooeTHuTe EY-nupeKTMBH Kou BOXGT 30
NPOU3BOAOT.

Llenwor tekct Ha EY u3jasata 3a coobpasHoct
MOXeTe 0 0 HOjAeTe Ha CNEAHATA MHTepHeT-
(APECa: WWW.owim.com

lapaHumja

Mpow3sogot & u3paboreH Crioped CTpOr HACOKM 30 KBAMTET U &

BHUMATENHO NIpOBEpeEH Nped Henopaka. Bo cnyuaj Ha matepujantn

WM MPOM3BOACTBEHH HEAOCTATOLM, UMATE 3UKOHCKU NIPOBA KOH

NPOAOBAYOT Ha NPO3BOOT. Bawie 30koHckw npaga He ce

OTPOHUYEHN HO HUKOKOB HOWMH O HOWGTO FAPAHLMT HOBEEHD

nogony.
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[apaHuwiaTa 30 0Boj NPoH3BOA H3HECYBA 3 FOMHM 0f ATTYMOT Ha
KynyBatbe. [OpQHTHUOT POK 30M10YHYBA O AGTYMOT HO KYMYBOHbE.
UyaajTe jo OpMIMHANHATG CMETKA 30 KyMyBakse Ha besbenno mecro,
Gunejiu 0Boj nokymeHT e noTpeben KaKo I0KG3 30 KyNyBatbero.

(ure OLUTETYBAHA WIK HEAOCTATOLW KOW NOCTOENE YLuTe NpU
KynyBatbeTo Mopa BeaHaL Aa ce I'IpMi(]B(lT 10 BOAEHHETO Ha
Npou3B0AOT 04 ambanaxara,

JloKonky npow3BooT BO POK 0 3 rolMHK 0 AGTYMOT HO KynyBakbe
NIOKAXE MQTEPH]QIEH WK NPOU3BOACTBEH HEAOCTATOK, Hite - N0

Haw u3bop - Ke ro nonpasume win 3amexme Becnnarko 3a Bac.
[GpQHTHHOT POK He Ce NPOROMKYBA CO NPUAATEHO FAPAHTHO baparbe.
(0Ba BOXW 1 30 30MEHETUTE 1 TIOMPUBEHHTE AEN0BH.

OBaa rapaHwwja MPecTaHyBa AQ BOXH OKO NIPOK3BOOT € OLLTETEH Wik
HEnpaBUIHO KOPUCTEH WM OAPXYBOH.

[apaHumjaTa T NOKPHBO MATEPH{QIHKTE 1 NPOU3BOACTBEHKTE
HeAoCTaTouM.

30 0 ce obe3begu bp3a obpaborka Ha Bawero baparbe, cneere
CGAHMTE YIOTCTRA:

30 cure Baparba noroTBere ja cmerkara 1 pojot Ha apmkAoT (Ha np.

IAN 540708_2601) kako 70ka3 30 KynyBatbe.
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bpojot Ha apmuksoT MOXETe 40 Fo HAjAeTe Ha 03HOKATA Ha
NPOM3BOL0T, KAKO FPABYPA HA NPOK3BOLOT, HA HACNOBHATA CTPURMLA
Ha Bowero ynarcrao (gony AeB0) Wi Ha HAENHULATA HO 308HMOT
WM ZONHHOT fiEN 03 NPOK3BOOT.

Llokonky ce nojaBT yHKUMOHCIHM SEEKTH Wil JpyTM HELoCTaTOLM,
HO{PBO KOHTAKTMPG]Te ja HOBEAGHATA cepBUcHa CTyXba No TenedoH
WK 110 €-IOLLTO.

I'Ipoussouor LUTO € EBMAEHTUPAH KAKO HEUCNpaBeH MOXeTe Aa
T0 Ucnparure, be3 NOLUTAPUHA, HO CEPBUCHATA QAPEC LUTO BU €
COONLLUTEHA, NPK LWTO rpe6a [0 TO NPWIOXKTE ¢M(KUI|H(]TU (METKa 1
[0 HaBezieTe BO LUTO (e COCTON HEAOCTATOKOT U KOra (e I'IOi(]BWl.

Ha parkside-diy.com moxere aa i BuawTe 1 npesemere 0Ba M MHoTy
apym ynarcrea. Co osoj QR-koa Ke buere AMpexTHO npeHacouen
Ha parkside-diy.com. Usbepere jo Bawara semja u npebapysajre

v ynarcraara 3a ynotpeba npexy nonero 3 npebapysatse. (o
BHecyBare Ha bpojor Ha aprknor (IAN) 540708_2601 ke aojaere
10 ynaTcrsoro 3a ynorpeba 3a Bawmor npouson.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

™K Cepeuc Cesepna Maxepoxuja
Ten.. 080097198
Kotrakr-ropmynap a parkside -diy.com
IAN 540708_2601

A
A A (pncki 3HaK 30 C00BpasHoCT
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura Fagja 190

Pérdorimiisynuar ........................ Fagja
Pérmbajtia. ... Fagja
Lista e pjeséve ...........ooiiiiiiiaa. Fagja
Té dhénat teknike. . .................... .. Fagja
Shénime t& pérgjithshme sigurie ........ Fagjo
Pérdorimiiparé........................ Fagjo
Karikimi i baterisé s& karikueshme ............ Fagja
Perdorimi................................ Fagjo
Giendjoedrités LED . ...................... Fagja
Kontrollimi i nivelit t& karikimit t&
baterisé s& karikveshme.................... Fagja
Heqja/vendosja e baterisé s karikueshme . ... .. Fagja

Do t'ju nevojitet (pér t'u pérdorur me
aplikacionin PARKSIDE). . ................... Fagja
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aplikacionin PARKSIDE.................. Fagjo
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Paralajmérimet dhe simbolet e pérdorura
Né kété manual udhézimesh, né paketim dhe né etiketén e
té dhénave jané pérdorur paralajmérimet e méposhtme:

Zbatoni paralajméarimet dhe shénimet e
sigurisé!

| B

Rryma direkte / tensioni

%*ﬁ// Mbrojeni batering nga nxehtésia dhe nga
mase| | drita e fortd e diellit.

Mbrojeni batering nga uji dhe lagéshtia.

Mbrojeni batering nga zjarri.

@ Lexoni dhe zbatoni manualin e udhézimeve.

Ky simbol i shogéruar me fjalén
“Informacion” jep informacion 1€ dobishém
shtesd.
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€3 Bluetooth

Emri dhe logot Bluetooth jané marka fregtare &
regjistruara & Bluetooth SIG, Inc. dhe cdo pérdorim i késaj
marke nga OWIM GmbH & Co. KG éshté objekt i licencés.
Markat e tiera tregtare dhe emrat e tieré té markave jang
proné e pronaréve 1 tyre pérkatés.

Informacione lidhur me siguriné dhe

shénime 1 fjera

Udhézimet e pérdorimit

20V 12 Ah BATERI INTELIGJENTE

Produkti &shté i pajtueshém me 1 gjitha pajisiet & serisé
Parkside X 20 V Team. Produkti mund té karikohet duke
pérdorur karikuesit nga seria Parkside X 20 V TEAM.

Ky produkt nuk éshté béré pér pérdorim tregtar. Cdo pérdorim
ose modifikim né produkt konsiderohet i papérshtatshém dhe
mbart rrezikun e aksidenteve 1§ konsiderveshme. Prodhuesi
nuk mban pérgjegjési pér démtimet q& ndodhin pér shkak t&
keqpérdorimit.
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1 Bateri smart
1 Manuali i udhézimeve

1 Butoni i lashimit pér
bateriné e karikueshme
2 Bateria e karikueshme
3 Butoni
(niveli i karikimit)
4 Ekrani LED i gjendjes sé
baterisé

Nr. i modelit:

Bateria:

Lloji:

Tensioni nominal:
Kapaciteti:

Pilo:

Vlera e energjisé:
Frekuenca performanca:
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5 Kordoni i energjisé me
spiné

6 Korikuesi i shpejté (nuk
gshté i pérfshiré)

7 Drita LED e kontrollit t&
karikimit - e kuge

8  Drita LED e kontrollit té
karikimit - jeshile

HG14231

PAPP 2012 A1
Lion (Lithium lon)
maks. 20V ===
12.0 Ah

15

240 Wh

< 20dBm



Banda e frekuencs: 2400 - 2483.5MHz
Temperatura e rekomanduar e

ambientit: maks. 45 °C
Gjaté karikimit: +4 deri ng +40 °C
Gjaté punimit: +4 deri ng +45 °(
Gjaté ruajties: +20 deri né +26 °C

Pér t& karikuar batering e karikueshme, pérdorni vetém
karikues nga seria Parkside X 20 V TEAM.

Koha e karikimfi pér batering PAPP 2012 Al:

Karikuesi Koha e karikimit
PLG 20 A4, PLG 20 (1 380 minuta
PLG 20 A3, PLG 20 (3, PDSLG 20 A1 210 minuta
Smart PLGS 2012 A1 90 minuta

SHENIM: Koha e vérteté e karikimit mund té jeté pak
ndryshme nga sa tregohet mé sipér né varési t& temperaturés
s& ambientit dhe gjendjes sé baterisé.
Informacioni mund & ndryshohet pa dh&né njoftim.
Klientét nga vendet e méposhtme mund t& porosisin
bateri zévendésuese té pérshtatshme dhe karikues né
dyqanet online & Lidl:
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Giermani (lidl.de), Francé (lidL.fr), Belgjiké (lidl.be),
Republiké Ceke (lidl.cz), Holand (lidl.nl), Poloni (lidI.
pl), Sllovaki (lidl.sk), Spanjé (lidl.es)

Klientét nga t& gjitha vendet e tiera mund t'i porosisin
kéto n& www.optimex-shop.com.

A Shénime té pérgjithshme sigurie

/N PARALAJMERIM! Lexoni t& gijitha paralajmérimet
sigurisé dhe udhézimet. Nése nuk ndigen paralajmérimet dhe
udhézimet, kjo mund & shkaktojé goditie elekirike, zjarr dhe
[&ndime t& rénda.

RUAJINI TE GJITHA PARALAJMERIMET DHE
UDHEZIMET PER T'IU REFERUAR NE TE ARDHMEN.

a) Karikojeni vetém me karikuesin e specifikvar
nga prodhuesi. Njé karikues g &shté i pérshtatshém
pér njé lloj baterie t& karikueshme mund 1 krijojé rrezik
zjarri kur pérdoret me nj@ bateri tjetér & karikueshme.

194 AL



b) Pérdorini mjetet me korrent vetém me baterité
e karikueshme & posacme. Pérdorimi i baterive té
tiera té karikueshme mund t& paragesé rrezik léndimi
dhe zjarri.

¢) Kur bateria e karikveshme nuk éshté né
pérdorim, mbajeni larg nga objektet metalike, si
kapéset e letrave, monedhat, celésat, gozhdét,
vidat ose objektet e tjera té vogla metalike, &
cilat mund t€ krijojné lidhje nga njé terminal né
njé tietér. Krijimi i qarkut t& shkurtér n terminalet e
baterisé mund t& shkaktojé djegie ose zjarr.

d) Kur kushtet jané té kégija, nga bateria e
karikveshme mund t& dalé léng; mos e prekni.
Nése ndodh kontakt aksidental, shpélajeni
vendin e prekur me ujé. Nése léngu bie né
kontakt me syté, kérkoni ndihmé mjekésore.
Léngu i nxjerré nga bateria mund 1§ shkaktojg irritim ose
diegie.
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72  KUJDES! RREZIK SHPERTHIMI!

karikueshme!

Mbrojeni bateriné e karikueshme nga nxehtésia,
% pér shembull nga ekspozimi i vazhdueshém ndaj
drités sé diellit, zjarrit, ujit dhe lagéshtisé.

% Ekziston rrezik shpérthimi.

Mos pérdorni né mjet bateri té karikveshme té
démtuar ose t& modifikuar. Baterité e démtuara ose
té modifikuara veprojné né ményré té papritur, duke
shkaktuar zjarr shpérthim ose rrezik léndimi.

% Asnigheré mos karikoni bateri q& nuk jané 16
max.45°C|

f) Mos e ekspozoni batering e karikueshme ose
mietin ndaj zjarrit ose temperaturave tepér té
larta. Ekspozimi ndaj zjarrit ose ndaj temperaturave
mbi 130 °C mund t& shkaktojé shpérthim.
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g)

h)

Ndigni 1€ gjitha udhézimet e karikimit dhe

mos e karikoni batering e karikueshme ose
mietin jashté temperaturave té specifikvara né
vdhézime. Karikimi né ményré & papérshtatshme ose
né temperatura jashté gamés sé specifikuar mund ta
démtojé batering dhe t& rrité rrezikun e zjarrit.

Udhézimet e sigurisé & karikuesve t& pajtueshém duhen
zhatuar.

Shérbimi

a)

b)

Cojeni mjetin elektrik pér riparim te njé teknik
i kualifikuar, i cili pérdor vetém pjesé kémbimi
origjinale.

Kjo do t& béjé q@ t& ruhet siguria e mietit elekirik.

Mos i riparoni asnjéherg baterité e démtuara.
Riparimi i baterive duhet t& bihet vetém nga prodhuesi
ose nga ofruesit e autorizuar t& shérhimit.
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Pérdorimi i paré

@ INFo:

Bateria e karikueshme 2 mund té karikohet né cdo koh
pa reduktuar jetégjatésing e saj. Ndérprerja e procesit té
karikimit nuk e démton batering e karikueshme.
Karikojeni batering e karikueshme para pérdorimit kur
gshté né nivel karikimi mestar ose 18 ulat.

Dritat LED té kontrollit t& karikimit (e kuge 7 dhe jeshile
8 ) tregojné gjendien e karikuesit 6 (nuk pérfshihet)
dhe té baterisé sé karikueshme (shiko Fig. A).

1. Vendoseni batering e karikueshme 2 né karikues 6 (nuk
pérfshihet).

2. Lidheni spinén e energjisé 5 né prizé.

3. Kur bateria e karikueshme 1@ jeté e karikuar plotésisht,
higeni bateriné e karikueshme nga karikuesi 6 (nuk
dshtd i pérfshiré). Shképuteni spinén e energjisé nga
priza.
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Pérdorimi

Drita LED e kuge 7 ndizet - Bateria e karikueshme 2 po
karikohet.

Drita LED jeshile 8 ndizet - Bateria e karikueshme éshté
karikuar plotésisht.

Drita LED jeshile dhe e kuqe - Bateria e karikueshme
gshté me defekt.

Drita LED e kuge pulson - Bateria e karikueshme gshté
tepér e ftohté ose tepér e nxehts.

Drita LED jeshile ndizet (pa bateriné e karikueshme) -
Karikuesi 6 &shté gati pér pérdorim.

Drita LED vjollcé ndizet dhe pulson 3 heré; modaliteti i
ruajties éshté akfivizuar.

Shtypni butonin 3 pér & kontrolluar gjendjen e
bateris s& karikueshme 2.

Giendja/karikimi i mbetur shfaget né dritat LED t&
nivelit t& karikimit 4 si m& poshté (shiko Fig. A):
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- Jeshile = karikim maksimal
- Portokalli = karikim mesatar
- E kuge = karikim i ulgt

/\ KUJDES! RREZIK LENDIMI!
Vendoseni batering e karikueshme vetém kur migfi 18 jefé gati
pér pérdorim.
Pér ta futur bateriné e karikueshme 2, vendoseni te
shina dhe shtyjeni né karikues 6. Bateria e karikueshme
bén njé zhurmé kércitése qé tregon se éshté fiksuar.
Pér ta hequr batering e karikueshme nga karikuesi,
shtypni butonin e [&shimit t& baterisé sé karikueshme 1
dhe nxirreni batering e karikueshme.

Aplikacioni PARKSIDE mund t& pérdoret me
U katé produkt kur éshté instaluar njé bateri smart

PARKSIDE.
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Udh&zimet pér pajisiet tuaja dhe shumé 1 tjera mund té
gienden n@ aplikacionin PARKSIDE.

Instructions for your cevices
and much more can be found
in the PARKSIDE app.

PARKSIDE

parkside-diy.com/app

Informacion i hollésishém lidhur me funksionet e aplikacionit
Parkside mund 1 gjenden te pérshkrimi i aplikacionit né
dyqanin pérkatés. Softueri i késaj pajisieje do 1 pérditésohet
té paktén pesé vjet pas blerjes.

Lidhja e baterisé me aplikacionin PARKSIDE

Vetém baterité smart mund t& lidhen me aplikacionin
PARKSIDE
1. Aktivizoni funksionin Bluetooth & pajisies celulare
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2.
3.
4.

Hapni aplikacionin PARKSIDE
Igjidhni ~5%
Zgjidhni batering né listé

@ Nase bateria inteligiente &shté lidhur mé paré, emrii
baterisé do t& shfaqet né lists.

Nése né listé nuk ka bateri t& disponueshme, mund 16 shtohet
duke ndjekur hapat e méposhtém.

1.

6.

Sigurohuni q& bateria smart &shté e ciftuar me pajisien
celulare népérmiet Bluetooth.

Lgjidhni + pér té shtuar pajisje.

Ndigni udhézimet né aplikacion. Aplikacioni skanon
miedisin pérreth pér 1€ treguar pajisjet e disponueshme.
Zgjidhni batering gé doni & shtoni.

Konfirmoni lidhjen e suksesshme duke shtypur “Done”
ose duke zgjedhur “Add more devices”.

Nése éshté e nevojshme, bateria e shtuar mund &
riemérohet duke ndjekur udhézimin né aplikacion.

Tani bateria &shté e listuar nén ‘:“_f & pajisjeve 1& lidhura
dhe mund té zgjidhet.
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Aktivizimi / Caktivizimi i Bluetooth

Pér té aktivizuar Bluetooth
Shtypni dhe mbani shtypur butonin 3 1§ baterisé sé
karikueshme 2 pér 5 sekonda.
Dritat LED 4 do té ndizen dhe do t& pulsojné 3 heré né
ngjyré blu.
Kjo tregon qé Bluetooth éshté aktivizuar.

Pér té caktivizuar Bluetooth
Shtypni butonin 3 pér 10 sekonda derisa drita vjollcé t&
ndizet dhe 1§ pulsojé 3 heré né LED 4.
Ko tregon qé Bluetooth &shté caktivizuar.

@ Ikona e baterisé shfaget me sfond & bardhé nén "-_'_i' né
aplikacionin PARKSIDE. Kjo tregon qé &shté n& gjendje offline.
Vecorité e aplikacionit

Zgjedhja pér heré & paré e njé baterie nga lista ju con te

fagja e parmbledhies.

Pér informacion mé té holl&sishém, zgjidhni 0.
Politika pér privatésiné

Mund t& merret ngg @ Privacy né <.
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Shképutja e pajisjes dhe fshirja e t& dhénave nga
aplikacioni
Shkoni né "_“_f pér t& zgjedhur pajisien qé do té higet
dhe pér t'i fshiré ato té dhéna.
Shtypni dhe mbani shtypur zgjedhjen dhe rréshqitni nga
¢ djathta né 1§ maijté 16 ekranit .
Gjetja e zgjidhjeve me aplikacionin - Pyetje té béra
shpesh
Tyjidhni <)
Zgjidhni % pér 18 hapur pyetjet e béra shpesh (FAQ).
Gieni pyetje té béra shpesh dhe pérgjigiet pérkatése.
Pastrimi
/\ KUJDES! RREZIK LENDIMI DHE DEMTIMI!
Mos pérdorni asnjgheré hollues t& ndezshém ose té

diegshém prané baterive, prané karikuesit ose prané
miefeve.

Pastroni pluhurin dhe mbeturinat nga ajrimet dhe
kontakfet elekirike t& karikuesit 6 dhe bateria
karikueshme 2 duke pérdorur nj& furcé té buté.
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Mirémbaitja dhe ruaitja
Caktivizoni Bluetooth para se ta vendosni (shiko
“Caktivizimi i Blugtooth”).
Vendoseni né ruajtie batering e karikueshme 2 vetém
né gjendje 16 karikuar pjesérisht. Bateria e karikueshme
duhet t& karikohet 40 deri né& 60 % (drita LED portokall
¢ nivelit 1€ karikimit 4 ndizet) para se ta lini pér koh@
té gjaté.
Kontrolloni karikimin e baterisé sé karikueshme pak
a shumé cdo 3 muaj kur do ta lini pér kohé t& gjats.
Karikojeni sérish sipas nevojés.
Asgjésimi
. Kini parasysh efiketimin e materialeve fé
& ambalazhit gjaté ndaries sé mbefurinave; afo
: jané 1é shénuara me shkurtesa (a) dhe numra
(b) me kété kuptim: 1-7: Plastika/20-22: Letra
dhe kartoni/80-98: Materiale 1 pérziera.
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Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pérdorur
i mermi né komunén ose bashking tuaj.

Ju lutemi asgjésoni produkfin né ményré t& duhur
kur t& keté arritur fundin e jetégjatésisé sé tij

té pérdorshme dhe jo né mbeturinat shiépiake.
Informacione mbi pikat e grumbullimit dhe oraret
¢ tyre t& hapjes mund t& merren nga autoriteti
juaj lokal.

I =

Baterité ose akumulatorét e démtuar ose t& konsumuar
duhet 1 riciklohen. Dorézoni baterité/akumulatorét dhe/ose
produktin né pikat e ofruara té grumbullimit.

Ei Démtime té mjedisit nga asgjésimi i
fhim gabuar i haterive / akumulatoréve!

Nxirrni baterité / pakun e akumulatorit nga produkti para
asgjésimit.
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Baterité / akumulatorét nuk duhet té hidhen me mbeturinat
shtépiake. Ato mund 18 pérmbajné metale té rénda

toksike dhe i nénshtrohen trajtimit si mbetje t& vecanta.
Simbolet kimike t& metaleve 1 rénda jon@ si mé poshté:

(d = Kadmium, Hg = Mérkur, Pb = Plumb. Prandaj dorézoni
baterité / akumulatorét e konsumuar né njé piké grumbullimi
komunale.

Deklaraté e thjeshtuar e konformitetit t&

BE-sé

c € Shenja CE konfirmon pajtueshmériné me
direktivat e BE-s& gé jon té aplikueshme pér
produktin.
Tekstin e ploté té deklaratés s& konformitetit
té BE-s& mund ta gjeni né adresén e infernetit:
Www.owim.com

Garancia

Produkti éshté prodhuar sipas udhézimeve té rrepta 18 cilésisé
dhe &shté kontrolluar me kujdes para dorézimit. N& rast

& defekteve t& materialit ose t& prodhimit, keni 1§ drejta
ligjore ndaj shitésit t& produkfit. T& drejtat tuaja ligjore nuk
kufizohen né asnj& ményré nga garancia joné e pérshkruar
mé poshtd.
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Garancia pér kété produkt éshté 3 viet nga data e blerjes.
Afati i garancisé fillon nga data e blerjes. Ruani faturén
origjinale & blerjes né njé vend 18 sigurt, pasi ky dokument
#shté i nevojshém si déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet qé jand & pranishme né
momentin e blerjes duhet & raportohen menjgheré pas
hapies sé produkiit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes paraget
njé defekt material ose t& prodhimit, ne do ta riparojmé ose
zévendésojmé até falas pér ju, sipas zgjedhjes soné. Afati i
garancisé nuk zgjatet né rast té pranimit 18 njé kérkese 16
garancisé. Kjo vlen edhe pér piesét e zévendésuara ose té
riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti &shté démtuar ose pérdorur
apo mirémbajtur né ményré t& papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe t& prodhimit.

Pér & siguruar njg pérpunim 1 shpejté t& kérkesés tuaj, ju
[utemi ndigni udh&zimet né vijim:

Pér cdo kérkess, mbani & gatshém faturén dhe numrin e

artikullit (p.sh. IAN 540708_2601) si déshmi té blerjes.
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Numrin e artikullit mund ta gjeni né tabelén e fipit né
produkt, né njé gdhendje né produkt, né fagen e paré té
manualit (poshté majtas) ose né njé ngjitése né anén e
pasme ose té poshtme té produktit.

Nése ndodhin defekte funksionale ose manggési té tiera,
kontaktoni fillimisht departamentin e shérhimit t& pérmendur
mé poshté me telefon ose e-mail.

Nié produkt i regjistruar si i démtuar mund té dérgohet
pa Fagjosé né adresén e shérbimit t& komunikuar, duke
bashkangjitur faturén dhe duke pérshkruar se ku géndron

defekti dhe kur ka ndodhur ai.

Né parkside-diy.com mund t& shihni dhe shkarkoni kété
dhe shumé manuale & tjera. Me kété kod QR ju hyni direkt
né parkside-diy.com. Zgjidhni vendin tuaj dhe kérkoni
pérmes maskés sé kérkimit pér manuale pérdorimi. Duke
futur numrin e artikullit (IAN) 540708_2601, do & gjeni
manualin e pérdorimit pér artikullin tugj.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Shérbimi Shqipéri
Formulari i kontaktit n& parkside -diy.com
IAN 540708_2601

A
A A Shenja serbe e konformitetit

20 A



Upozorenja i simboli koji se

upotrebljavaju........................ Stranica
Predvidena upotreba .................... Stranica
SUFZQ] . Stranica
Listadijelova . ..o, Stranica
Tehnicki podaci. . ....................... Stranica
Opce sigurnosne napomene ........... Stranica
Prvaupotreba......................... Stranica
Punienie punjive baterije ................. Stranica
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Povezivanje baterije s

aplikacijom PARKSIDE ................ Stranica 224
Aktivacija/deaktivacija funkcije
Bluetooth.............................. Stranica 226
Ciscenje ............................. Stranica 227
Odriavanje i skladistenje ............. Stranica 228
Odlaganje............................. Stranica 228
Pojednostavljena EU izjava o
uskladenosti........................... Stranica 230
Garandija ...l Stranica 230
Postupak v slutaju garandije. .............. Stranica 232
SBIVIS ..t Stranica 233
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Upozorenja i simboli koji se upotrebljavaju
U ovom uputstvu za upotrebu, na ambalaZi i natpisnoj
plotici upotrebljavaju se sliedeca upozorenja:

| B

Pridravaite se upozorenja i sigurnosnih
napomena!

Istosmierna struja/napon

Lastitite bateriju od toplote i kontinuirane
infenzivne sunceve svjetlosti.

Lastitite hateriju od vode i vlage.

Lastitite bateriju od vatre.

Protitajte uputstvo za upotrebu i
pridrZavajte ga se.

Ovaj simbol u kombinadiji s rijeci
Informacije” pruza dodatne korisne
informacije.
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€3 Bluetooth

Naziv i logotipi Bluetooth su registrovani zastitni znakovi
u vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG, Inc., a kompanija
OWIM GmbH & Co. KG ih koristi pod licencom. Ostali
zastitni znakovi i nazivi robnih marki pripadaju njihovim
stvarnim vlasnicima.

Informacije relevantne za sigurnost i druge

napomene

Uputstvo za upotrebu

20 V 12 Ah PAMETNA BATERIJA

Proizvod je kompatibilan sa svim uredajima iz serije Parkside
X 20 V Team. Proizvod se smije puniti samo punjacima iz
serije Parkside X 20 V TEAM.

Ovaj proizvod nije predviden za komercijalnu upotrebu.
Svaka druga upotreba ili modifikacija proizvoda smatra se
nepropisnom i nosi znacajan rizik od nesreca. Proizvodat

ne preuzima odgovornost za $tetu nastalu uslijed pogresne
upotrebe.
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1 Pametna baterijo
1 Uputstvo za upotrebu

1 Dugme za ofpustanje
puniive baterije

2 Punjiva baterijo

3 dugme
(nivo napunienosti)

4 LED prikoz statusa
baterije

Model br.:

Baterija:

Tip:

Nazivni napon:
Kapacitet:

Celije:

Energetska vrijednost:

5 Strujni kabel sa strujnim

utikatem

6  Brzi punja za baterije

(nije v sadrZaju
isporuke)

7  LED kontrolni indikator

punjenja - crveni

8  LED kontrolni indikator

punjenja - zeleni

HG14231

PAPP 2012 A1
Li-lon (litij-ionska)
maks. 20V ===
12,0 Ah

15

240 Wh
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Snaga emitovanja

frekvendije: <20dBm

Frekvencijski opseg: 2400-2483,5 MHz

Preporucena temperatura

okruZenja: maks. 45 °C
Tokom punjenja: +4 do +40 °C
Tokom rada: +4 do +45 °C

Tokom skladistenja: +20 do +26 °C
Za punjenje punjive baterije upotrebljavajte samo punjate iz
serije Parkside X 20 V TEAM.

Vrrijeme punjenja za bateriju PAPP 2012 Al:

Punjac Vrijeme punijenja
PLG 20 A4, PLG 20 (1 380 minuta
PLG 20 A3, PLG 20 C3, PDSLG 210 minute
20A1
Smart PLGS 2012 Al 90 minuta

NAPOMENA! Stvarno vrijeme punjenja mozZe se neznatno
razlikovati od prethodno navedenog, zavisno od temperature
okruZenja i stanja baterije.

Informacije su podloZne promjenama bez prethodne najave.
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Kupci iz sljedecih zemalja mogu narutiti
kompatibilne zamjenske baterije i punjace
putem Lidl online prodavnica:

Niematka (lidl.de), Francuska (lidl.
fr), Belgija (lidl.be), Ceska (lidl.cz),
Nizozemska (lidl.nl), Poliska (lidl.pl),
Slovatka (lidl.sk), Spanija (lidl.es)

Kupci iz svih ostalih zemalja mogu ih
naruciti putem www.optimex-shop.com.

A Opce sigurnosne napomene

/\ UPOZORENJE! Profitajte sva sigurnosna upozorenja i
sve upute. Zanemarivanje upozorenja i uputa moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i teskim povredama.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTE ZA BUDUCE
POTREBE.
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b)

d)

Punjenje obavljajte samo punjacem koji je naveo
proizvodac. Punjat koji je prikladan za jednu vrsty
punjive baterije moZe izazvati rizik od poZara ako se
upotrebliava s drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate upotrebljavajte samo s
namijenski predvidenim punjivim baterijama.
Upotreba bilo kojih drugih punjivih baterijo moze
izazvati rizik od povreda i pozara.

Kada je ne upotrebljavate, punjivu bateriju
driite podalje od drugih metalnih predmeta,
kao $to su spajalice za papir, kovanice, kljucevi,
ekseri, vijci ili drugi mali metalni predmeti

koji mogu uspostaviti vezu izmedu prikljuéaka
baterije. Kratko spajanie prikljuéaka baterije moze
uzrokovati opekotine ili pozar.

U uslovima nepravilne upotrebe, moze doci

do istjecanja tekucine iz punjive baterije;
izbjegavaite kontakt s tekucinom iz baterije. U
slucaju nehoticnog kontakta, zahvaceno mjesto
isperite vodom. Ako tekucina iz baterije dospije
v odi, dodatno potraiite medicinsku pomoc.
Tekuéina iz baterije moZe izazvafi iritaciju ili opekotine.
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2  OPREZ!RIZIK OD EKSPLOZIJE!

% Nemojte nikada puniti nepuniive baterije!
mxese|  PUNjivu bateriju zastitite od toplote, na primjer

% od kontinuiranog izlaganja sunevoj svjetlosti,

vatri, vodi i vlazi.

Postoji rizik od eksplozije.
) Nemojte upotrebljavati ostecenu ili modifikovanu
punijivu bateriju s alatom. Otecene ili modifikovane

baterije mogu se nepredvidivo ponasati, $to moze
rezultirati poZarom, eksplozijom ili rizikom od povreda.

f) Punjivu bateriju ili alat nemoijte izlagati vatri
ili previsokim temperaturama. Izlaganje vatri
ili temperaturama iznad 130 °C moZe uzrokovati
eksploziju.
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g)

h)

Pridriavajte se svih uputstava za punjenje

i punjivu bateriju ili alat nemojte puniti

izvan temperaturnog raspona navedenog u
uputstvima. Nepravilno punjenje ili punjenje na
temperaturama izvan navedenog raspona moze ostefiti
bateriju i povecati rizik od poZara.

Potrebno je pridravati se sigurnosnih napomena za
kompatibilne punjace.

Servis

a)

b)

Servisiranje elektriénog alata prepustite
kvalifikovanoj struénoj osobi koja upotrebljava
samo identicne zamjenske dijelove.

Time Ce se osigurati odrZavanje sigurnosti elekiricnog
alata.

Nemoijte nikada servisirati ostecene baterije.
Servisiranje baterija smiju obavljati samo proizvodat ili
ovlasteni serviseri.
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Prva upotreba

@ INFORMACLJE:
Punjiva baterija 2 moZe se puniti u hilo koje vrijeme bez
skracenja radnog vijeka. Punjiva baterija se ne ostecuje
prekidom procesa punjenja.
Punjivu bateriju napunite prije upotrebe kada je nivo
napunjenosti srednji ili nizak.
LED kontrolni indikatori punjenja (crveni 7 i zeleni 8)
pokazuju status punjaca 6 (nije u sadrZaju isporuke) i
punjive baterije (vidjefi sl. A).

1. Umetnite punjivu bateriju 2 u punja¢ 6 (nije u sadrZaju
isporuke).

2. Utaknite strujni utikaé 5 v uticnicu.

3. Kada se punjiva baterija 6 potpuni napuni, izvadite je iz
punjaca (ije v sadriaju isporuke). lzvucite strujni utikat
iz uticnice.

BA 27



Rad

Crveni LED indikator 2 svijetli - Punjiva baterija 7 se
puni.

Zeleni LED indikator 8 svijetli - Punjiva baterija je
potpuno napunjena.

Zeleni i crveni LED indikator trepere - Punjiva baterijo
ie neispravna.

Crveni LED indikator treperi - Punjiva haterija je previse
hlodna ili previse topla.

Zeleni LED indikator svijetli (bez punjive baterije) -
Punjat 6 je spreman za upotrebu.

Ljubicasti LED indikator svijetli i treperi 3x - Akfiviran
ie re7im rada skladitena.

Prifisnite dugme 3 za provieru statusa punjive
baterije 2.

Status/preostali nivo napunjenosti prikazuje se na LED
indikatorima nivoa napunjenosti 4 na sljedei natin
(vidjeti sl. A):
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- Zeleni = maksimalna napunjenost
- Narandzasti = srednja napunjenost
- Crveni = niska napunjenost

/\ OPREZ! RIZIK OD POVREDA!
Punjivu bateriju umetnite tek kada je baterijski alat
spreman za upotrebu.

Punjivu bateriju 2 umetnite tako da je postavite na
vodilicu, a zatim gurete u punja¢ 6. Punjiva baterija
vuino ulijee v leziste.

Za uklanjanje puniive baterije iz punjaca pritisnite
dugme za otpustanie punijive baterije 1 izvucite punjivu
bateriju.

Aplikacija PARKSIDE moZe se upotrebljavati
s ovim proizvodom ako jePARKSIDE pametna

baterija postavljena.
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Uputstva za va3e uredaje i jo$ mnogo foga moZete pronaci u
aplikaciji PARKSIDE.

Instructions for your cdevices
and much more can be found
in the PARKSIDE app.

PARKSIDE

parkside-diy.com/app

Detaljne informacije o funkcijama aplikacije Parkside mozete
pronaci u opisu aplikacije u odgovarajucoj prodavnici. Ovaj
uredaj ¢e primati aZuriranja softvera u periodu od najmanje
pet godina nakon kupovine.

Povezivanje haterije s aplikacijom
PARKSIDE

S aplikacijom PARKSIDE mogu se povezati samo pametne
baterije.
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Omogucite funkciju Bluetooth na mobilnom uredaju.
Pokrenite aplikaciju PARKSIDE.
Odaberite ~o4..

[ =

Odaberite bateriju s liste.

® Ako je pametna baterija vec ranije bila povezana, naziv
baterije ¢e se pojaviti na listi.

Ako na listi nema dostupnih baterija, mozete ih dodati prateci
sliedece korake.

1.

Provierite je li pametna baterija uparena s mobilnim
uredajem putem funkdije Bluetooth.

Odaberite + za Dodaj uredaj.

Pratite upute u aplikadiji. Aplikacija skenira okruZenje u
potrazi za dostupnim uredajima.

Odaberite bateriju koju Zelite dodati.

Potvrdite uspje3no povezivanje odabirom opcije
,Gotovo" ili direktnim odabirom opcije , Dodaj vise
vredaja”.

Ako je potrebno, dodanu bateriju mozete preimenovati
pratedi upute u aplikaciji.

-
Baterija je sada navedena na listi & povezanih uredaja i
moZete je odabrati.
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Aktivacija/deaktivacija funkcije Bluetooth

Aktivacija funkije Bluetooth
Prifisnite dugme 3 na punijivoj bateriji 2 i drite ga
prifisnutim 5 sekundi.
LED indikatori 4 ¢e svijetlifi i treperiti 3x u plavoj boji.
To ukazuje da je funkcijo Bluetooth aktivirana.
Deaktivacija funkeije Bluetooth
Pritisnite dugme 3 i drite ga pritisnutim 10 sekundi
dok LED indikator 4 ne zasvijetli i ne zatreperi 3x u
ljubicastoj boji.
To ukazuie da je funkdija Bluetooth deakfivirana.
@ Ikona baterije ¢e se u"-'__i' u aplikaciji PARKSIDE pojaviti s
bijelom pozadinom. To ukazuje da je uredaj v izvanmreznom
rezimu rada.
Funkdije aplikacije
Odabirom baterije s liste otvorit ¢e se stranica s
pregledom.
Za detaljnije informacije odaberite o

Politika privatnosti
Moze se preuzeti s @ Privacy na <.
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Prekidanje veze s uredajem i brisanje podataka iz
aplikacije
Za odabir vredaja ﬂﬂkluniunie i brisanje pripadajucih
podataka iditena Q.
Prifisnite odabrani uredaj i drite ga pritisnutim, a zatim
qa prevucite s desne na lijevu stranu ekrana .
Pronalaienie rjesenja pomocu aplikacije - Cesto
postavljana pitanja (FAQ)
Odaberite <8
Odaberite % 2a pristup Cesto postavljanim pitanjima
(FAQ).
Pronadite odgovore na ¢esto postavljana pitanja
korisnika.

Ciscenje
/\ OPREZ! RIZIK OD POVREDA | OSTECENJA!

Nemoijte nikada upotrebljavati zapaljiva ili eksplozivna
otapala v blizini baterija, punjata ili alata.

Praginu i neistoce iz ventilacijskih otvora i elekiricnih
kontakata punjaca 6 i punjive baterije 2 uklonite
mekom Cetkom.
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Odriavanje i skladistenje
Prije sklodiStenja deakfivirajte funkciju Bluetooth
(VIDJETI odjeljak Deakfivacija funkcije Bluetooth).
Punjivu bateriju 2 sklodistite samo dijelimicno
napunjenu. Prije skladitenja na duZi period, punjiva
baterija treba biti napunjena na 40 do 60% (svijetli
narandZasti LED indikator nivoa napunjenosti 4).
Prilikom skladistenja na duZi period, otprilike svaka 3
mjeseca provjerite nivo napunjenosti punjive baterije.
Punjivu bateriju dopunite po potrebi.
Odlaganje
N Obratite paznju na oznake ambalaznih materijala
& piilikom odvajanja otpada; oznateni su
® skracenicama (a) i brojevima (b) sa sljedecim
znacenjem: 1-7: Plastika / 20-22: Papir i karton
/ 80-98: Kompozitni materijali.
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Proizvod:

Yy Informacije o mogu¢nostima zbrinjavanja

[=4

W " istro3enog proizvoda moZete dobiti u svojoj
opcinskoj ili gradskoj upravi.

kada vise nije upotrebljiv, ve¢ ga predaite na
odgovarajuce odlaganje. Informacije o sabirnim
mijestima i njihovom radnom vremenu moZete

dobiti kod nadleine uprave.
Ova vrsta odlaganja je za vas besplatna.
Lastitite okolis i odlaZite otpad na ispravan nacin.

E Nemojte odlagati proizvod u kuéni otpad
|

Baterije/Akumulatori:

Steta za okolis uslijed nepravilnog
Ef odlaganja baterijo/akumulatora!
Neispravne ili potrosene baterije/akumulatore potrebno
ie odlofiti u skladu s UREDBOM 2023/1542. Baterije /

akumulatore vratite putem ponudenih lokalnih sabirnih
miesta.
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Simbol precrtane kante za otpad na baterijoma ili
akumulatorima znati da baterije i akumulatore ne smijete
odlagati u kuéni otpad. Izvadite baterije/akumulatorski paket
iz proizvoda prije odlaganja. Oni mogu sadrZavati otrovne
teske metale i podlijezu posebnom postupaniu s otpadom.
Hemijski simboli teskih metala su sljedeci: Cd = kadmij, Hg =
7iva, Pb = olovo.

Pojednostavljena EU izjava o uskladenosti

c € CE oznaka potvrduje uskladenost sa EU
direktivama koje se odnose na ovaj proizvod.
Gieloviti tekst EU izjave o uskladenosti moZete
pronadi na sljedecoj internetskoj adresi:
www.owim.com

Garancija

Proizvod je izraden prema strogim smjemicama kvaliteta

i pailjivo je provieren prije isporuke. U sluaju materijalne
greske ili greske v izradi imate zakonska prava prema
prodavadu proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji natin
nisu ogranicena nasom garancijom navedenom v nastavku.
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Garancija za ovaj proizvod iznosi 3 godine od datuma
kupovine. Garancijski rok potinje od datuma kupovine.
Originalni dokaz o kupovini ¢uvajte na sigurnom miestu, jer je
ovaj dokument potreban kao dokaz o kupovini.

Sva ostecenia ili nedostaci koji su postojali ve¢ u trenutku
kupovine moraju biti odmah prijavljeni nakon raspakivanja
proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupovine na proizvodu
pojavi materijalni ili fabricki nedostatak, mi ¢emo ga - prema
nasem izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti. Garancijski
rok se ne produzava odobravanjem garancijskog zahtjeva.
Ovo vaZi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija prestaje da vazi ako je proizvod ostecen ili
nepravilno koriSten ili odrzavan.

Garancija pokriva materijalne i fabricke nedostatke. Ova
garancija se ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni
normalnom trosenju i samim tim se smatraju potrosnim
dijelovima (npr. baterije, akumulatori, crijeva, kertridZi za
boju), niti na ostecenja lomljivih dijelova, kao $to su prekidati
ili dijelovi od stakla.
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Kako biste osigurali brzu obradu va3eg zahtjeva, slijedite ove
napomene:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (npr. IAN
540708_2601) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla mozete pronaci na tipskoj plotici proizvoda,
gravuri na proizvodu, naslovnoj stranici uputstva (dolje lijevo)
ili naljepnici na zadnjoj ili donjoj strani proizvoda.

Ako dode do funkcionalnih gre3aka ili drugih nedostataka,
najprije kontakfirajte dolje navedenu servisnu sluzbu
telefonom ili e-mailom.

Proizvod koji je prijavljen kao neispravan mozZete poslati
besplatno na navedenu adresu servisa, uz prilozen ragun i
opis kvara, kao i naznaku kada se kvar pojavio.

Na parkside-diy.com moZete pregledati i preuzeti ovo i mnoga
druga uputstva. Pomocu ovog QR koda dolazite direktno

na parkside-diy.com. Odaberite svoju zemlju i pretrazujte
uputstva za upotrebu putem pretraZivaca. Unosenjem broja
artikla (1AN) 540708_2601 dolozite do uputstva za upotrebu
70 svoj proizvod.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Servis Bosna i Hercegovina

A
42

Ten.. 080082940
Kontakt obrazac na parkside -diy.com
IAN 540708_2601

Srpski znak uskladenosti
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Avertismente si simboluri utilizate
Urmdtoarele avertismente sunt utilizate in acest manual de
instructiuni, pe ambalaj si pe eticheta de clasificare:

Q Respectati avertismentele si notele privind
siguranta!

Curent continuu/tensiune continud

%* 2 | Protejati setul de acumulatori de céildurd si
msse| | (e lumina soarelui, infensi i continud.

Protejati setul de acumulatori de apd si
umezeald.

Protejati setul de acumulatori de foc.

@ Cititi si respectati manualul de instrucfiuni.

Acest simbol, in combinafie cu cuvéntul
,Info”, oferd informatii suplimentare utile.
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€3 Bluetooth

Numele si logourile Bluetooth sunt mirci inregistrate
definute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestei
mirci de ciitre OWIM GmbH & Co. KG face obiectul unei
licente. Alte miirci comerciale si nume de marcd sunt
proprietatea proprietarilor respectivi.

Informafii relevante privind siguranta si
alte note
Instructiuni de ufilizare

20V 12 Ah ACUMULATOR INTELIGENT

Produsul este compatibil cu toate dispozitivele din seria
Parkside X 20 V Team. Produsul poate fi inciircat numai cu
incircitoarele din seria Parkside X 20 V TEAM.

Acest produs nu este destinat utilizérii comerciale. Orice

altd utilizare sau modificare a produsului este considerati
necorespunztoare si implicd un risc semnificativ de accidente.
Producitorul nu isi asumd nicio responsabilitate pentru
daunele care pot fi atribuite unei utilizdri necorespunzitoare.
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1 Acumulator inteligent
1 Manual de instruciuni

1 Buton de eliberare
pentru bateria
reinciircabil

2 Acwmulator

3 buton
(nivel de inciircare)

4 Misarea cu LED o stirii
acumulatorului

Nr. model:

Baterie:

Tip:

Tensiune nominali:
Capacitate:

Celule:

Valoarea energetic:
Performanta frecvenfei:
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Cablu de alimentare cu
stecher

Tncéircitor rapid de
baterii (nu este inclus)
LED de control al
incarcdrii - rou

LED de control al
incircirii - verde

HG14231

PAPP 2012 A1
Lion (Litiu-lon)
max. 20V =—==
12,0 Ah

15

240 Wh

< 20dBm



Banda de frecventi: 2400 - 2483, 5MHz
Temperatura ambiantd

recomandati: max. 45 °C
Tn timpul incéircdri intre +4 si +40 °C
Tn timpul fundfiondrii intre +4 i +45 °C
Tn timpul depozitrii: +20 10 +26 °C

Pentru a inciirca bateria reincircabild, utilizati numai
incircitoarele din seria Parkside X 20 V TEAM.

Timp de inciircare pentru bateria PAPP 2012 Al:

Incarcitor Timp de incdrcare
PLG 20 A4, PLG 20 (1 380 minute
PLG 20 A3, PLG 20 (3, PDSLG 20 A1 210 minute
Smart PLGS 2012 A1 90 minute

NOTA: Timpul real de incdrcare poate fi usor diferit de cel
indicat mai sus, in fundfie de temperatura ambiantd si de
starea acumulatorului.
Informafiile pot fi modificate fiird notificare prealabild.
Clientii pot comanda baterii de schimb compatibile
si incirciitoare de la magazinele online Lidl pentru
urmitoarele firi:
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Germania (lidl.de), Franta (lidL.fr), Belgia (lidl.be),
Republica Cehi (lidl.cz), Tarile de Jos (lidl.nl), Polonia
(lidL.pl), Slovacia (lidl.sk), Spania (lidl.es)

Clientii din toate celelalte fdri pot comanda de la
www.optimex-shop.com.

A Note generale privind sigurantd

/N AVERTISMENT! Vi rugiim sii cifif toate informafiile
si instrutiunile de siguranid. Nerespectarea avertismentelor
si instructiunilor poate duce la socuri electrice, incendii si
vitimari grave.

SALVATI TOATE AVERTISMENTELE SI
INSTRUCTIUNILE PENTRU REFERINTE ULTERIOARE.

a) Reincircati numai cu incircétorul specificat de
producdtor. Un incdrciitor care este potrivit pentru un
tip de acumulator poate crea un risc de incendiu atunci
cGind este utilizat cu un alt acumulator.
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b) Folositi uneltele electrice numai cu baterii
reincrcabile special desemnate. Utilizarea oricéror
alte baterii reinciircabile poate crea un risc de riinire si
de incendiu.

¢) Atundi cind bateria reincircabild nu este
vtilizatd, pdstrati-o departe de alte obiecte
metalice, cum ar fi agrafe de hirtie, monede,
chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici, care pot face o conexiune de la un terminal
la altul. Scurtcircuitarea bornelor acumulatorului poate
provoca arsuri sau incendiv.

d) in conditii abuzive, din bateria reincdrcabild
poate fi ejectat lichid; evitati contactul. in caz de
contact accidental, spalati zona afectatd cu apd.
Daci lichidul intrd in contact cu ochii, solicitati
suplimentar ajutor medical. Lichidul ejectat din
acumulator poate provoca iritatii sau arsuri.
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B

PRECAUTIE! PERICOL DE EXPLOZIE!

Nu incircafi niciodatd bateriile nereincircabile!
Protejafi bateria reincércabild de cildurd, de
exemplu de expunerea continud la lumina
soarelui, foc, apd si umiditate.

Existd un risc de explozie.

iy
PN
5

e

e) Nu utilizati o baterie reincircabild deteriorati
sav modificatii cu unealta. Acumulatorii deteriorafi
sau modificafi prezintd un comportament imprevizibil
care duce la incendiv, explozie sau risc de vitdmare.

f) Nu expuneti o baterie reincircabild sav o sculd
la foc sau la temperaturi excesive. Expunerea la foc
sau la temperaturi peste 130°C poate provoca explozie.

g) Respectafi toate instrudtiunile de incircare si
nu incércati bateria reincércabild sau unealta
in afara intervalului de temperaturd specificat
in instrucfiuni. incircarea necorespunzitoare sau
o temperaturi in afara intervalului specificat poate
deteriora acumulatorul si creste riscul de incendiu.
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h) Trebuie respectate instructiunile de siguranti ale
incircditoarelor compatibile.

Operatiile de service

a) Efectudfi service-ul sculei electrice de ciitre o
persoand calificatd care foloseste doar piese de
schimb identice.
Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei sculei
electrice.

b) Nu reparati niciodatd bateriile deteriorate.
ntretinerea pachetelor de bateri trebuie efectuati
numai de citre producitor sau de ciitre furnizorii de
servicii autorizati.

Prima utilizare

@ INFORMATII:
Bateria reinciircabild 2 poate fi incéircatd in orice
moment fird o reduce durata de viatd. Tntreruperea
procesului de inciircare nu deterioreazi bateria
reincdreabild.
Incdrcafi bateria reincdrcabili inainte de utilizare atunci
cind aceasta se afld la un nivel de incdreare mediu sau
scdzut.
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LED-urile de control al inciircrii (rosu 7 si verde 8 )
indicd starea incrctorului 6 (nu este inclus) si a
bateriei reincdrcabile (a se vedea Fig. A).

1. Introducefi bateria reincdrcabild 2 in incdrcitorul 6 (nu
este inclus).

2. Conectafi fisa de alimentare 5 la o prizd de curent.

3. Cénd bateria reincircabild este complet incércatd,
scoatefi bateria reinciircabild din incirctorul 6
(neinclus). Deconectafi fisa de alimentarea de la prizd.

Utilizarea

LED rosu 7 se aprinde -Bateria reincdrcabild 2 se fncarcd.
LED-ul verde 8 se aprinde - Bateria reinciircabild este
complet incéircatd.

LED-ul verde si rosu lumineazd intermitent - Bateria
reinctrcabild este defectd.

LED-ul rosu clipeste - Bateria reincdrcabild este prea rece
sau prea caldd.

LED-ul verde se aprinde (fird baterie reincércabild) -
Incircdtorul 6 este gata de utilizare.

LED-ul move se aprinde si clipeste de 3 ori - Modul de
stocare este activat.
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Apdsafi butonul 3 pentru a verifica starea bateriei
reincircabile 2.

Starea/inciircarea rimasi se afiseazdl pe LED-urile
nivelului de incdrcare 4 dupd cum urmeazi (a se vedea
Fig. A):

-Verde = inciircare maximd
- Portocaliv = incircdturd medie
- Rosu = incdrcdturd micd

/A PRECAUTIE! RISC DE RANIRE!
Introducefi bateria reincércabild numai dupd ce scula w
baterii este gata de utilizare.

Pentru a infroduce bateria reinciircabild 2, asezafi-o pe
sina de ghidare si impingefi-o in inciircdtor 6. Bateria
reincéircabild se fixeazd in mod audibil in pozitie.
Pentru a scoate bateria reincircabild din incircitor,
apisati butonul de eliberare a bateriei reincircabile 1 si
scoatefi bateria refncdrcabild.
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Aplicatia PARKSIDE poate fi utilizatii cu acest
LAY produs atundi ciind este instalatd o baterie

inteligentd PARKSIDE.

Veti avea nevoie de (pentru utilizarea [=
cv aplicatia PARKSIDE)

Tn aplicatia PARKSIDE gasesti
instructiuni pentru dispozitivele
tale si muilte alte informattii.

PARKSIDE

parkside-diy.com/app

Informatii detaliate asupra fundiilor aplicatiei Parkside s

pot gdsi in descrierea aplicafiei din portalul respectiv. Acest
dispozitiv va primi actualiziiri de software timp de minim cinci
ani dupd achizitionare.

Conectarea bateriei la aplicatia PARKSIDE
Doar bateriile Smart pot fi conectate la aplicafia PARKSIDE
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Activati funcfia Bluetooth a dispozitivului mobil
Rulai aplicafia PARKSIDE
-l
Selectati o1
Selectati bateria din listi

@ Dacii bateria Smart a fost deja conectati anterior, numele
bateriei respective va fi afisat in listd.

in cazul in care nu existi nicio baterie disponibild in listd,
aceasta poate fi addugatd prin urmtorii pasi.

1.

6.

Asiqurafi-vi cd bateria Smart este asociatd cu dispozitivul
mobil prin Bluetooth.

Selectati + pentru a Adéduga un dispozitiv.

Urmafi instructiunile din aplicatie. Aplicatia scaneazi
imprejurimile in ciiutarea dispozitivelor disponibile.
Selectati bateria pe care doriti s o addugafi.

Confirmati conexiunea reusitd cu ,Done” sau selectind
direct ,Add more devices”.

Dacii este necesar, bateria addugati poate fi redenumitd
urmdnd instructiunile din aplicatie.

. AT I .
Bateria este acum listatd sub A dispozitivele conectate si
poate fi selectatd.
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Activarea / Dezactivarea Bluetooth

Pentru a activa Bluetooth
Tineti apisat butonul 3 al bateriei reinciircabile 2 timp
de 5 secunde.
LED-urile 4 se vor aprinde si vor clipi de 3 ori in albastru.
Acest lucru indicd faptul cd Bluetooth este activat.

Pentru a dezactiva Bluetooth
Apdisati butonul 3 timp de 10 secunde pnd cénd LED-ul
4 mov se aprinde si clipeste de 3 ori.
Acest lucru indicd faptul céi Bluetooth este dezactivat.

® Pictograma bateriei apare cu un fundal alb subin ~38
aplicatia PARKSIDE. Aceasta indicd faptul cd este in stare
offline.

Caracteristicile aplicatiei
Prima selectare a unei baterii din listd va duce la pagina
de prezentare generald.
Pentru informatii mai detaliate, selectati (2]
Politica de confidenfialitate
Acesta poate fi obfinut din & Privacy lo <.
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Deconectarea dispozitivului si stergerea datelor din
aplicatie
Mergeti la ."_'_f pentru a selecta dispozitivul care
urmeazd s fie eliminat si stergefi aceste date.
Apdsafi si menfinefi apdsatd selectia si glisafi din partea
dreaptii spre partea stéingd a ecranului .
Gasirea de solutii cu ajutorul aplicatiei - intrebdri
frecvente
Selectai <8
Selectafi % acees la sectiunea Tntrebiiri frecvente
(FAQ)
Aflati care sunt intrebirile frecvente si riispunsurile
corespunziitoare.

Curdtarea

/A PRECAUTIE! RISC DE RANIRE SI DAUNA!
Nu utilizafi niciodati solventi inflamabili sau combustibili
i apropierea bateriilor, a incircitorului sau a sculelor.
Curiitafi praful si resturile de pe orificiile de aerisire si de
pe contactele electrice ale inctrcitorului 6 si ale bateriei
reinciircabile 2 folosind o perie moale.
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Intrefinerea si depozitarea

Dezactivati Bluetooth-ul inaintea depozitdirii (Consultafi
instructiunile de dezactivare a Bluetooth-ului).

Pastrati acumulatorul 2 doar partial incéircat.
Acumulatorul trebuie incéircat pénd intre 40 si 60 %
(LED-ul portocaliv al LED-urilor nivelului de incércare

4 se aprinde) inainte de a fi depozitat pentru perioade
indelungate.

Verificati inciircarea bateriei reincarcabile aproximativ la
fiecare 3 luni atundi cind o depozitati pentru perioade
indelungate. incircai dupd cum este nevoie.

Inlaturare

N Respectafi marcajul materialelor de ambalaj
b .. .

La.) pentru eliminarea deseurilor, acestea sunt
marcate de abrevierile (a) i cifrele (b) cu
urmdtoarea semnificafie: 1-7: plastice /
20-22: hirtie si carton / 80-98: substante de

conexiune.
e Pute,t.l o.bnne informatii d.espre p05|b!I|Tu,I||e.
@" de eliminare a produsului de la administrafia
locald.
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Nu eliminafi produsul dumneavoastri la gunoiul
E menajer atunci cdind nu mai poate fi folosit,
= predafi-l la un punct de colectare. Vd puteti
informa cu privire la punctele de colectare si
orarul acestora de la administrafia competentd.
Bateriile / acumulatorii defecti sau consumati trebuie
reciclati. Tnapoiafi bateriile si sau acumulatorii prin
intermediul punctelor de colectare indicate.

Deteriorarea mediului inconjurdtor
prin aruncarea gresiti a bateriilor /
t-on " acumulatorilor!
inginte de eliminare, indepéirtafi bateriile / pachetul cu
acumulator din produs.

Bateriile / acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul
menaier. Ele pot contine metale grele toxice si se supun
tratamentului deseurilor periculoase Simbolurile chimice ale
metalelor grele sunt urmitoarele: (d = cadmiu, Hg = mercur,
Pb = plumb. De aceea, predafi bateriile / acumulatorii
consumate | un punct de colectare comunal.
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Declaratie de conformitate UE simplificatd

c € Marcajul CE indici conformitatea cu directivele
UE relevante aplicabile pentru acest produs
Textul complet al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la adresa urmitoare de internet:
Www.owim.com

Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde
stricte de calitate si verificat temeinic inainte de livrare.

in caz de defectiuni de material sau de fabricatie avefi
drepturi legale fatd de vinzdtorul produsului. Drepturile
dumneavoastrd legale nu sunt limitate in niciun fel de
garanfia menfionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd de la data
achizifiei. Durata garantiei incepe la data achiziiei. Péstrafi
chitanta originald la un loc sigur, deoarece acest document
este necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja existente
la momentul achizitiei, trebuie anuntate imediat dupi
despachetarea produsului.
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Dacii in decurs de 3 ani de la achizifia produsului apare un
defect de material sau de fabricafie, vé repardm sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea noastrd. Durata de garanfie nu se
prelungeste dupi aprobarea unei cerinfe de garantie. Aceasta
este valabil i pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garanfie se stinge dacd produsul este deteriorat,
utilizat sau intretinut in mod necorespunzitor.

Garantia acoperd defectele de material si de producie.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
apirute in cadrul termenului de garanfie prelungeste
termenul de garantie legald de conformitate si cel al garantiei
comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care a fost
adusi la cunostinga vénzitorului lipsa de conformitate a
produsului sau din momentul prezentirii produsului la
viinziitor/unitatea service pénd la aducerea produsului in
stare de utilizare normali si, respectiv, al nofificéirii in scris in
vederea ridicérii produsului sau preddrii efective a produsului
ciitre consumator.
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Produsele de folosinti indelungatd care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la data preschimbirii
produsului.

Pentru a putea asigura o procesare rapidd a cererii
dumneavoastrd, v rugdm sd urmai urmdtoarele indicafii:

Vi rugdim s finefi la indemdnd bonul de casd si numdrul
articolului (IAN 540708_2601) ca dovadd pentru achizitia
dumneavoastrd.

Vi rugdim s luafi numdrul de produs de pe plcufa cu fipul
de construcjie de pe produs, gravura de pe produs, pagina
principald a instructiunii de utilizare (jos, stdnga) sau de pe
spatele sau fundul produsului.

In cazul in care, apar erori de functionare sau alte
defectiuni, contactati mai intdi prin telefon sau prin e-mail,
departamentul de service mentionat in continuare.
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Dumneavoastrd putefi st expediafi atunci un produs
considerat ca fiind defect, addugdnd chitanfa de plati (bonul
de cosdi) si menfiondnd, in ce constd defecfiunea si ciind a
apiirut aceasta, fird cheltuieli postale, la adresa de service
comunicatd.

La parkside-diy.com putefi sii vedefi si si descdrcafi acest
manual si multe altele. Cu acest cod QR ajungefi direct la
parkside-diy.com. Selectati tara dumneavoastrd si cutafi
manualele de utilizare prin motorul de cdutare. Dacd
introduceti numdrul de articol (IAN) 540708_2601 ajungefi
la manualul de utilizare pentru articolul dumneavoastrd.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Service Roménia
Tel.: 0800890605
Formular de contact pe parkside -diy.com
IAN 540708_2601

A
A A Marcaj Sirh De Conformitate
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Cebp3sane Ha batepusta Kbm
npunoxennero PARKSIDE ........... (rpatua
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HaBluetooth.......................... Crpanmua
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Wsnonseann npeaynpeXxaeHua U CUMBoan

B Hacrosworo prKoBoCTBO 30 NoTpebuTens Bbpxy
0NAKOBKATA U BPXY CTUKEPO C HOMUHOAHM CTOAHOCTH Ca
W3NO/I3BAHK CEAHNTE NPEAYNPEXEHIs:

(na3saiiTe npegynpexaesuata u benexkure
30 besonacuoct!

Mpas 1ok /Hanpexenne

3aumrere barepusra ot TonAKHG U
NPOABAKATENHA MHTEH3HBHA CIbHYEBE
CBETAMHO.

Masere barepusra ot Boaa u BAara.

Masere barepusra ot orbH.

Mpouerere U cnassaiite pbKoBOACTBOTO ¢
HHCTPYKUMH.

To3u cumeon B kombuHawUA ¢ Aymata
MHcbopmauus” npesocrass JombAHUTENHT
nofie3Ha HHGOPMALMS.
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€3 Bluetooth

Haumenosanwero Bluetooth u norara ca peructpupatn
Tbprosckiu mapku, cobersenoct Ha Bluetooth SIG, Inc,,
KaTO BCAKO U3M0A38aHe Ha Tasu mapka ot OWIM GmbH &
Co. KG e npeamer Ha nuuen3. [lpyrue ToproBcki mapki
1 TbPTOBCKH HOMMEHOBAHMS (0 COBCTBEHOCT HO TeXHMUTE
CbOTBETHM CoDCTBEHMLM.

Wnhopmauns cebp3ana ¢ besonackoctta u
Apyrv benexku
Wnctpykuwn 3a ynotpeba

20V 12 Ah AKYMY/TATOP SMART

MpoayKTST € CbBMECTUM C BCHUKY YCTPOICTBA OT CEPHSTA
Parkside X 20 V Team. MpoaykreT moxe 40 Ce 30pexaa camo
CbC 3apaany yerpoiicrsa or cepuata Parkside X 20 V TEAM.
To3u NPoBYKT He & MPEAHA3HAYEH 30 TbProBcka ynorpeba.
Beska apyra ynotpeba win moaudukauus Ha npogykra

(€ CYMTO 30 HENPABUAHA 1 BOAM O 3HAYMTENEH PHUCK OT
3nononyki. [poU3BOZUTENST HE HOCH OTIOBOPHOCT 30
nospeaa(u), npuuMHeHy ot HenpasmaHa ynotpeba.
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1 Akymynatop Smart
1 PbKOBOACTBO C MHCTPYKUMH

1 byron 30 oceoboxaasane 5  3axpansau kaben ¢

30 OKYMYAQTOPHATO
barepus

2 Axymynaropa barepus

3 byron
(HuBo Ha 30pexaare)
4 1ED pucnneii 3a
(bCTOSHHETO Ha
barepusra

Mogen Ne:

barepus:

Tun:

Homuranno Hanpexenue:
Kanauurer:

wencen

bbp3o 3apsato 3a
barepusra (e e
BK/IOYEHO)

LED cernuta 30 KoHTpon
HO 30peXAaHeTo -
yepBeHa

LED ceernuta 3a koHTpon
HO 30peXaaHero -
3e/1eHa

HG14231

PAPP 2012 A1

Lilon (/Nurueso-fiota)
make. 20V =—==

12,0 A
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Knetku: 15

Eneprwiina croiivocr: 240 Wh

Yecrotha

XUPAKTEPUCTHKA: < 20dBm

Uectotha newta: 2400 - 2483,5 MHz

[penopbumtenta Temneparypa

HO OKOAHATA CPeaa: makc. 45 °C
[llokaro ce 3apexaa: ot +4 po +40 °C
Mpu excnnoatayws: ot +4 go +45 °C
Mpu coxpatenue: o1 +20 po +26 °C

30 3apexaaHe Ha akymynatopata Barepus u3nonssaiire camo
3apaanu yerpoiicrsa or cepuara Parkside X 20 V TEAM.

Bpeme Ha 3apexgiane 3a batepus PAPP 2012 Al:

3apanHo ycrpoiicreo | Bpeme Ha 3apexpaane
PLG 20 A4, PLG 20 C1 380 munyw
PLG 20 A3, PLG 20 (3, 210 v
PDSLG 20 AT Y
Smart PLGS 2012 Al 90 munyTi
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3ABENEXKA: [leiicrautentoro Bpeme Ha 3apexaate

MOXe [0 Cé PU3AUYABA 1EKO OT NOCOYEHOTO B 3UBHCUMOCT OT

0KOZIHOTA TEMNEPATYPA K CbCTOSHUETO HO OKYMYAQTOPHATA

barepus.

Unhopmaumsta e npeamer Ha npomsra bes npeanssectue.
Knuentute morar 4o nopbyBar CbBMECTHMM Pe3epBHM
batepu M 30pAaHY YCTPORCTBA B OHACIH MATT3HHMTE Ha
Lidl 30 cneanure crpanu:

Tepmatms (lidl.de), Opanuws (lidlfr), bearus (lidl.
be), Yewka penybaua (lidl.cz), Hugepnanaus (lidl.nl),
Monwa (lidl.pl), Cnogaxwms (lidl.sk), Uenanug (lidl.es)

KnweHTu oT BCUUKM OCTHQAN CTPOHM MOTQT 0 NOPbYBAT
Ha www.optimex-shop.com.

A 06wu 6enexkm 3a besonacHocr

A\ NPEAYNPE)XAEHWE! lpouetere Bcuuku
npeaynpexzenns 3a e3onacHoCT 1 BCAYKM MHCTPYKLIUH,
Hecnassaxero Ha npedynpexaeHusTa u MHCTpYKuuuTe
MOXE 10 10BE/e /10 eNSKTPHYSCKH YAAP, NOXAD K (EPUO3HO
HOPHSBAHE.
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3AMA3ETE BCUYKKM NPEAYNPEXAEHHUA N
WHCTPYKLIMM 3A BbAELLIW CMIPABKK.

a)

b)

3apexaaitTe camo cb¢ 3apSAHOTO YCTPOMCTBO,
YKa3aHo OT NpoM3BoANTeNs. 3psAHo YCTpoiicTao,
KOETO € NOAXOASLI0 30 e4MH TUN aKyMynaTopHa batepus,
MOXE AC Cb340AE PUCK OT MOXAP, KOTOTO & U3NOA3BA ¢
Apyra akymynatopHa batepus.

W3non3Baiite enekTpuyecky MHCTPYMEHTH Camo
CbC CNELNAHO NPeAHA3HAYEHN UKYMYNaTopHU
6arepun. [13non3sanero Ha Apyrv akymynarophu
barepun Moxe 4 Cb340AE PUCK OT HAPAHSBAKE M NOXAP.

Korato axymynaropHara barepus He ce
M3MON3BA, APbIKTE 6 AAeY OT APYTH METATHHU
npeAmMeTH, KATo Kamepu, MOHeTH, KTlouoBe,
NNPOHM, BUHTOBE WK APYTN MANKN METWIHN
npeAmMeTH, KOUTO MOTAT 10 HANPUBST BPb3KA OT
e[HaTA K1ema Kbm Apyrata. Kbcoto cheanrsBare
Ha BaTepUSTa MOXE 4O NPUUMHI USTAPSHAS WM IOXAD.
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d)

Mpu Hebnaronpusathu ycnosms ot
akymynaropHara 6arepus moxe aa usreve
TeuHoct; u3barsaiire KoHTakT. AKo cnyyaitHo
Bb3HMKHE KOHTUKT, U3N/AKHeTE 3acerHarara
obnacr ¢ Boaa. Axo TeyHocTTa NonagHe B ounte,
noTbpceTe AOMbAHNTENHO MeANLIMHCKA MOMOLL,.
TeuHocTTa, u3XBbPAEHA OT Batepuara, moxe 0 npuuKHM
[APU3HEHE WK U3rapsHe.

/) MPEANA3NMBOCT! PUCK OT
= EKCNo3us!

%+D7/ A He npesapexqaiite Henpesapexaauwm ce

masse|  00TEpHM!

% Nazere npesapexaaemara GUTGpMﬂ 0T TOM/KUHQ,

HANpUMep OT NPOAB/XUTENHO U3NAraHE Ha

CTbHUEBA (BETWHA, OMbH, BOAG W BAArA.

% (blIlECTByB(] PUCK OT eKcnno3ug.

e)

He usnonseaiite nospeaexa nnm
moauduuMpaHa akymynaropHa barepus
uHcTpymenta. [lospesexuTe Win MOANGHLMPaHH
barepuy nokaseat Henpeackasyemo noegeHme, BoAELO
A0 IOXOp, EKCN03HS WM PHCK OT HOPCHSBOHE.
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f)

)

h)

He u3naraiire akymynaropHa 6arepus unu
MHCTPYMEHT Ha OrbH MW NpeKoMepHa
Temneparypa. V31araHeTo Ha orsH WM Temneparypa
tag 130°C moxe G MPUUMHK eKCAN03HS.

CnenBaitTe BCUKM MHCTPYKLMM 30 3apeXXAaHE K
He 3apeXxaaiiTe akymynatopHara barepus nnn
MHCTPYMEHTA M3BbH TeMMepaTypHUs ANanasoH,
nocoyeH B MHCTpyKUMaTa. Henpasunkoro
3PEXAAHE WK 30PEXAAHETO NPU TEMNEPATYpH U3BBH
onpeaeneHus AMAN30H MOXe Aa NoBpesw barepusta u
A0 YBENHYH PUCKA OT NOXAP.

Tpﬂ6BG N0 e CNA3BAT MHCTPYKLKUTE 30 besonacwocr Ha
CbBMECTHMUTE 30PAAHK y(TpOFI[TBG.

0bcnyxeane

a)

Heobxoaumo e BawMAT eneKTPOMHCTPYMEHT Aa
ce obcnyxBa ot KBANMMUMPAHO NKLe, KaTo ce
M3MONI3BAT CAMO MAGHTUUHU Pe3epBHU YaCTH.
ToBa wje rapaHTHpa 3ana3Barero Ha beonacHocrta Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHT.
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b) Huxora He o6cnyieaiite nospenenn

akymynaropuu barepuu. 06c1yxeanero Ha
aKymynatopure barepun TpabBa aa ce M3BLPLIBA CAMO
OT NPOU3BOANTENS WK OT OTOPU3UPAHH AOCTABYMLM HO
yanyrm.

Mbpea ynotpeba

® HMHOOPMALMS:

2

Axymynaroprata batepus 2) moxe aa ce 3apexaa

o BCaKo Bpeme, 663 0 ce HOMANSBA XUBOTHT i.
MpexbCBaHeTo Ho NPOLECa Ha 3UPEX/aHE He NOBPEX.a
akymynaTopHata batepus.

3apenete axymynatopata batepus npean pabora,
KOTOTO € HO CPGHO MW HACKO HUBO HO 30PEXATHE.
LED caeTnuHuTe 30 KOHTPON Ha 3pexzaHeTo (yepaea
7 v 3enena 8) NOKO3BAT CHCTOSHUETO HO 30PAAHOTO
ycTpoiicrao 3a batepusta 6 (He e BKAKOYEHO) U Ha
akymynatopara batepus (uxre Qur. A).

Moctasere axymynatopata batepus 2 & 3apagHoTo
yCTpoiictBo 6 (e e BKAoueHo).
(BbpXeTe wencena 5 Kb eneKTpHYECKH KOHTOKT.
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3. Korato akymynaroprara batepus e HambAHo 3apeneHa,
u3BaeTe aKyMynaroprata batepus ot 3apsgHoTO
ycTpoiicteo 6 (e e sKnioueHo). V3sazere 3axpansauus
WENCEN 0T KOHTKTA.

Excnnoaraums

Yepeenusar LED 7 csetu - Akymynatopuara barepus 2 ce
30pexaa.

3enennar LED 8 csetn - Akymynaroprara batepus e
HOMbAHO 3apeaeHa.

3enenuar u uepseHuar LED murar - Akymynatopara
barepus e HeunpasHa.

Yepeenuuar LED mura - Akymynatopara barepus e Tebpae
CTYAEHT WK TBBPAE TONAQ.

3enennar LED ceen (6e3 akymynaropa batepus) -
3apsaHoTo ycrpoiicTo 6 e roToso 3a ynotpeba.

Buoneroeu LED cetnunm ceetsit u murar 3x -
PeXumuT Ha CbXpAHEHHE € aKTHBMPOH.

Hatucrere byrora 3, 30 4a nposepuTe ChCTOAHKETO
Ha aKyMynatopata batepus 2.
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ChCTosHMeTo,/0CTATHUHKAT 3PS Ce NOKO3BA 0T
(BETOAMONTE 30 HUBOTO Ha 3apexaate 4, KaKTo cnefsa
(Buxe Qur. A):

- 3eNeH = MOKCUMAHO 30peXaHe
- Opatxes = cpenHo 3upexaaHe
- UepseH = HUCKO 3apexaaHe

/\ NMPEANA3/IUBOCT! PUCK OT HAPAHSBAHE!
Mocrassiite akymynatopHara barepus camo Korato
WHCTpyMenTST pabotew Ha batepuu e roToe 30 ynorpeba.

30 A nocrasute akymynatoprara barepws 2, nocrasere
5 BbpXY HONPABASBALLATA PEACA U 5 HITHCHETE B
3apsAHoTO YCTpoiicTBo 6. Akymynatopata Barepus ce
(MKCUPa C LUPTKBOHE Ha MACTO.

30 Ao u3BgMTE AKyMynaTopHaTa batepus o 3apaHoTO
yCTpoiicTBo, Hatuckete byTona 3a ocsoboxaasane

HO akymynatopata Batepus 1w u3gbpnaiire
akymynatoprata batepus.
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Npunoxennero PARKSIDE moxe aa
LR G106 13n0/1380HO € TO3H NPOAYKT, KOTaTO €
uhcranupana emapr Barepus PARKSIDE.

LLle ce Hyxpaere ot (3a ynotpeba ¢
npunoxenuero PARKSIDE)

YnemBaHusa 3a mB8oume ypegu u
MHO20 gpyau Hewa moXkew ga om-
kpueuw 8 npuno>keHuemo PARKSIDE.

PARKSIDE

parkside-diy.com/app

[letaiinia uHGOPMALKS 30 GYHKLUHTE HO TPUIOKEHHETO
Parkside moxe 4a ce Hamepw B ONUCAHMETO HA NPUTIOXEHHETO
B CbOTBETHUS Mara3uH. ToBa YCTPOIACTBO Le MoNYYaBa
coTyepHU OKTYQNU3aLMY HAA-MAKO NET FOAUHM Cned
30KynyBaxero.
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Cebp3Bane Ha batepusara kbm
npunoxenuero PARKSIDE

Camo cmapt Barepuu morar f4a GbAaT CBHI3BAHM Kb

npunoxenuero PARKSIDE

1. Axmsupaiite gyskuusta Bluetooth a mobunroro
YCTPOiCTBO

2. [ycnete npunoxetmeto PARKSIDE

~w
3. W3bepere
4. W3bepere batepusra ot cnucka

@ Axo cmapr barepusra Beue e una cBbp3BaHA MO-paHo,

T0B UMe Ha batepus we Bbae NoKa3aHo B cnncbKa.

Ako Hima HanuyHa Batepus B ciucbka, T Moxe Aa bbae

fi0baBeHa upes CeHMTe CTHIKM.

1. Ysepere ce, ue cmapt batepusta e ¢iBoena ¢ mobuaroro
ycrpoiicreo upes Bluetooth.

2. W3bepere + 30 Add device ([lobasste Ha ycrpoiicrso).

3. (nensailte MHCTPYKUMATE B NPUIOKEHHETO.
MpUAOXeHETO CKHUPA OKOHOCTTA 30 HOAMYHH
YCTPOiCTBA.

4. W3bepere barepusra, kosTo uckate aa sobasure.



5. Torawpaere ycnewnoto cebpssate ¢ “Done” ([otoso)
uw ¢ u3bupane aupexrro Ha “Add more devices”
(Nobasse Ha owe ycrpoiicTaa).

6. Ao e Heobxogumo, nobaserara batepus moxe fa
Obie NpeMmeHyBaHO upe3 CIBNBAHE HA MHCTPYKLMSTO B
NPWIOXEHMUETO.

Batepusra cera e w36poeHa B CTHCHKa Mon ™53 Ha CBb3aHATE

yCTpoiictea u moxe aa buge u3bpana.

Axtueupane / peaktueupate Ha Bluetooth

3a axrueupate Ha Bluetooth
Hamucnere u 30gpbxre bytona 3 Ha akymynatopara
barepua 2 30 5 cexynau.
LED 4 we cBetsT  murat 3x B CiHbO.
Tosa ykasea, ue Bluetooth e axmusupan.

3a geaktuenpae Ha Bluetooth
Hatucere Byton 3 30 10 cekywau, fokato sroneTosata
ceetnua caetie u mura 3x 8 LED 4.
Tosa ykasea, ue Bluetooth e geaxtusupan.

® Hkonara Ha barepwsta ce nosesBa ¢ 61 doH nog ':“_f
8 npunoxetmeto PARKSIDE. Tosa yka3sa, ue e B odaiin

(b(TOAHKE.
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XapaKTepucTUKM HA NPUNOKEHHeTO
Mpsoto u3bupate Ha Batepus ot cIMCbKa we B oTBene
B CTPOHULQTA 30 Nperes.
30 no-netaiinya undopmauns usbepere Q.

MonwTuka 3a nosepuTenHoCT
Ts moxe aa Bvge nonyuera or & Privacy Ha <8).

PaskauBaHe Ha yCTPOCTBOTO M M3TPUBAHE HA
AUHHUTE OT NPUNOXKEHHETO
Omugere Ha ";‘_f 30 aa u3bepere yCTpoiicTBOTO, KOETO AQ
Obie 0TCTPaHEHO W U3TPHIiTE Te3n AAHHN.
Hamucnere u 30gpbxre u3bopa u ro usTpuiie ot pdckara
KbM /ISBATA CTPAHO HO EKPOHE .

Hamupane Ha pewenns ¢ npunoxennero - Y3B
WsBepere <&).
Wsbepere % nocrbn o Yecro 3oaasanm sunpocu (U3B).
Hamepere uecto 30a0BaHuTe BBAPOCH U CHOTBETHHTE
OTTOBOPH.
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Mouncreane

/\ NPEANA3/IMBOCT! PUCK OT HAPAHSBAHE H
NOBPEAA!
He u3non3saiite HUKOTQ Bb3NATMEHSEMH U 3ANCAUTENHM
TEYHOCTH OKONIO OKYMyAaTOpHK Datepuu, 3apsgHo
YCTPOFCTBO WK UHCTPYMEHTH.

MoumcTere Npaxa U OTAGrQHMSTA OT BEHTUNALMOHHHTE
OTBOPH M ENEKTPUYECKHTE KOHTOKTH HO 30PFAHOTO
ycTpoiictao 6 u akymynatoprata batepus 2 kato
U3N0A3BATE MEKA YETKA.

Mopapbxka n coxpanenue

[eaxmsupaiite Bluetooth npeay cxpanenue (Buxre
[eaxmsupane Ha Bluetooth).

(bxpanssaiite akymynatoprara barepus 2 camo
4acTuHo 3apeena. Akymynaropata barepus Tpabea aa
¢ 3apeneta ot 40 o 60 % (oparxesust LED 3a Husoto
HO 30pexaane 4 Aa CBeTHe), NPeak CHXPaHeHHe 30
NPOALAXHTENEH NEPHOA.

Mposepssaiite 3apsaa Ha akymynaTopHaTa

barepus npubauutento Ha seeku 3 meceud,

KOTQTO 5 CbXPUHSBATE 30 NPOABMKUTENHN NEPHOLH.
Mpesapexaaiire, ako e Heobxogumo.
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Usxebpnaxe

A
&

3a pasnentioto cobupare Ha oTnagbUMTe
wBnonasaitte mapkupoBKaTa Ha ONaKOBbYHNTE
MATEpHATH, Te €O MOPKUDAHH CbC CbKPALIHNS
(a) w undppu (6) cve cneanoro 3navenme: 1-7:
nnacimack / 20-22: xapus u kapron / 80-98:
KOMMO3HTHK MATEPUAH.

OTHO(HO Bb3MOXHOCTHTE 30 OTCTPAHABAHE HQ
W3ne3nus ot ynorpeba NpofyKT KaTo oTnabK e
uhpopmupaiire ot Bawara obuwuHcka uim rpaacka
ynpasa.

Mons, u3xsbpAeTe NPOAYKTA N0 NOAXOASLL HOYMH,
KOTaTo € A0CTUTHAN KPOS HA EKCT0ATALMOHKHS
CH XWBOT, 0 He 306AH0 ¢ OuToBMTE OTNOBLM.

3a cubuparenture nyHKToBe U TAXHOTO pabotHo
BPEME MOXETE [0 C& HHAOPMUPATE OT MECTHAT
ynpasa.

[edextiute win u3touern batepun/akymynatopm batepun
cnensa aa Bugar peunkaupann. Npegasaiite barepuure/
aKyMynatopuTe Batepuu u/waM NPoaYKTa B NyHKTOBETE 30
PeUMKAMPaHE.
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LLlern BbpXY OKONHATA Cpena nopaam
HenpaeunHo obesepexpaane Ha
Lidon *  Gatepumre / akymynatopuure barepun!
MMpeu OTCTpaHSBHE KaTo OTMagbK U3sazere barepumre /
KOMIIEKTA OKyMynaTopHH Gatepiu or npogyKTa.

barepuure / akymynaroprure batepuu He b1 A0 e U3KBBPAST
306H0 ¢ BuTouTe oTnaTBUM. Te MOTT A0 CHTLIKAT OTPOBHH TEXKH
METQ/M ¥ IOANEXAT Ha cieuwanta npepaBotka. Xummueckure
CHMBOTM Ha TEXKMTe MeTank ca, kakro ciegsa: (d = kagmui,

Hg = xuak, Ph = onoso. 3aToBa npeaasaiite u3ToweHuTe

barepuw / akymynaropry Barepun B obupmcku cobuparenen
MYHKT.

Onpocrena EC gexnapauus 3a cootBetcTBME
c € Mapkupoekara CE notebpxaasa cboTeercrauero ¢
aupektvute Ha EC, npunoxwumu 3a npoaykra.
[ontmsr texcr Ha EC gexnapaumsra 3a
CbOTBETCTBUE € AOCTBNEH HA CNEAHUA UHTEPHET
aapec: WwWw.owim.com
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lapaHums

YBaXxaemu KIMEHTH, 30 T034 ypea nonyyasare 3

TOAUHM FOPAHLMS OT AOTATO Ha nokynkata. B cryuaii Ha
HECbOTBETCTBUE HA MPOAYKTA C 4OroBopa 3a npoaaxba Bue
umare 30KOHHO NPABO A0 NpeAsBUTE PeKnamaLus npes
NPOATBAYA HO NPOAYKTA NPH YCOBUSTA U B CPOKOBETE,
onpeaenetu 8 masa Tpeta, pasaen |l w Il v masa versbpra ot
3aKoHa 30 NPeaoCTaBSHe HA UMDPOBO CHABPXAHKE U IUPPOBH
yenyrw w30 npoaaxba wa croku (3NLCLYNC)™.

Bawwre npasa, npousTuaLm ot nocouenue pasnopead, He
(e OrpaHMyaBaT 0T

HOWATA NO-A0NY NPEACTOBEHA THPFOBCKA APAHLYS, HE €O
(BbP3AHM C PU3XOAM 30 NOTPEDUTENMTE W HE3UBHCUMO OT Hes
NPOAUBAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 30 UNCATA HA CbOTBETCTBHE
Ha noTpebuTenckara croka ¢ 4oroopa 3 npoaxba cbracko
3ncuync.
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TapaHumoHHN ycnoBuS

[apHUMOHKNST CPOK & 3 TOAMHY OT AATATA HO NONYYTBAHE
Ha crokara. Nosere obpe opurunanata kacosa benexka.
To3n nokymeHT e HeobXoAMM KOTO 10KA3ATEACTBO 30
NOKyNKaTa. AK0 B PAMKKTE Ha TPK FOAMKH OT TATA HO
30KyNYBOHE Ha 034 NPOAYKT Cé 0SB AeeKT Ha MaTepuana
WM IPOM3BOACTBEH fedheKT, npoaykTsT we Bbae besnnatio
PeMOHTMPH Wik 3ameneH. [apaxuusTa npegnonara s
POMKHTE HO TPUTOIMILHKA TOPOHLMOHEH CPOK [ C& NPeACTaBST
neQeTHuaT ypea, kacosata benexxa (kacosust bok), kakro
W BCAYKM ADYTH AOKYMEHTH, YCTQHOBSIBALIN HOAMUHETO Ha
nedeKT M nMCcmeHo Aa e oBacHH B KaKBO ce CocTon AedieKTsT
1 KOTQ @ Bb3HMKHON. AKO eieKTLT € NOKpHT oT HawaTa
rapauus, Bue we nonyuute 0Bpatio pemoTHpaHKS W
HOB NpoayKT. B cnyuail Ha 30MaHa Ha fedieKTHA CTOKa
MbPBOHOYAAHKTE TAPAHUMOHEH CPOK W TADAHIMOHHK YCIOBHS
ce 3ana38aT. B cnyvaii Ha pemoHT Ha fedyeKTHa CToka,
CPOKBT HO PEMOKTA ce NpHOABS KbM FaPOHLMOHKAS CPOK. 30
EBEHTYONHO HOAMUHHTE W YCTOHOBEHU MOBPEAN U fAe(eKTH
ouge npw nokynkara Tpabsa Aa e cbobuim BegHara cen
PO30NaKOBAHETO. EBEHTYQNHHTE pemOHTH Cnep M3THYGHE

HO FOPTHUMOHKAS CPOK CO CPelLly 3aNATLIaHeE.

PeMOHTST WM 30MSHATA HO NPOAYKTA HE NOPEXAAT HOBA

rapaHums.
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06xBar Ha rapaHumaTa

YpeusT e Npou3BeAEH TPINKIMBO (TIOPEA CTPOTUTE U3MCKBAHMS 30
KayectBo 1 10BpockBeCTHO u3NMTaH npeaw AocTaska. [apanuwsTa
BKM 30 AE(EKTH HO MOTEPHEND WK POU3BOACTBEHH ALQEKTH.
[apaHUMATa He 0BXBaLI KOHCYMATMBHTE, KOKTO U YaCTHTE Ha
MPOAYKTA, KOKTO NOANEXAT HA HOPMAMHO U3HOCBUHE, NOPAAM KOET
morar 7 6waT pasmexatu Kato Gbp30 U3HOCBaLM Ce YacTH
(Hanpumep QWITPH WK NPUCTBKM) WM NOBDEAMTE HO UyTAKBH
yacr (Hanpumep NPeKbCBaYH, batepun WM TAKMBA NPOU3BENEHK
O CTbK/0). [APQHUMATA OTNAAG, OKO YPEABT € NOBPEAEH NopaaH
HENpaBWIHO W3NO/3BAKE WM B PE3YTAT HA HEOCHLECTBIBAHE HO
TeXHMYeCKa NoaApbxKa. 30 npaswinata ynotpeba Ha npoaykra
TpABBa TOUHO A0 €& CNO3BAT BCHUKM YKA3AHHA B YITLTBAHETO

30 excnnoaraums. [TpeaHa3HaueHme 1 AeicTBS, KOUTO He ce
NPENnopbYBaT OT YITETBAHETO 30 eKCTVIONTALMS WK 30 KOWTO T0
npeaynpex:asa, Tpabea sambmxuTento a ce usbarsar. Mpogykrer e
NPeHO3HOYEH CIMO 30 YACTHA, O He 30 NPOGecoHAAHa ynorpeda.
Mpu 3noynotpeba 1 HenpaswiHo TpeTpare, ynoTpeba Ha cwna

1 TIp¥ UHTEPBEHLMH, KOMTO He (0 U3BBPLUEHH OT KOHU HA HOLMS
OTOPHUPOH CEPBY3, FAPTHLMSTA OTNOAM.

Mpoueaypa npu rapaHLMoHeH UTyyai
30 na ce rapatupa Gbp3a oBpaborka Ha Bawws cryva, cneasaitre
CIBAHHTE YKO3OHHS:
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© 30 BMuKM 30NMTBAHMS NIOATOTBETE KACOBTA benexKa
unestudmukauvontms Homep (IAN 540708_2601) karo
[IOKO3ATENCTBO 30 NOKYNKGTO.

* B3emere aprukyntug Homep ot dabpuunara Tabenka.

© [pu Bb3HMKBAHE HO GYHKUHOHTHA WK YT AEKTH TbBO
(8 (BBXETe 110 TeNeQ)OHQ Wik upe3 UMeidn ¢ J0YMOCoueHNs
cepau3et oren. (ef TOBA e NOAYHTE AOMHIHITENHD
WHGOPMALWS 30 ypexaareTo Ha Bowara peknamaums,

* (nea CbINACYBAHE C HOWMS CEPBU3 MOXETE 40 U3NpaTHTE
[1e(eKTHIA NPOAYKT Ha Mocouetus Bu anpec Ha cepemsa
besnnatho 30 Bac, kato npunoxue kacosara benexka
(kacosus Bok) M NocouHTE NUCMEHO B KOKBO Ce CbCToN
[IeQEKTLT U KOra € Bb3HMKHAA. 30 Aa ce u3bernat npobnemu
C NPUEMOHETO # JOMbAHHTENHA PU3XOLH, 3UAMKUTENHO
u3n0/3BaiiTe camo agpeca, Koito Bu e nocouen. Ocuryperte
W3NPALLAHETO 40 HE € KATO eKCNPeceH TOBAP WM KATO
ApYT Cnewwanen T08ap. M3npatere ypena 30eaHo ¢ BCAYKM
NPUHAANEXHOCTH, AOCTABEHM NIPK NOKYMKATA, W OCTYpeTe
[I0CTATBYHO CHTYPHO TPOHCOPTHA ONAKOBKA.
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PemonTeH cepeu3 / ussbHrapaHumonHo oburyeate
PeMoHTH M3BBH TaPAHUMATO MOXETe A0 Bb3NOXKHUTE HU KAOHT
HO HOwws cepeu3 cpewdy 3annawane. Toii ¢ yA0BoACTBHe

we By Hanpasw npeasaputenta kankynauus. Moxem ga
obpaboTBame camo ypeaw, KOUTO a OCTATBYHO ONAKOBAHH M
W3NpATEHM € NAGTERU TPOHCMOPTHH PO3XOAM.

Buumanue: Vinparere Bawus ypea Ha KnoHa Ha Hawwus
(EPBH3 MOYMCTEH U € YKO3GHHUE 30 AeQeKTa.

Ypeaute, npeaMer Ha U3BBHPaHLMOHO 0BCAYXBaHE,
W3NPATEHH ¢ HeNAATEHM TPAHCMOPTHI PU3XOAM - C HANOXKEH
NAQTEX, KATO eKCPEceH AW APYT CNeLManeH ToBap - He ce
npuemar.

Hue we u3sbpum 6e3nnaTHo UXBLPASHETO HO M3NPATEHMTE
ot Bac sedexthu ypeau.

CepBusHo obcnyxeane

buarapus

Ten.: 008001114920

Emeiin:  owim@lidl.bg

Brocuten

Mons, obbpHere BHUMAHHeE, Ye CTEABAMST GAPEC HE & aApec
Ha CepBH3.

[bpBo e (BbPXKETE C FOPENOCOYEHMS CEPBU3EH LIEHTB.
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OBUM mbX & Ko.KI'

Wudrcbeprupace 1

74167 Hexkapcynm

[epmanus

* Karo dw3muecko nuue - notpebuten, Hesasucumo ot
HaCTOSLATa THProBcka rapatums, Bue ce nonssate ot npasata
HO 30KOHOBATA FOPAHLMS, NPEAOCTaBEHa 0T 3aKOHa 30
NPEAOCTABSHE HO LGPOBO CHALPXAHKE U LHDPOBH YCAYTH U
30 npoaaxbara

ta croku /3MUCLYTNC/. No-cneunantio Bue umare npaso

Np¥ HECLOTBETCTBIE HO CTOKATA A0 bbae U3BbPIIEH PemoHT
WM 3amsHa no Baw u3Bop, ocseH aKo T0Ba € HEBbIMOXHO
WK € CBBP3THO C HEMPOMOPLMOHAHO FONEMH PO3XOLM 30
npofaBaya.

Bue umare npago Ha NPONOpPUHOHANHO HAMOASBAKE HO LieHaTa
WK HO PO3BAASHE HO JOTOBOPA NpH HONMUME HO YCNOBUSTA
ta un. 33, an. 3 ot MUCUYNC. Yenosusta u cpokosete Ha
30KOHOBUTA TAPAHLMS €A PETNAMEHTUPARH B TNABA TPeTy,
pazgen Il u |11 v B tnasa uersvpra Ha 3MLCLYNC

3a aa ce rapantupa Gbp3a obpaborka Ha Bawara nopuka,
MOAS, CNEABAITE MOCOUEHHTE YKO3AHHS:
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Mons,, npu BCUKM 30MUTBAHIS APLXKTE HA PA3NONOXeHKe
kacosus Bon u Homepa Ha aprukyna (IAN 540708_2601)
KATO 10KA3ATENCTBO 30 NOKYMKATA.

Homepbr Ha aprukyna e nocoueH Bbpxy THNoBata Tabenka
HO NPOLYKTA, BbPXY TPABIOPA HA NPOSYKTA, HO 3MABHATA
CTPOHMLG HO HACTOSWOTO PBKOBOACTBO (A0AY BASIBO) WM
BBPXY CTUKEPQ OT FOPHATA WAM JOAHATA CTPAHA HO NPOAYKTA.

Mpu Bb3HMKHAAK YHKUMOHANHH AEHEKTH WM APYTH NOBPEAN
MbPBO (& CBbPXETe N0 TeNedOHA WM MO eNEKTPOHHATA NOLA ¢
N10COYEHHS NO-HONY CEPBH3.

lpoaykra, Koitto & perucTpUpaH Kato AeGeKTeH, Moxete Aa
u3NpaTuTe Cieq T08a Be3 noweHckyu pasxoau Ha nocoyenns Bu
(BpBHU3, KATO NPUAOXKMTE SOKYMEHT 30 30KynyBaHeTo (KacoB
0oH) # onwcame, B KAKBO Ce CbCTOM NOBPEAATA U KOr €
Bb3HUKHOND.

Ha parkside-diy.com moxere aa pasmenare u usternute
TOB ¥ MHOro Apyru pbkosozcTaa. Tosu QR koa Bu otBexaa
anpexo o parkside-diy.com. Usbepere Bawara crpana u
NOCPEACTBOM MACKATA 30 ThPCeHe HaMepeTe PbKOBOACTBATA
30 eKenAoaTayws. BuBeXaaHeTo Ha HoMepa Ha apTukyna
(IAN) 540708_2601 we Bu otaene ao pvkoBoAcTaoTo 30
ekcnnoarauws Ha Bawms aprkyn.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Cepeus bvarapus
Tenedon: 008001184980
Dopmynap 30 kowTakT Ha parkside-diy.com
IAN 540708_2601

A
A A Mapkupoka 30 cboTBeTcTBue - cbpbus
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Mpozidomonozi kar obpPola mou xprorpomorobvral
01 axohouBec mpoeibonoifozic xpnoponorolvral oto napdy
gyyeipidio xpfotn, ot ouokeuacia kar oty mvakida

Tlmou:

AapPavere undyn g mposidonoinoeig kai Tig
onpeiwogIg aopaleiac!

Tuveyéc pebpa/1aon

Mpoorarebere T guoTolyia pmatapi@v évavr
Beppomrag kar ouveyolic éviovng nhiakn
aktivoPohiag.

Mpoorarebere 1) ouoToiyia pmatapicv and
vepo Kal uypaoia.

Mpoorarebere 1) ouoToiyia pmatapicv and
m eud.

NiaPaore kar AaPere umdyn To eyyeipidio
xpfiong

Autd 10 olpBoho o ouvduaopd pe
Aeétn «Minpopopiec» mapéye emmpooBerec
xpnotpeg mhnpogopiec.
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€3 Bluetooth

H ovopacia kai Ta hoyéruna Bluetooth eivar ojpara
karareBévra 1diokmoiac e Bluetooth SIG, Inc. kai
oladnmote pfion pag rétoiac pdpkag and myv OWIM GmbH
& Co. K6 umokermar og adeiodomon. Ta homa epmopikd
onpara kar ol ovopaoiec anorehodv id1okmaia Twv
vTiOTOIYWV KATOXWY TOUG.

MAnpoopiec ayenkéc pe v aopdheia kai

omeég onpeidboeic

Odnyieg xpAang

288 GR/CY




20V 12 Ah ENANA®OPTIZOMENH
MIATAPIA SMART

To mpoidv elvar oupBaté e Ohec Ti¢ ouokeuéc G oeipac
Parkside X 20 V Team. To mpoidv popriletar povo pe T xpfion
gopriotv T oeipdc Parkside X 20 V TEAM.

To mpoidv autd dev mpoopileral yia epmopikd xpfion.
Oiadinote G yprion 1} Tpomomoinon Tou mpoidvrog Bewpeiral
akardMnAn kai pmopei va anotehéoer anpaviikd kivduvo
aruynudtwy. 0 kataokeuaotic dev anodéyerar oudepia cublvy
yia {nuéc mou mpokaholvrar and akaraAnhn yprion.

Enavagopn{opevn pmatapia smart
1 Eyxepidio xpRong

1 Koupmi 3 Koupmi
anodéopeuonc yia my (o1dBun popmiong)
enavapopn{opevn 4 ‘Evbedn LED kardoraong
pmarapia pmarapiag

2 Enavagopni{opevn
pmarapia
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5 Kolwdio pebparogpe 7
e

6 Tayugopriomc 8
pmatapiag (Oev
nepihapBaveral)

ApiBpoc povréhou:
Mnarapia:
Tnog:
Ovopaoriki Tdon;:
Xwpnrikornra:
Troigia:
Tipn evépyeiac:
loxUg ouyvornrac:
Lo ouyvoTnrac;
Mporevopevn
Beppoxpaoia
nepiBaMovroc:
Kara m 6idpxeia g popriong:

LED eXéyyou poprionc -
Kokkivn
LED eXéyyou popriong -
Mpdovn

HG14231

PAPP 2012 Al

Lion (lovrwv-NiBiou)
péy. 20V =—==

12,0 Ah

15

240 Wh

< 20dBm

2400 - 2483, 5MHz

pey. 45 °C
+4 ¢ +40 °C

Kard m diapkeia e Aeimoupyiac:  +4 éwg +45 °C
Kard m didpkeia g anoBrkevong:  +20 éwg +26 °C
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Mo m poprion ¢ enavagoprilbpevic pnatapiag
Xpnoiponoleire povo Toug opriotéc e oeipdc Parkside X
20 VTEAM.

Xpovog popriang ¢ pmarapiag PAPP 2012 Al:

Boprioriig Xpovog popriong
PL620A4,PLG20C1 380 Aerrd
PLG 20 A3, PLG 20 (3, PDSLG 20 Al 210 Aerrd
Smart PLGS 2012 AT 90 enra

IHMEIQXH: 0 npayparikég xpovog popTiong evdéyeral va
diagéper ehappd and 1o avwrépw avapepbpeva avahdywg
¢ Beppokpaciac nepifaMovroc kar Twv ouvBnkav g
OUOTOIYiaC PaTapIGV.
01 mAnpogopisc umdkevtar oe aMayég xwpic mpotepn
EVNpEPWOT.
01 nehdrec pmopodv va mapayyeilouv oupBaréc
aviaMaknikéc pmatapiec kai popriotéc and Ta online
karaorpara Lidl yia 1ig akoAouBeg ywpeg:

Teppavia (lidl.de), Talia (lidL.fr), Békyio (lidl.be),
Toeyikr Anpokparia (lidl.cz), OMavdia (lidl.nl), MoAwvia
(lidl.pl), ThoPaxia (lidl.sk), lomavia (lidl.es)

GR/CY 291



01 mehdrec and ohec Tic AMeg ypeg pmopoly va
mapayyeitouv amd To www.optimex-shop.com.

A levikég onpeiwoeig aopaleiag

A\ TIPOEIAONO'THEH! AiaBdore oheg mig mpoeidomonfoeig
aopaheia kai Tic odnyiec. Mn mpnon Twv mpoaidonoifoEwy
Kai Twv o0nyiwv pmopei va emgépel nhektponhnia, mupkayid
kai ooPapd Tpaupaniopd.

ANOOHKEYETE OAEL TIX NPOEIAOMOIHZEIL KAI
TIZ OAHIIEE MA MEAAONTIKH ANAGOPA.

a) Emavapoprilere To nhexrpixoé epyaleio
j1ovo pe Tov PpopTioTi) mou éxel kaBopioel o
karaokevaotig. Fvag gopriomg mou eivar kardMnAog
yia évav Tomo enavagopnilpevig pmatapiag propei va
anorehéoel kivbuvo upkayidg 6tav ypnaiponolciar e
M enavagoprilopevn pnatapia.
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b)

q

d)

Xpnoipomorgite Ta nhekrpika epyaleia povo
pe 1ig e1dixa oyediaopéveg emavapopri{opeveg
pmarapieg. H yprion oiwovdimore My
enavagopri{dyevey pmatapiav propei va anotehel
kivbuvo Tpaupamiopol fj upkayidc.

'Orav n emavapopmi{opevg pmarapia dev
Xpnoipomoizital, puldre TV paxpid amd dAka
peraMhika avrikeipeva omwg ouvderipeg,
khaidid, kappia, Bideg ) aMa pikpa peralhika
avTikeipeva Ta omoia pmropoUv va dnpioupyijcouv
auvdeon ano Tov évav akpodéktn otov aMov.

To Bpayukukhwpa Twv akpodexT@v TG cuaToryiag
pmatapiev pmopei va mpokahéoer eykabpata ) mupkayid.

Le ouvOijkeg kakig Xpion, pmopei va ekrofeurei
uypo ané TV emavapopri{opevn prarapia,
amopelyere emapi) pe autd. Eav mpokiper
Tuyaia emapr), {emhivere v emnpelopevn
nepioyi pe vepo. Eav 1o uypo épOer og emagi pe
Ta pamia, avalyrijore emmhéov 1atpiki) forjOzia.
To uyp mou Siappéel amd T oucTolgia pmarapico pmopel
va npokahéoel epeBiopd 1 eykalpara.
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MPOXZOXH! KINAYNOX EKPH=HX!

+D7/ A Mnv poprilere moré mig i enavagopm{opeveg
e maTapiec!
Mpoorarebere my enavagopn{opevn pratapia
% and Beppornra, yia napddeypa and ouveyn
¢k0zon og nhiakn akivoBolia, puwnid, vepd kai
% uypaoia.

Yepiorarar kivbuvog éxpnéng.

e) Mn xpnoiponoisire pia yahaopévn 1)
Tpomonompév) emavapopTi{Opevi pmarapia pe
10 gpyaheio. Oi xahaopéve 1) Tpomonoinpiévec pmarapiec
napouaiddouv ampoPhentn oupnepipopd pe anoréAeopa
nupkayid, ékpnén i kivduvo Tpaupaniopov.

f) My exOérere pia emavapoprilopevn prarapia
i éva epyalzio o pwid ij o umepPolikn
Ozppokpacia. H éxBeon oe gund 1) Beppokpaoieg dvew
1wv 130 °C pmopel va mpokahéoe ékpnén.
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g)

h)

Tnpeire 1i¢ 0dnyieg popTiong kai pnv

poprilere v emavapopri{opevn prrarapia i

10 £pyaleio ekrog Tou ebpoug Ozppokpuciag
mou opilerar omig odnyieg. Edv n poprion de yivel
0wotd 1 mpaypatonoinei o¢ Beppoxpaaia exrdc Tou
kaBopiopévou €pouc, n ouaTolyia pratapicv propel va
umootel {nud ka1 va aulnBei o kivduvog mupkayidc.

01 0dnyie aopaheiag Twv oupPatiov poprioTav mpénel
va mpobvral.

LépPig

a)

b)

AvaOérere 1o 0épPig Tou nhekTpiKou cag
epyaleiou oz sfouaiodornpévo aropo
EMOKEUQV i€ TI] XP1|O1] HOVO TTAVOHOIOTUTIWV
avralhakTikov.

Fro1 Bu diaogaliorei n diaripnon e aopaleiag Tou
nhexrpiko epyakeiou.

Mnv emoxeualere moté ouatoiyieq pmarapiav
Tou éyouv umoorei {ymd. 01 ouaToiyieg pmatapiv
npénel va emokeud{ovial povo and Tov Kataokeuaot 1|
efouaiodotnuévouc napdyouc aéppic.
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Mparn xpijon

@ NAHPOOOPIEE:

H enavagopn{opevn pmatapia 2 eivar duvatév va
goprilerar onoladnote oTiypi Ywpic va pei@veral §
didpkeia {wng. Mia diakoms) mg diadikacia popriong
dev mpokahel {nuid oty enavagoprilopevn pmarapia.
®opriore T enavagopni{Opevn pmatapia mpiv m xpfion
otav Bpiokerar o¢ pérpio f) yapnho eminedo poprionc.

01 LED ehéyxou popriong (kokkivny 7) kai npdaivr 8)
umodnAcwvouv Ty kardotaon Tou popriot 6 (dev
nephapPaveral) ka T enavagoprilbpevne pmatapiag
(Oeire v Eik. A).

1. Eioaydyere my enavagoprilopev pratapia 2 péoa otov
goprior| 6 (bev nephapPaverar).

2. Iuvdéore 10 uopa pebpatoc 5 o pia mpila.

3. 'Orav popriorel nhijpwc 1 emavagopnlbpevn pratapia,
anopakplvere v emavagopni{bpevn pmarapia and Tov
goprior) 6 (6ev nepihapPaverar). Anoouvbéore To Plopa
pelbparog and v mpila.
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Asiroupyia

H xoxkivy LED 7 avaPe - H enavapopri{opevn pmarapia
2 poprile.

H npaovn LED 8 avaper - H enavagopnldpevn pmarapic
£yel popriorel Thjpwc.

H mpdoivy kai n koxwavy LED avaBooPijvouv -

H enavagopn{opevn pmatapia elvar ehatropank.

H xoxkivy LED avaBooPiver - H emavagopni{opevn
pmarapia eivai mohd kpa 1 mohd eoth.

H mpaovy LED avaper (ywpic v emavagopni{opevn
pmarapia) - 0 popriotic 6 eivar éroipng yia xpron.

H pop LED avafe ka1 avaBoofiver 3 popéc - H
Aermoupyia anoBikeuong éxer evepyomoinBel.

Miéore 10 koupmi 3 yia va ehéyEere my katdoraon
¢ enavagopni{Opev pmatapiac 2.

H kardotaon/evanopeivaoa pdprion gaiverar oric LED
emnédou poprione 4 we ebig (Oeite v Eik. A):

- Tpaaivo = péyiom poprion
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-To prokai = pérpia poprion
- Kokkivo = yapnh poprion

/\ MPOXOXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
Eioaydyere mv enavagopnilpevn) pratapia povo polig To
gpyakeio pnatapiag eivar éroipo mpog xpiion.

10 va ei0aydyere my emavagopnlbpevn pmatapia 2,
tonoferore Ty endvw om phya odnyod kar wbAore
v atov gopriori) 6. H emavapopn{byevn pmarapia
Koupm@vel pn Ao ot B¢on e,

10 va anopakpvere Ty enavagoprilpevn pratapia
anod Tov YopTIOT METTE To Koupmi anodéapeuang
enavapopn{opevng pmarapiag 1 kar tpafnére &w my
enavagopri{opevy pmatapia.

H epappoyn PARKSIDE ypnoiponoieitar pe
autd 1o mpoidv drav éxer eykaraotabel a Efumvi

pnarapia PARKSIDE.
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ETNV egpapHoyvn TNG PARKSIDE
BOa BpeiTeE oSnvieq via Ta pnxoa-
VAHOaTA cag Kal GAAC TTOAAG.

PARKSIDE

parkside-diy.com/app

Aenopepeic mAnpogopieg axenka pe Tic Aemoupyieg e
epappoyng Parkside pmopeire va Bpeire amv nepiypagh
£pappoyng Tou avrietoryou kataotiparoc. H cuokeur
hapBaver evquepdooeic hoyiopikol yia Toukdyiotov névie
XpOvia perd my ayopd.

Livdeon ¢ prrarapiag otV epappoyi)
PARKSIDE

Eivar duvari) povo olvdeon Eunvav pmarapiav omy
epappoyr) PARKSIDE
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1. Evepyomoinan me Aemoupyiac Bluetooth amv gopnri
OuoKeul)

2. Exréheon epappoyiic PARKSIDE

3. EmAéfre "-_'_f

4. EmAére v pnarapia and m Nota

@ Edv n &unvy pratapia éxer 48N ouvbedel mponyoupévag,

aurh n ovopaoia pmatapiac Oa eppaviore ot Nora.

Edv dev undpyer 108201 pmatapia om Niota, eivar duvar

mpoadikn pe a efic PApara.

1. Efaopakiore on n &unvn pnatapia éye ouleuyBei pe my
gopni ouokeur péow Bluetooth.

2. EmMere + yia Mpoo®ikn ouokeug.

3. AxohouBnare ig 0dnyiec omv epappoyn. H epappoyn
okavaper 1o iepiBaMov yia S1a0¢oipec ouokeuéc.

4. EmAere myv pnatapia mou Oéhere va mpootedei.

5. EmPePaiware my emruyf obveon pe 1o «Téhogy A
emhéyovrag aneuBeiag o «MpoaBijkn meproooTepwv
OUOKEUGV>.

6. Egdoov anameirar n ymatapia nou mpootédnke pmopei va
perovopaotel Tp@vTag i odnyiec otV epappoyn.

-l
H ymatapia avagéperai oto o Twv ouvdedepévav pmatapicov
kai eivar duvarr emhoy) Tc.
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Evepyomoinon / Anevepyonoinon Tou
Bluetooth

la mv evepyomoinon Tou Bluetooth
MNarore naparetapéva to koupmi 3 g
enavapopni{opevne pmarapiac 2 yia 5 deutepohenta.
01 LED 4 avaPouv kar avaBooBrvouv 3 popéc pe pmhe
Xptopa.
Auté unodnhavel oni To Bluetooth elvar evepyomompévo.
la Tv anevepyonoinon Tou Bluetooth
Marfore 1o koupmi 3 yia 10 deurepohenta péxpi ol pop
huyviec va avayouv kai va avaBoopBrioouv 3 popég omy
LED 4.
Aut6 umodnAdvel 011 1o Bluetooth elvai
anevepyomoinpivo.

® To eixovibio pmarapiac eppavilerar e Aeukd govro katw
and mv ""'__i' epappoyf) PARKSIDE. YnodnAdwver 611 Bpiokerar
0¢ KaTdoTaon ekToC olvdeonc,
XapakmpioTika TiG Epappoyig
Mpwra yia va eméere pia prarapia and m Niota Ba
00nynBeite oty oehida emokdmonc,.
Tia mo Aemmoppeic mhnpogopiec, emhére 1o @).
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Mohimiki amoppijrou
Aapverai and @ Privacy 070 (9.

Amoouvdeon TG ouokeuilg kai diaypag dedopévav

amo mv chuppqu
Mnyaivere oto .I yia va mhé€ere T ouokeur) mou Ba
agaipedel kar diaypayre aurd Ta dedopéva.
Méote naparerapéva T emoyl kai capoote and defid
mpog Ta apiotepd o oB6vn .

Evpeon Moewv pe Tqv epappoyi - Lugvég epwrijocig
EméEre <.
Emére % npoofaon onic Luyvéc spwriioeic (FAQ).
Bpeite ouyvéc epwmoeic kai TiC avrioTolyeC anavrioeic.

KaOapiopag

/\ NPOIOXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY KAI
ZHMIQN!
Moté un xpnoiponoieite ebphexra f) avaghé§ipa diakumika
yUpw and ougTolyiec patapicyv, poprioTéc i) epyaleia.
KaBapiore okoveg kar uoeippara and Tig onég
efugpiopol kai TiC n\exTpIKES EMapEC Tou poprioT 6 kai
TN enavagopni{Opevng pmatapiag 2 xpnoiponoicovrag pia
pakaid Bolproa.
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Luvripnon kai amoOnkevon

Anevepyonoifjote 1o Bluetooth mpiv v amoBikeuon
(AEITE Anevepyomoinan Tou Bluetooth).

AnoBnelere T enavagopn{opevn pmatapia 2 &v pépel
gopriopévn. H enavagopn{Opevn pmarapia npémel va
goprilerar o1o 40 £wc 60 % (1o moprokai LED 1wv LED
emmédou poprione 4 avapei) mpiv v anoBikeuon yio
EKTETAEVEC XPOVIKEC TiepIbdouC.

ENéyyere v poprion ¢ enavagopn{opevng pmatapiag
oxedov kaBe 3 prveg oe nepintwon anodikeuong yia
skrerapévi) ypoviki miepiodo. H enavagdprion elvai
anapaitqm.

Amooupon

. Mpootere Tov xapakmpiopd Twv ulika
&S ouokevaolag yia Tov diaywpiopd amoppippdTwy,
: QUTA €ival YOPAKTNPIOKEVA ATIO GUVTOEUDEIQ
(a) kar apiBpodc (b) pe Tqv akéhoubn onpaoia:

1-7: mhaomika / 20-22: xapri kai yaprovi /
80-98: alvBero uhiko.
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o lio minpogopieg axenkd e mig duvaromreg
@" anoppIyng Tou mPoidvTog mou dev
xpnoiponoieitar mhéov, aneuBuvBeite omg
appodiec unnpeoiec Mg kovorTac 1 Tou dfpou
oac,

Anoppiye To mpoidv owotd oTo TéAag TG
didpkeiac {wic Tou kar Oy oTa oIKIOKA
anoppippara. MAnpogopieg oyenika pe Ta onpeia
ouNoyng kai Tic wpeg Aermoupyiac Touc Ba Ppeite
ano Tig TomkéC apyéc.

1

01 eharrwpanikéc i) ekavihnpévec enavagopnlbpevec
pmatapieg mpénel va avakukA@vovrar. Aivere Tig pmatapieg
/ enavagoprilbyevec pnatapieg kar / 1} 1o mpoidv mow ota
diaB¢oipa kévipa ouMoyc.
Karaorpoepi) Tou mepifaAhovrog Adyw
gopalpévig amoppiyng prarapivv /
Ldon *  emavapopTi{opevav prarapiav!
Agaipéore Ti¢ pmatapiec / v enavagopn{Opevn pmarapia and
10 P00V mIV TV amOppIY.
Anayopeberal n andppiyn Twv pratapiov /
enavagopri{OyEvwy UTaTapIQV 0Ta OIKIAKG anoppippara.
Evbéxerar va nepiéyouv dnAnmpidn Bapéa péralha kai
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ouykataéyovial ota anoppippara idikic enetepyaoiac,

Ta ynuikd obpBoha Papéwv perdMav eivar Ta akdhouBa:

(d = Kadpio, Hg = Yopapyupoc, Ph = MéAupdoc. i

10 Adyo auté mapadware i eavihnpévec pmarapieg /

enavagopri{dpevec pmatapiec ota karMnAa onpeia suboyiic.

Amhomoinpévn dfAwon ouppoppwong EE

c € H ofjuavon CE umodnhaver T ouppdppwon pe
TIg oxenkéc odnyieg me EE mou 1oylouv yia quté
10 TPOIGV.
To nhijpec keipevo ¢ dfhwang ouppdpewang
EE eivar 6100¢01po oy mapakdrw diebBuvan oto
diadikruo: www.owim.com

Eyyunon

To mpoidv KaTaoKeudoTKe OUPwva e auaTpéc KareuBuvpieg
00nyiec moiomrac kai ehéyxBryke empehdo mpiv and Ty mapadoon.
Y& nepimwon eharroparog ubikol fj kataokeurg, £xere vopIpa
dikaidopara vavri Tou o Tou mpoidvro, Ta vopikd oag
dikaidopara bev nepiopilovral e olovbrimote Tpdrio and my
QVOPEPOYVEN TAPKATW eyyUnon.
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H eyylinon yia 1o mpoiov autd avépyerai o 3 &m and Ty nuepopnvia
ayopdc, 0 ypovog eyyinong apyile v nuepopnvia ayopdc. Quhitre
0 ywioia anddeién ayopdc o¢ aiyoupo pépog, kaBag aurd o
£YYPUgoO anaieiTal w¢ anodeIKTIKG The ayopdc.

'Oeg o1 {nyuéc fy Ta ehartwpara, Ta oroia umdpyouv 1101 Katd Tov
Xpvo ¢ ayopag, mpémel va avapépoval ywpic kaBuatépnon perd
TIV GMooUOKEaaia Tou TaiovToc,

Ie nepimTwon mou evdc diaotipatog 3 eTcv and Ty
NuepopnVia ayopac autd To moidv maoouciGoer Kamoio
ehdrtwpa ukikol 1 kataokeuic, To mpoidv emokeualeral 1
avrikaBiorarar and epag dwpedv kard 1 diki pac emhoyn. 0
Xpovoc eyyinong dev enekrelverar Aoyw mapoyic kavomoinang
and v euBlvn yia mpayparikd ehartopara. Autd 1ogber Kai
yia ekapripara Ta onoia éyouv avrikataotadei | emokevaorel.

Auri)  eyyinon nader va ioxbel, dv ot npoidv mpokhiBke nmd,
&0v autd xpnotporionnOnke i ouvinprBike e pn svbederypévo Tpdro.

H eyylnon kakimer eharrdopara 1o uNIKO Kal I KaTaoKeUr).

Me v avrikardoraon ¢ ouokeuric, obpgwva pe 1o NOMOX
2251/1994, Eekivaer ek véou o ypdvoc eyyinong.
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Ta va diaopaiorei ) ypriyopn enclepyaoia Tou aimparog oag,
akohouBiare i mapakdrw unodeifeic;

Mo 6ha Ta epwrpara éyere mpdyeipn v Tapeiakd anddeify
kai Tov apiBpo mpoidvroc (IAN 540708_2601) w¢
anodeikTiko ¢ ayopd.

0 apiBpdg mpoidvrog avaypdperar oty mvakida Tinou mou
undpyer oTo mpoidy, eival yapaypévy oto mpoidv, oo ekbpullo
autdov Twv 0dnyiav (kdTw apiotepd) 1 ato autok6ATo oY
miow | kaTw nheupd Tou mpoidvroc.

Le mepimwon mou mpokUwouv opahpara Aemoupyiag i GMou
¢idouc ehatTopara, emkovwviote apyka ptow TAep@vou i
email pe To Tpipa funnpémang mou avagéperal mapakarw.
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Eva npoidv mou kataypdperar w eharTwpanikg, propeite
karomv va o anooteikere ywpic Tayudpopikd TéAN oty
yvwotonoinpévy o€ sodc dicbBuvon fumnpémong mehatay,
emouvantoviac v anddeén ayopdc (rapeiaki anddeitn) kai
umodeikviovrag moio eival To eAdTTwp Kal MOTE EppavioTnke.

I diebBuvon parkside-diy.com propeite va karefdoere

aut6 kai moMa aMa eyyeipidia. Me autdv Tov kwdiko QR, Ba
perafeire aneubeiag ot oehida parkside-diy.com. EmhéEre

TN X0pa oac kai, péow me paokac avalimong, avalymore
TIc 0dnyiec xpfonc. Kataywpavrag Tov apiBo mpoidvrog
(IAN) 540708_2601 Ba perapeire omic odnyieg xprong yia 1o
mipoiov 0ag.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

LépPig ENdda
Tnk: 00800491824928
Eviumo emkovwviag oo parkside -diy.com
IAN 540708_2601

@ Léppig Kimpog
Tnk: 80094242
Eviumo emkovwviag oo parkside -diy.com
IAN 540708_2601

A
A A Tepfikn oppayidag ouppoppwong
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

Die dargestellten Symbole werden in der Bedienungsanlei-
tung, auf der Verpackung und auf dem Geriit verwendet:

Q Befolgen Sie die Warn- und
Sicherheitshinweisel

——— | Gleichstrom/-spannung

*D/ ml | Schiitzen Sie den Akku vor Hitze und
mxssc| | kontinuierlicher infensiver Sonneneinstrahlung!

Schiitzen Sie den Akku vor Wasser und
Feuchtigkeit.

Schiitzen Sie den Akku vor Feuer.

Bedienungsanleitung.

Dieses Symbol mit dem Signalwort , Info”
bietet weitere niitzliche Informationen.

L8
@ Lesen und befolgen Sie die
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£3 Bluetooth

Der Bluetooth-Name und die Bluetooth -Logos sind
eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung dieser Marken durch die OWIM GmbH & Co.
KG erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und Handelsnamen
sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Sicherheitshinweise und zusiitzliche
Informationen
Handlungsanweisungen

20V 12 Ah SMART-AKKU

Das Produkt ist mit allen Gerditen der Parkside X 20 V Team-
Serie kompatibel. Das Produkt darf nur mit Ladegerditen der
Parkside X 20 V TEAMSerie geladen werden.

Das Produkt ist nicht fir den kommerziellen Einsatz
vorgesehen. Andere Verwendungen oder Verinderungen
des Produkts gelten als nicht bestimmungsgemiiB und
kénnen zu Risiken wie Lebensgefahr, Verletzungen und
Beschiidigungen fiihren. Fiir aus bestimmungswidriger
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Verwendung entstandene Schiiden ibernimmt der Hersteller
keine Haftung.

1 Smart-Akku
1 Bedienungsanleitung

1 Entriegelungstaste fir 5 Stromkabel mit

Akkupack Netzstecker
2 Akkupack 6 Schnell-Ladegeriit
3 Taste (Lodestand) (nicht im Lieferumfang

4 LED-Akkustandsanzeige enthalten)
7 Lladekontroll-LED - rot
8  Ladekontroll-LED - griin

Modell-Nr.: HG14231

Akku: PAPP 2012 A1

Typ: Lilon (Lithium lonen)
Bemessungsspannung: max. 20V ===
Kapazitit: 12,0Ah

Zellen: 15
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Energiewert: 240 Wh

Frequenzleistung: <20 dBm
Frequenzbereich: 2400 - 2483,5MHz
Empfohlene Umgebungstemperatur:
max. 45 °C
Wihrend des Ladevorgangs: ~ +4 to +40 °C
Wihrend des Betriebs: +4 10 +45 °C
Wihrend der Lagerung: +20 0 +26 °C

Verwenden Sie zum Laden des Akkupacks ausschlieBlich die
Ladegeriite der Serie Parkside X 20 V TEAM.

Ladezeit fiir Akku PAPP 2012 A1:

Ladegeriit Ladezeit
PLG 20 A4, PLG 20 (1 380 Minuten
PLG 20 A3, PLG 20 (3, PDSLG 20 A1 210 Minuten
Smart PLGS 2012 A1 90 Minuten

HINWEIS: Die fatsiichliche Ladezeit kann in Abhiingigkeit von der
Umgebungstemperatur und dem Zustand des Akkus geringfiigig
von den aben genannten Angaben abweichen. Anderungen der
Informationen vorbehalten.
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Kunden aus den folgenden Liindern kinnen in den Lidl-
Onlineshops kompatible Ersatzbatterien und Ladegeriite
bestellen:

Deutschland (lidl.de), Frankreich (lidl.fr), Belgien (lidI.
be), Tschechische Republik (lidl.cz), Niederlande (lidl.nl),
Polen (lidl.pl), Slowakei (lidl.sk), Spanien (lidl.es)

Kunden aus allen anderen Liindern kénnen diese unter
www.opfimex-shop.com bestellen.

A Allgemeine Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise

und Anweisungen! Versiiumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kiinnen elekirischen Schlag,
Brand und schwere Verletzungen verursachen!

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE UND
ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF.

a) Laden Sie nur mit dem vom Hersteller
vorgegebenen Ladegeriit. Ein fir einen bestimmten
Akkutyp geeignetes Ladegeriit kann bei Verwendung mit
einem anderen Akkutyp eine Brandgefahr darstellen.
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b)

q

d)

Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit
speziell dafiir bestimmten Akkupacks. Die
Verwendung anderer Akkupacks kénnen zu Verletzungs-
und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den Akku bei Nichtgebrauch

von anderen Metallgegenstinden wie
Biiroklammern, Minzen, Schlisseln,

Nigeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden fern, die eine elektrische
Verbindung von einem Kontakt zum anderen
herstellen kdnnen. Dos KurzschlieBen der
Batteriekontakte kann zu Verbrennungen oder einem
Brand fihren.

Bei unsachgemiiBem Gebrauch kann Flissigkeit
aus dem Akkupack austreten; vermeiden Sie
den Kontakt. Bei versehentlichem Kontakt spiilen
Sie die betroffene Stelle mit Wasser. Wenn die
Flissigkeit mit den Augen in Kontakt kommt,
suchen Sie zusiitzlich medizinische Hilfe auf. Aus
der Batterie austretende Fliissigkeit kann Reizungen oder
Verbrennungen verursachen.
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& VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!

%[j?/ /| Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals
max. 45| uUf!

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor
davernder Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser
und Feuchtigkeit.

%/ Es besteht Explosionsgefahr.

e) Verwenden Sie keinen bechiidigten oder
modifizierten Akku mit dem Werkzeug.
Beschiidigte oder modifizierte Batterien weisen ein
unvorhersehbares Verhalten auf, das zu Feuer, Explosion
oder Verletzungsgefahr fiihren kann.

f) Setzen Sie weder den Akku noch das Werkzeug
einem Feuer oder iibermiiBiger Temperatur aus.
Bei Feuereinwirkung oder Temperaturen iiber 130 °C
besteht Explosionsgefahr.
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g)

h)

Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und

laden Sie den Akku oder das Werkzeug nicht
auBerhalb des in der Anleitung angegebenen
Temperaturbereichs. UnsachgemiiBes Laden oder
Temperaturen auflerhalb des angegebenen Bereichs
kénnen die Batterie beschiidigen und die Gefahr eines
Brandes erhihen.

Die Sicherheitshinweise der kompatiblen Ladegerite sind
v beachten.

Service

a)

b)

Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug von einem
qualifizierten Reparaturtechniker und
ausschlieBlich mit identischen Ersatzteilen
reparieren. Dadurch bleibt die Sicherheit des Elektro-
werkzeugs gewahrt.

Nehmen Sie niemals Reparatur-

arbeiten an beschiidigten Akkus vor. Eine
Reparatur von Akkus darf nur vom Hersteller oder
autorisierten Kundendienstanbietern durchgefihrt
werden.
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Inbetriebnahme

@ INFO:
Der Akkupack 2 kann jederzeit aufgeladen werden, ohne
die Lebensdauer zu verkiirzen. Eine Unterbrechung des
Ladevorgangs beschiidigt den Akkupack nicht.
Laden Sie den Akkupack vor dem Gebrauch auf, wenn
er sich im mittleren oder niedrigen Ladezustand befindet.
Die Ladekontroll-LEDs (rot 7 und griin 8 ) zeigen
den Status des Ladegeriits 6 (nicht im Lieferumfang
enthalten) und des Akkupacks an (Abb. A).

1. Schieben Sie den Akkupack 2 in das Ladegeriit 6 ein
(nicht im Lieferumfang enthalten).

2. SchlieBen Sie den Netzstecker 5 an eine Steckdose an.
3. Sobald der Akkupack vollstiindig geladen ist, nehmen
Sie den Akkupack aus dem Ladegeriit 6 (nicht im
Lieferumfang enthalten). Trennen Sie den Netzstecker

von der Steckdose.
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Bedienung

Rote LED 7 leuchtet - Der Akkupack 2 wird aufgeladen.
Griine LED 8 leuchtet - Der Akkupack ist vollstiindig
aufgeladen.

Griine und rote LEDs blinken - Der Akkupack ist defekt.
Rote LED blinki - Der Akkupack ist zu kalt oder zu warm.
Griine LED leuchtet (ohne Akkupack) - Das Ladegeriit 6 ist
ginsatzbereit.

Die violette LED leuchtet auf und blinkt dreimal

- der Speichermodous ist akfiviert.

Driicken Sie die Taste 3, um den Zustand des
Akkupacks 2 zu priifen.

Der Status/die Restladung wird folgendermaBen anhand
der Ladestands-LEDs 4 angezeigt (siehe Abb. A):

- Griin = maximale Ladung
- Orange = mittlere Ladung
- Rot = geringe Ladung

/\ VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!
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= Setzen Sie den Akkupack erst ein, wenn das
akkubetriebene Werkzeug einsatzbereit ist.

1 Setzen Sie den Akkupack 2 ein, indem Sie ihn auf der
Fiihrungsschiene platzieren und in das Ladegeriit 6
schieben. Der Akkupack rastet hérbar ein.

1 Entfernen Sie den Akkupack aus dem Ladegeriit, indem
Sie die Entriegelungstaste 1 driicken und den Akkupack
herausziehen.

Die PARKSIDE App kann mit diesem Produkt
verwendet werden, wenn ein PARKSIDE Smart-

Akku eingelegt ist.

Sie benétigen (fiir die Verwendung [~
mit der PARKSIDE App) g

Anleitungen fur deine Geriéate
und vieles mehr findest du in
cder PARKSIDE App.

parkside-diy.com/app
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Detaillierte Informationen iiber die Funkfionen der Parkside
App finden Sie in der App-Beschreibung in dem jeweiligen
Shop. Fiir dieses Geriit werden nach dem Kauf mindestens
fiinf Jahre lang Software-Updates bereitgestellt.

Verbinden des Akkus mit der PARKSIDE App

Es kinnen nur Smart-Akkus mit der Parkside App verbunden
werden.

1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion des Mobilgerits.
2. Offnen Sie die Parkside App.

3. Wihlen Sie ."‘__f.

4. Wiihlen Sie den Akku von der Liste.

@ Wenn der Smart-Akku zuvor schon einmal verbunden

wurde, wird der Name dieses Akkus in der Liste angezeigt.

Wenn kein Akku in der Liste vorhanden ist, kann er wie

nachfolgend beschrieben hinzugefiigt werden.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Smart-Akku Giber
Bluetooth mit dem Mobilgeriit gekoppelt ist.

2. Wahlen Sie +, um das Geriit hinzuzufiigen.

3. Folgen Sie den Anleitungen in der App. Die App scannt
die Umgebung nach verfiigharen Geriten.

4. Wihlen Sie den Akku, den Sie hinzufigen méchten.
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5. Bestiitigen Sie die erfolgreiche Verbindung mit
,Fertig" oder wihlen Sie direkt , Weitere Geriite
hinzufiigen”.

6. Bei Bedarf kann der hinzugefiigte Akku umbenannt
werden. Folgen Sie hierzu den Anweisungen in der App.

Der Akku wird nun unter "_“_f der verbundenen Geriite
aufgelistet und kann ausgewhlt werden.

Aktivieren/Deaktivieren von Bluetooth

Bluetooth aktivieren
Halten Sie die Taste 3 des Akkus 2 5 Sekunden lang
gedriickt.
Die LEDs 4 leuchten auf und blinken dreimal blau.
Dies zeigt an, dass Bluetooth aktiviert ist.
Bluetooth deaktivieren
Halten Sie die Taste 3 10 Sekunden lang gedriickt, bis
die LED 4 violett leuchtet und dreimal blink.
Dies zeigt an, dass Bluefooth deakfiviert ist.
@ Das Batteriesymbol erscheint mit weiem Hintergrund
unter .":_f in der PARKSIDE App. Es zeigt an, dass der Akku
offline ist.
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Funktionen der App
Wiihlen Sie erst einen Akku aus der Liste aus, um zur
Ubersichtsseite zu gelangen.
Fir ausfihrlichere Informationen wihlen Sie @).

Datenschutzrichtlinie
Die Richtlinie kann von @ Privacy unter {g)
abgerufen werden.
Trennen der Verbindung zum Geriit und Loschen von
Daten aus der App
Gehen Sie zu "‘:_f, um das Gerdt, das Sie entfernen
machten, auszuwiihlen und die Daten zu ldschen.
Halten Sie die Auswahl gedriickt und wischen Sie von der
rechten zur linken Seite des Displays .

Losungen mit der App finden - FAQ
Wihlen Sie <8).
Wiihlen Sie 5L, um Haufig gestellte Fragen (FAQ) zu
gffnen.
Hier finden Sie hiiufig gestellte Fragen und die
entsprechenden Antworten.
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Reinigung

/\ VORSICHT! VERLETZUNGS- UND
BESCHADIGUNGSGEFAHR!
Einige Reinigungs- und Lisungsmittel kénnen Kunststoff
beschiidigen. Verwenden Sie niemals entflammbare oder
explosive Lasungsmittel in der Niihe von Akkupacks,
Ladegeriiten oder Elektrowerkzeugen.

Entfernen Sie Staub und Rickstiinde aus den
Liftungsschlitzen und von den Lade-Kontakten des
Ladegeriits 6 und des

Akkupacks 2 mit einer weichen Biirste.

Wartung und Lagerung

Deaktivieren Sie Bluetooth vor der Lagerung (SIEHE
Bluetooth deaktivieren).

Lagern Sie den Akkupack 2 ausschlieflich im teilgeladenen
Zustand. Der Akkupack sollte vor einer liingeren Lagerung
20 40 bis 60 % aufgeladen werden (die orangefarbene
LED der Ladestands-LEDs 4 leuchtet).

Priifen Sie den Ladezustand des Akkupacks bei liingerer
Lagerung etwa alle 3 Monate. Laden Sie bei Bedarf
nach.
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Entsorgung

/N,
&

=

1

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung,
diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Nummern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde oder
Stadtverwaltung.

Geriit entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miillfonne
bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende der
Nutzungszeit nicht iiber den Haushaltsmiill entsorgt
werden darf. Das Geriit ist bei eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhafen oder
Entsorgungshetrieben abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elekiro- und Elektronikgeriiten sowie
Vertreiber von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet lhnen
Riickgabemaglichkeiten direkt in den Filialen und
Mirkten an. Riickgabe und Entsorgung sind fiir Sie
kostenfrei. Beim Kauf eines Neugeriites haben Sie
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das Recht, ein entsprechendes Altgeréit
unentgellich zuriickzugeben. Zusiitzlich haben Sie
die Méglichkeit, unabhiingig vom Kauf eines
Neugeriites, unentgeltlich (bis zu drei) Altgeriite
abzugeben, die in keiner Abmessung gréBer als 25
cm sind. Bitte laschen Sie vor der Riickgabe alle
personenbezogenen Daten. Bitte entnehmen Sie
vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren,
die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fiihren diese einer separaten
Sammlung zv.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen recycelt
werden. Geben Sie Batterien /Akkus /oder das Produkt iber
die angebotenen Summeleinrichtungen zuriick.

Ef Umweltschiiden durch falsche Entsorgung
der Batterien / Akkus!

Li-lon
Entnehmen Sie die Batterien / den Akku-Pack aus dem
Produkt vor der Entsorgung.

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf Batterien
oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus nicht im
Hausmill entsorgen diirfen.

328 DE/AT/BE/CH



Diese kiinnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen
der Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd
= Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus nach
Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie deshalb verbrauchte
Batterien und Akkus kostenfrei im Handelsgeschiift z. B. in
Ihrer LIDL Filiale oder bei einer kommunalen Sammelstelle ab.
Batterien und Akkus kénnen Stoffe enthalten, die schiidlich
fiir die menschliche Gesundheit und Umwelt sind. Nur bei
einer getrennten Sammlung und Verwertung von alten
Batterien und Akkus kinnen die negativen Auswirkungen
vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit
lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da bei unsachgemiifier
Verwendung eine erhihte Brandgefahr besteht. Kleben

Sie dazu die Pole ab, um einen duBleren Kurzschluss zu
vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder Akkus, um
die Entstehung von Abfillen aus Alt-Batterien zu verringern.
Beachten Sie die Anweisungen zum Lagern, und vermeiden
Sie das vollstiindige Ent- und Aufladen des Akkus, um die
Lebensdauer zu verlingern.
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Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro- und
Elektronikgeriite mit Batterien oder Akkus nicht im
iffentlichen Raum zuriicklassen, um eine Vermillung

7u vermeiden. Prifen Sie Maglichkeiten, Batterien einer
Wiederverwendung zuzufiihren, anstatt diese zu entsorgen,
beispielsweise durch Instandsetzung der Batterie.

Vereinfachte EU-Konformititserklrung

c Das CE Zeichen bestitigt Konformitit mit den fiir
dos Produkt zutreffenden EU-Richtlinien.
Den vollstiindigen Text der EU-
Konformititserkldrung finden Sie unter folgender
Internetadresse: www.owim.com

Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualititsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgfiiltig gepriift.

Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie
gegeniiber dem Verkiufer des Produkts gesetzliche Rechte.
Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere
unten aufgefiihrte Garantie eingeschriinkt.
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Die Garantie fiir dieses Produkt betriigt 3 Jahre ab
Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum.
Bewahren Sie den Originalkaufheleg an einem sicheren Ort
auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich
ist.

Ale Schéiden oder Miingel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs
vorhanden sind, miissen unverziiglich nach dem Auspacken des
Produkis gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fiir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verldngert sich durch einen
stattgegebenen Gewihrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch
fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschiidigt oder
unsachgemiiB verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu
gewihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die
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Artikelnummer (IAN 540708_2601) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild

am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt Ihrer
Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten
kontaktieren Sie zuniichst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kinnen Sie dann unter
Beifiigung des Kaufhelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fiir Sie portofrei an die hnen mitgeteilte Service Anschrift
iibersenden.

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und viele weitere
Handbiicher einsehen und herunterladen. Mit diesem QR-Code
gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com. Wahlen Sie Ihr
Land aus, und suchen Sie iiber die Suchmaske nach den
Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe der Artikelnummer
(1AN) 540708_2601 gelangen Sie zur Bedienungsanleitung
fiir lhren Artikel.
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Service Deutschland

Tel: 08008855300
Kontaktformular auf parkside -diy.com
IAN 540708_2601

Service Osterreich

Tel.: 0800447750
Kontaktformular auf parkside -diy.com
IAN 540708_2601

Service Belgien

Tél.: 080012614
Kontaktformular auf parkside -diy.com
IAN 540708_2601

Service Schweiz

Tel: 0800563601
Kontaktformular auf parkside -diy.com
IAN 540708_2601

Serbisches Konformitiitszeichen
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